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Dulezité informace o bezpecné praci

VétSina uraz(, ke kterym dochazi ve spojitosti s provozem, idrzbou nebo opravou vyrobku, vznika v
disledku nedodrzeni zakladnich bezpeé&nostnich pravidel a opatfeni. Urazu Ize &asto zabranit véasnym
rozpoznanim potencialné nebezpecné situace. Kazda osoba si musi byt védoma moznych nebezpedi,
véetné lidskych faktor(, které mohou ovlivnit bezpeénost. Tato osoba musi byt pfislusné vyskolena, mit
zkusenosti a patfi¢né vybaveni, aby mohla tyto funkce fadné vykonavat.

Nespravné ovladani, mazani, tdrzba nebo oprava tohoto vyrobku mohou byt nebezpeéné a mohou
zpuUsobit vazny nebo smrtelny uraz.

Na tomto vyrobku neprovadéjte mazani, idrzbu ani opravu, dokud si neovérite, ze mate pro tuto
praci opravnéni, a dokud si neprectete a neporozumite informacim o ovladani, mazani, adrzbé a
opravach.

V této pfiru€ce a na vyrobku jsou uvedena bezpeénostni opatfeni a vystrahy. PFi nerespektovani téchto
vystrah mazete utrpét vazny nebo smrtelny Uraz jak vy, tak ostatni osoby.

Na nebezpeci upozornuje “vystrazny bezpe€nostni symbol” nasledovany “signalnim slovem” jako je
“NEBEZPECI”, “VYSTRAHA” nebo “VAROVANI”. Nalepka bezpe&nostni vystrahy “VYSTRAHA’ je

znazornén nize.
AAVYSTRAHA

Vyznam tohoto vystrazného bezpeénostniho symbolu je nasledujici:
Pozor! Bud'te opatrni! Vase bezpeénost je ohrozena.

Zprava, ktera se objevi pod vystrahou, vysvétluje nebezpeci a mize byt bud napsana slovy nebo
znazornéna obrazkem.

Neuplny seznam postupd, které mohou podkodit vyrobek, je oznagen $titky “OZNAMENI” na vyrobku a v
této publikaci.

Spolecnost Caterpillar nemiuze predvidat véechny mozné okolnosti, které predstavuji potencialni
riziko. Vystrahy v této publikaci a na vyrobku proto nezahrnuji vSechny nebezpeéné situace. Neni
dovoleno pouzivat tento vyrobek jakymkoli jinym zpiisobem, nez je uvedeno v této priru¢ce, dokud
se nepiresvédcite, ze jste se seznamili se vSemi bezpe€nostnimi predpisy a opatifenimi
aplikovatelnymi pfi éinnostech s vyrobkem v misté pouziti, véetné zasad a opatieni specifickych pro
dané pracovisté. Pokud pouzijete nastroje, postupy, pracovni metody nebo provozni techniky, které
nejsou specificky doporuéené spolec¢nosti Caterpillar , musite se sami presvéd¢it, ze jsou bezpeéné
pro vas i ostatni osoby. Musite se téz ujistit, Zze mate pro tuto praci opravnéni, a ze vyrobek nebude
poskozen ani nebude predstavovat nebezpeci v disledku zvolenych postupti ovladani, mazani,
udrzby nebo opravy.

Informace, specifikace a ilustrace uvedené v této publikaci vychazeji z informaci dostupnych v dobé, kdy
byla publikace napsana. Specifikace, utahovaci momenty, tlaky, miry, sefizeni, ilustrace a jiné polozky se
mohou kdykoliv zménit. Tyto zmény mohou ovlivnit servis poskytovany vyrobku. Opatfete si proto UpIné a

AAVYSTRAHA

Jsou-li pro tento vyrobek potiebné néjaké na-
hradni dily, spoleénost Caterpillar doporucuje
pouziti nahradnich dilti Cat.

Nerespektovani této vystrahy miize mit za na-
sledek pred¢asné poruchy, poskozeni vyrobku
a vazny nebo smrtelny uraz.

Ve Spojenych statech muize udrzbu, vyménu nebo opravu zafizeni pro tpravu vyfukovych plynu
provadét libovolna opravarenska dilna nebo jednotlivec podle vybéru viastnika.
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Informace o této publikaci

Tento navod obsahuje informace o bezpeéné praci,
pokyny pro ovladani a informace o mazani a udrzbé.
Navod ma byt uloZeny u motoru nebo v blizkosti
motoru v drzaku pro dokumentaci nebo v misté pro
ukladani pravodni literatury. Dobfe si ji prostudujte a
uchovaveijte ji spole¢né s ostatnmi literaturou a
informacemi o motoru.

Zakladnim jazykem vSech publikaci Cat je angli¢tina.
Pouzita angli¢tina usnadnuje prekladani a zarucuje
autenti¢nost pfi dodavce elektronickych médii.

Nékteré fotografie nebo ilustrace v této publikaci
zobrazuji souc€asti nebo pfislusenstvi, které se
mohou liSit od Vaseho motoru. Pro lepsi nazornost
mohou byt nékteré ¢asti motoru uvedeny v ilustracich
bez vik a ochrannych krytd. Neustaly vyvoj a
zdokonalovani vyrobku a jeho konstrukce mohly vést
ke zménam na Vasem motoru, které nejsou
podchyceny v této publikaci. Budete-li mit jakékoliv
otazky tykajici se Vaseho motoru nebo tohoto
navodu, obratte se na svého zastupce Cat a

Bezpecnost prace

V kapitole o bezpec&nosti prace jsou uvedena
zakladni bezpe€nostni opatieni. Kromé toho jsou v
uvedené kapitole popsany nebezpecné situace a jim
odpovidajici vystrahy. Prectéte si a zapamatuijte
zakladni podminky uvedené ve zminéné kapitole, a
udélejte to jesté dfive, nez zacnete se strojem
pracovat, nebo provadét mazani, udrzbu a opravy
stroje.

Ovladani a chod zarizeni

Pracovni techniky a postupy uvedené v této publikaci
jsou zakladnimi technikami. Pfispivaji k ziskavani
zkuSenosti, dovednosti a pracovnich technik

chodu motoru. Dovednosti a techniky prace se
rozvijeji, jak obsluha poznava motor a jeho provozni
moznosti.

Provozni kapitola (Oddil Provoz) je uréena obsluham.

Fotografie a dalSi ilustrace vedou obsluhu spravnymi
postupy pfi prohlidkach, spousténi, provozu a
zastavovani motoru. Tato kapitola pojednava také o
elektronickych diagnostickych informacich.

Udrzba

Kapitola tykajici se udrzby je navodem k péci o motor.
V "Seznamu intervall a praci pravidelné udrzby" jsou
krok za krokem uvedeny pokyny sefazené podle
spotieby paliva, provoznich hodin a/nebo
kalendafnich intervall. Polozky uvedené v "Seznamu
intervald a praci pravidelné udrzby" obsahuji odkaz
na detailni informace o postupu nasledujici za
planem.

Pfi uréovani intervall se Fidte spotfebou paliva nebo
provoznimi hodinami. Misto udaje pocitadla
provoznich hodin je pro stanoveni intervalt udrzby
mozné vyuzit kalendaini udaje (denné&, ro€né, atd.),
jestlize umoznuji vhodnéjSi planovani a pfiblizné se
shoduji s udaiji pocitadla provoznich hodin.

Doporucovana prace nebo udrzba se ma vzdy
provést ve stanoveném intervalu uvedeném v tomto
navodu v "Seznamu intervalll a praci pravidelné
udrzby". Na plan dle "Seznamu intervall a praci
pravidelné udrzby" ma ale také vliv aktualni provozni
prostiedi motoru. Pfi mimofadné naro¢nych
provoznich podminkach, pfi velké prasnosti nebo
vlhkosti, nebo pfi nizkych okolnich teplotach mize
byt potfeba provést mazani nebo udrzbu Castéji nez
se uvadi v seznamu planu interval( udrzby.

Jednotlivé polozky planu dle "Seznamu intervall a
praci pravidelné udrzby" jsou sestaveny tak, aby to
odpovidalo programu fizeni preventivni udrzby.
Pokud se dodrZuje program preventivni udrzby, neni
potfeba provadét periodické sefizovani. Zavedeni a
dodrzovani programu preventivni adrzby pfispiva k
minimalizaci provoznich naklad(, protoze omezuje
vicendklady vyvolavané neplanovanymi prostoji a
neocekavanymi poruchami.

Intervaly udrzby

Jednotlivé prace udrzby provadéjte vzdy podle
nasobkul stanovenych intervall. Kazdy interval a/
nebo jednotlivou praci kazdého intervalu zkratte nebo
naopak prodluzte podle Vami ziskané praxe udrzby, a
podle provozniho nasazeni a vyuziti motoru. K
usnadnéni udrzby a jeji kontroly doporu€ujeme
¢asovy harmonogram praci udrzby vytisknout a
vyvésit v blizkosti motoru, aby pfipominal povinnosti
a usnadnoval orientaci. Rovnéz doporu€ujeme vést
zaznamy o provadéné udrzbé jako soucast trvalych
zaznamu o zafizeni.

Informace tykajici se dokumentace vSeobecné
povazZovaneé za odpovidajici doklad o udrzbé a
opravach jsou uvedeny v této pfiru¢ce k obsluze a
udrzbéZaznamy o udrzbé. Povéieny zastupce Cat je
pfipraveny Vam pomoci pfi sestaveni ¢asového
rozvrhu praci pravidelné udrzby odpovidajiciho Vasim
provoznim podminkam.
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Generalni oprava

Tento navod k obsluze a udrzbé neobsahuje
podrobnosti o celkové generalni opravé motoru s
vyjimkou uvedeni intervall a polozek udrzby pro tyto
intervaly. NejlepSi je svéfit generalni opravu
Skolenému personalu nebo ji zabezpedit
prostfednictvim sluzeb zastupce Cat. Zastupce Cat
Vam nabidne razné volitelné varianty a programy
generalnich oprav. Dojde-li na motoru k zavazné
poruse, zastupce Cat Vam rovnéz mulze nabidnout
nékterou z fady volitelnych moznosti generalni
opravy k odstranéni vzniklé poruchy. Spojte se se
zastupcem Cat a informujte se o téchto volitelnych
moznostech.

Upozornéni na existujici nebezpedi

Vyfukové plyny vznétovych motord a nékteré jejich
slozky mohou mit rakovinotvorné ucinky, zpusobovat
vady novorozenc(l nebo jiné $kody v reprodukci.

Poly akumulatord, jejich svorky a k tomu se vztahujici
pfislusenstvi obsahuji olovo a slou€eniny olova. Po
manipulaci s nimi si umyijte ruce.
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Bezpecénost prace

105929215

Bezpecnostni nalepky
Kéd SMCS: 1000; 7405

Na motoru maze byt umisténo nékolik specifickych
bezpecnostnich Stitkd. V této Casti je uveden prehled
bezpecénostnich stitki véetné jejich pfesného
umisténi a popisu. Seznamte se prosim se vSemi
vystraznymi Stitky.

Presvédcte se, zda jsou vSechny vystrazné Stitky
dobfe Citelné. VycCistéte nebo vyménte bezpecnostni
Stitky, pokud na nich nelze precist text nebo nejsou
zretelné ilustrace. K vycisténi bezpecnostnich stitkd
pouzijte hadr, vodu a mydlo. Nepouzivejte
rozpoustédla, benzin nebo silné chemikalie.
Rozpoustédla, benzin nebo agresivni chemikalie
mohou rozpustit lepici vrstvu, kterou je vystrazny
Stitek upevnény. Uvolnéné vystrazné Stitky mohou z
motoru odpadnout.

Nahradte jakykoli chybé&jici nebo poskozeny
vystrazny Stitek. Pokud je bezpecnostni stitek
umistén na vymeénitelné soucasti motoru, pfipevnéte
po vyméné bezpeénostni Stitek na novy nahradni dil.
Prodejce spole¢nosti Caterpillar muze dodat nové
bezpec&nostni stitky.

AAVYSTRAHA

Neuvadéjte motor do ¢innosti nebo nepracujte na
ném, dokud jste se dokonale neseznamili s po-
kyny a vystrahami v pfiruéce k obsluze a udrzbé
nebo si nejste jisti, Ze pokyniim a vystraham ro-
zumite. Nerespektovani pokynt nebo nedbani vy-
strah by mohlo mit za nasledek vazny nebo
smrtelny uraz. Zastupce firmy Caterpillar Vam na
pozadani doda nahradni navody. Odpovidate za
spravnou péci o zafrizeni.
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llustrace 902125968
1

Pohled shora na zakryty generator
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2
Boc&ni pohled na zakryty generator
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Boc&ni pohled na zakryty generator
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Bezpecénostni nalepky
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Boc&ni pohled na zakryty generator
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AWARNING A

This tank has been tested to 3 psi for weld
integrity.

However it has not been designed as a
pressure vessel and must be verted from
supplied openings

This tank was designed, manufactured and
intended for Diesel fuel only.

This tank was intended for stationary use only.
Max. load capacity 630 kg

Fuel tank capacity 198 liters.

When filing the tank via a pump the

—— — > > overflow fitting of this atmospheric day tank
° © o ° ° ° must be plumbed in a continuous downward
path towards the main tank without down

sizing to prevent a potertial fuel spi lage

To prevent fuel and compartment
contamination it is recommended tc use a
100 mesh fuel strainer for incoming fuel
; ° > _° °
B
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O
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llustrace 902125972
5

Pohled shora na otevieny generator



12 S7BU9236

Bezpecnost prace
Bezpecénostni nalepky

Al ot " | A®)
@ ﬁ.‘... O] '/3
8 e =l TATE]-
| oo thé:dh [ E i\\~s_-\\ -
~— - BT O T ATm) -
2 eF o7
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6

Boc&ni pohled na otevieny generator
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llustrace 902125974
7

Pohled na Fidici panel
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Univerzalni vystraha (1)

Tento bezpec&nostni Stitek je umistén na krytovani
fidiciho panelu u otevienych generatoriia u
zakrytych generator(.

(4 N
\ ~/
llustrace 901370904

8

AAVYSTRAHA

Neuvadéjte toto zafizeni do €innosti a neprova-
déjte na ném zadné prace, dokud jste se nesezna-
mili s pokyny a vystrahami v pfiruékach pro
provoz a udrzbu nebo si nejste jisti, ze jim dobre
rozumite. Nerespektovani pokyni nebo nedbani
vystrah by mohlo mit za nasledek vazny nebo i
smrtelny uraz.

Horka kapalina pod tlakem (2)

Tento bezpeé&nostni Stitek je umistén vedle uzavéru
plniciho hrdla chladiciho systému u otevienych
generatora a u zakrytych generator(.

//,fﬁﬁs i,
|

\o

llustrace g01371640
9

A VYSTRAHA

Systém s pretlakem! Horka chladici kapalina
muize zpUsobit opafeniny nebo jiny vazny nebo i
smrtelny uraz. Pred sejmutim vicka tlakového
uzavéru chladici soustavy zastavte motor a vy-
Ckejte, dokud komponenty chladici soustavy ne-
vychladnou. Vypust'te pretlak z chladici soustavy
pomalym povolenim vi¢ka tlakového uzavéru
chladici soustavy. Pied udrzbou chladici sou-
stavy se dobie seznamte s pokyny v pfiru¢ce pro
provoz a udrzbu stroje.

Horky povrch (3)

Tento bezpecnostni Stitek je umistén na vrchni strané
krytovani a na bo€nich stranach krytovani u
zakrytych generator(.
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Bezpecnostni nalepky
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llustrace 901372256
10

A VYSTRAHA

Horké dily nebo soucasti mohou zpusobit vazny
uraz popalenim. Nedovolte, aby se horké dily
nebo soucasti dostaly do styku s kazi. Chrarite se
noSenim ochranného odévu nebo pouzivanim
ochrannych pomiucek.

Smrtelny uraz elektrickym proudem
(4)

Tento bezpeénostni titek je umistén na bo&ni strané
krytovani u zakrytych generatortl. Tento bezpecnostni
Stitek je umistén na bo&ni strané generatoru u
otevienych generatorl. Tento bezpeénostni titek je
také umistén na krytovani fidiciho panelu u
otevienych generator( a u zakrytych generatoru.

g N
o /
llustrace 901392482
"

4\ NEBEZPECI

NEBEZPECIi: Nebezpeéi zasazeni elektrickym
proudem — Neuvadéjte toto zafizeni do provozu a
nepracujte s nim, dokud si dukladné
neprostudujete pokyny a vystrahy uvedené v
priruéce pro provoz a udrzbu. Nerespektovani
pokynii nebo nedbani vystrah mize mit za
nasledek vazny nebo smrtelny uraz.

AAVYSTRAHA

Nepfiipojujte generator k verejné elektrické roz-
vodné siti bez toho, ze by byl od sité oddélen. Mo-
hla by dojit k elektrické zpétné vazbé do rozvodné
sité, ktera by mohla zpusobit vazny nebo smrtelny
uraz.

Vypnéte a zajistéte hlavni vypina¢ pro rozvodnou
sit’, nebo v pripadé trvalého pfipojeni instalujte
dvoukrokovy prepojovac¢ zabranujici vzniku elek-
trické zpétné vazby. Nékteré vybrané generatory
jsou pro paralelni provoz s rozvodnou siti schva-
leny provozovatelem verejné rozvodné sité a je-
jich oddéleni proto nemusi byt vyzadovano.
Podminky, které je potreba splnit, si ovéite u mist-
niho provozovatele verejné sité.

Automatické spousténi (5)

Tento bezpec&nostni Stitek je umistén na bocnich
stranach krytovani u zakrytych generatora. Tento
bezpec&nostni Stitek je umistén na bocnich stranach
generatoru u otevienych generatora. Tento
bezpelnostni Stitek je také umistén na krytovani
fidiciho panelu u otevienych generatoriia u
zakrytych generatord.

AUTO

A\ ~/

llustrace 901392484
12

AAVYSTRAHA

Je-li motor prepnuty do AUTOMATICKEHO re-
Zzimu, maze se kdykoliv rozbéhnout. Aby nedoslo
k Urazu, nepriblizujte se k motoru, je-li ovladani
motoru pirepnuto do AUTOMATICKEHO rezimu.
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Rozdrceni (6)

Tento bezpec&nostni Stitek je umistény na stranach
zakrytych generatort. Tento bezpecnostni Stitek je
také umistény na zakladné otevienych generatoru.

llustrace 901433231
13

AAVYSTRAHA

Nebezpeéi rozdrceni! Preététe si pokyny a vy-
strahy v Pfiru€ce pro provoz a udrzbu a zcela je
pochopte. Nerespektovani pokynti nebo nedbani
vystrah mizZe mit za nasledek vazny uraz nebo
umrti.

Horky povrch (7)

Tento bezpeé&nostni Stitek je umistén na kazdé strané
chladi¢e motoru.

(2 2
o ~/
llustrace 901384734
14

AAVYSTRAHA

Horké dily nebo soucasti mohou zptisobit vazny
uraz popalenim. Nedovolte, aby se horké dily
nebo soucasti dostaly do styku s kazi. Chrarite se
nosenim ochranného odévu nebo pouzivanim
ochrannych pomiicek.

Odvétrani palivové nadrze (8)

Tento bezpeé&nostni titek je umistén na palivové
nadrzi vedle odvétrani.
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Doplrikové vystrazné nalepky a Stitky

AWARNING A

This tank has been tested at 3 psi for weld
integrity.

However it has not been designed as a
pressure vessel and must be vented from
supplied openings.

This tank was designed, manufactured and
intended for Diesel fuel only.

This tank was intended for stationary use only.
Max. load capacity 630 kg.

Fuel tank capacity 198 liters.

When filling the tank via a pump the
overflow fitting of this atmospheric day tank
must be plumbed in a continuous downward
path towards the main tank without down
sizing to prevent a potential fuel spillage.

To prevent fuel and compartment
contamination it is recommended to use a
100 mesh fuel strainer for incoming fuel.

llustrace g01172715
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AAVYSTRAHA

Tato nadrz byla testovana na neporusenost svart
pfi tlaku 3 psi, neprekracujte zkusebni tlak 3 psi.

Neni ale zkonstruovana jako tlakova nadoba a
musi byt odvétravana z otvorl, kterymi je
vybavena.

Tato nadrz je zkonstruovana, vyrobena a urcena
pouze pro motorovou naftu.

Tato nadrz je uréena pouze pro stacionarni
pouziti.

Maximalni zatizitelnost je 630 kg (1 389 Ib).
Objem palivové nadrze je 198 1 (52 US gal).

Aby se zabranilo pfipadnému rozliti paliva, pfi
pInéni nadrze €erpadlem musi byt zaplombovana
prepadova tvarovka této atmosféricky nadrze na
spojité cesté smérujici doll smérem k hlavni nad-
rzi, aniz by doslo ke snizeni pratoku.

Aby se zabranilo znecisténi paliva a prostoru, do-
porucuje se pouzivat pro pritékajici palivo pali-
vové sitko s oky o hustoté 100.

05929193

Doplnkové vystrazné nalepky a
Stitky
Kod SMCS: 1000; 7405

Na téchto strojich je nékolik specifickych §titkd.
Presné umisténi stitk( spolu s jejich popisem je
prehledné uvedeno v této asti. Seznamte se se
vSemi Stitky.

Pfesvédcte se, zda jsou vSechny Stitky €itelné. Pokud
nelze predist text popisu nebo obrazky, stitky olistéte
nebo vymeérite. K ¢isténi stitka pouzijte hadr, vodu a
mydlo. K ¢isténi stitkli nepouzivejte rozpoustédio,
benzin nebo agresivni chemikalie. Rozpoustédia,
benzin ¢&i agresivni chemikalie by mohly rozpustit
lepidlo, kterym je Stitek pfilepen. Rozpusténim lepidla
dojde k odpadnuti titku.

Nahradte kazdy chybéjici nebo poskozeny Stitek.
Pokud je Stitek umistén na vyménovaném dilu,
pfipevnéte jej i na nahradni dil. Nové Stitky vam doda
kterykoliv prodejce spolecnosti Caterpillar .
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Vypust' chladici kapaliny motoru (1) AWSTRAHA

Tento Stitek je umistén na dolni ¢asti bo¢ni strany . . . . oy o . . .
generatoru. Horl’(a c_hladlm kapalina mize z’pusob!t zranéni.

Jakykoliv styk s horkou chladici kapalinou nebo
parou muze zpUsobit vazné opareniny nebo popa-
leniny. Nez chladici systém vypustite, nechte sou-
¢asti chladiciho systému vychladnout.

Vypust’ motorového oleje (2)
Tento Stitek je umistén na dolni ¢asti bo¢ni strany
IG\

generatoru.

llustrace g01151053
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Toto je umisténi vypusti chladici kapaliny motoru. Viz
tato PFiru¢ka pro provoz a udrzbuChladici kapalina
(ELC) chladiciho systému — Vyména.
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llustrace g01151083
18

Toto je umisténi vypusti motorového oleje. Viz tato
Pfiru¢ka pro provoz a udrzbuMotorovy olej a filtr —
Vymeéna.

AAVYSTRAHA

Horky olej a horké komponenty mohou zpisobit
zranéni. Nedovolte, aby se horky olej nebo horké
komponenty dostaly do styku s ktizi.

105393807

Obecné informace o nebezpeci
Koéd SMCS: 1000; 7405

llustrace 900102517
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Pfed udrzbou nebo opravou motoru umistéte na
spoustéci spinac nebo ovladaci prvky vystrazny
Stitek “Neuvadéjte do provozu” . Tyto vystrazné Stitky
(2vlastni pokyny, SEHS7332) jsou k dispozici u
prodejce CAT . Umistéte vystrazné &titky na motor a
na kazdé fidici stanovisté obsluhy. Je-li to vhodné,
odpojte ovladaci prvky ke spousténi motoru.

Pokud probiha adrzba motoru, zamezte
nepovolanym osobam v pfistupu k motoru &i do jeho
blizkosti.

Opatrné demontujte nasledujici dily. Abyste zamezili
vystfiknuti ¢i vycaknuti stlaéenych kapalin, prekryjte
hadrem ten dil, ktery se demontuje.

» Uzavéry plnicich otvor(

+ Maznice

+ Tlakové kohoutky

* Odvzdusriovace

* Vypoustéci zatky

Pfi demontazi krycich desek dbejte zvysené
opatrnosti. Postupné povolujte, ale neodstranujte,
posledni dva Srouby ¢i matice, které jsou umistény na
opacnych koncich kryci desky nebo zafizeni. Nez

odstranite posledni dva Srouby ¢€i matice, uvolnéte
kryt paenim, ¢imz uvolnite tlak pruziny i ostatni tlak.

(@

g

)

W

I #3D

Besa

llustrace g00702020
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» Podle potfeby pouzivejte ochrannou pfilbu,
ochranné bryle a dalSi ochranné vybaveni.

+ P¥i praci kolem béziciho motoru pouzivejte
ochranné pom(cky na usi, abyste predesli
poskozeni sluchu.

* Nenoste volny odév nebo Sperky, které by se
mohly zachytit za ovladaci prvky nebo za dalSi
¢asti motoru.

+ Ujistéte se, Ze jsou veSkeré ochranné kryty a
vSechny ostatni kryty bezpe&né upevnény na
motoru.

» Nikdy nedavejte kapaliny slouzici k udrzbé do
sklené&nych nadob. Sklenéné nadoby se mohou
rozbit.

» V8echny Cistici prostfedky pouzivejte uvazlivé.

* Nahlaste vSechny potiebné opravy.
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Pokud neni stanoveno jinak, provadéjte udrzbu za
nasledujicich podminek:

* Motor je vypnuty. Ujistéte se, Ze motor nelze
spustit.

* Ochranné zamky nebo ovladaci prvky jsou v
uzamknuté poloze.

+ Béhem udrzby nebo servisu elektrického systému
odpojte akumulatory. Odpojte zemnici vodice
akumulatoru. Jako ochranu pfed tvorbou jisker
prelepte vodice paskou.

* Pokud uvadite do provozu novy motor, udirite
opatfeni, aby se motor pfi pfipadném prekroceni
otacek vypnul. Pokud od provedeni servisu nebyl
motor nastartovan, ucifite opatfeni, aby se motor
pfi pfipadném prekrodeni otadek vypnul. Vypnuti
motoru Ize dosahnout pferusenim pfivodu paliva
nebo pfivodu vzduchu do motoru.

* Nepokousejte se 0 zadné opravy, kterym
nerozumite. PouzZivejte odpovidajici naradi.
Jakékoliv poskozené zafizeni vymérite nebo
opravte.

+ Spoustéjte motor pomoci ovladacich prvki
obsluhy. Nikdy nezkratujte svorky spousténi
motoru nebo akumulatory. Tato metoda spousténi
motoru maze obejit systém pro neutralni start
motoru nebo mlze zpUsobit poskozeni
elektrického systému.

Stla€eny vzduch a tlakova voda

Stlaceny vzduch a tlakova voda mohou zpusobit
tvorbu tlomku nebo vytrysknuti horké vody, coz mlze
mit za nasledek zranéni.

Maximalni tlak vzduchu pro ucely Cisténi musi byt
omezen na 205 kPa (30 psi), kdyz je vzduchova
tryska pfiviena a pouzivana s u¢innou ochranou proti
Ulomkdm (Ize-li to aplikovat) a s osobnimi ochrannymi
prostfedky. Maximalni tlak vody pro ucely Cisténi
musi byt nizSi nez 275 kPa (40 psi).

Pfi pouziti stlaceného vzduchu nebo tlakové vody k
Cisténi noste ochranny odév, ochrannou obuv a
chrani¢ o¢i. Ochranu o€i zabezpedi ochranné bryle
nebo ochranny &tit na obli¢ej. B&€hem gisténi
chladiciho systému vzdy pouzivejte chranic oci.

Vyvaruijte se pfimého stfikani vody na elektrické
konektory, spojeni a komponenty. Pokud k &isténi
pouzivate vzduch, nechte stroj vychladnout, abyste
omezili moznost vzniceni drobnych ¢aste€ek pfi
kontaktu s horkymi povrchy.

Vniknuti kapaliny

llustrace 900687600
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Pfi kontrole tésnosti vzdy pouzivejte karton nebo
lepenku. Kapalina unikajici pod tlakem muze
proniknout do lidské tkané. Vniknuti kapaliny maze
zpUsobit vazny Uraz a ptipadné smrt. Unik o velikosti
dirky od Spendliku mlze zpUsobit vazné poranéni.
Dojde-li k vstfiknuti kapaliny pod kuzi, ihned
vyhledejte 1ékaiskou pomoc. Obratte se na Iékafe,
ktery ma zkuSenosti s timto druhem poranéni.

Zachyceni vytékajicich kapalin

UPOZORNENI

Dbejte na to, aby pfi provadéni prohlidek, udrzby, te-
stovani, sefizovani a oprav stroje bylo zabezpeéeno
jimani vypousténych provoznich naplni. Vhodné nad-
oby pro zachyceni vypousténych naplni pfipravte je-
8té predtim, neZ oteviete urdity systém nebo
demontujete urcitou souéast obsahujici kapalnou pro-
vozni napln.

Informace o nastrojich a pomocnych materialech
slouzicich k zachyceni a uskladnéni provoznich na-
plni u vyrobk(l Cat viz Zvlastni publikace, NE-
NG2500Katalog servisnich nastroju pro prodejce Cat
nebo viz Zvlastni publikace, PECJ0003Katalog Cat
dilenskych pomocnych material( a nastroju.

Likvidujte v8echny upotfebené provozni naplné podle
platnych pfedpist a nafizeni.
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Riziko urazu statickou elektrinou
pri doplnovani motorové nafty s
ultranizkym obsahem siry

Odebrani siry a dalSich slozek z motorové nafty s
ultranizkym obsahem siry (palivo ULSD) snizuje
vodivost ULSD a zvySuje schopnost ULSD uchovat
staticky naboj. Rafinérie mohly zpracovat palivo
pomoci pfisady zpUsobujici rozptyleni statické
elektfiny. Po urcité dobé mulze byt U¢innost pfisady
mnohymi faktory omezena. PFi pratoku paliva
systémy pfivodu paliva se mohou tvofit v motorové
nafté s ultranizkym obsahem siry (palivo ULSD)
statické naboje. Vyboj statické elektfiny v prostfedi
vznétlivych vypard maze zpUsobit pozar nebo
vybuch. Ujistéte se, Ze cely systém k doplfiovani
paliva do stroje (nadrz k doplfiovani paliva,
preCerpavaci ¢erpadlo, pfeCerpavaci hadice, tryska a
dal$i) je fadné uzemnén a vodivé propojen. Obratte
se na vaSeho dodavatele paliva ¢&i palivového
systému a ujistéte se, Ze systém dodavky paliva je ve
shodé s normami o pInéni paliva, tykajicimi se
postupl spravného uzemnéni a vodivého propojeni.

AAVYSTRAHA

Vyvarujte se rizika urazu statickou elektfinou bé-
hem plInéni paliva. Motorova nafta s ultranizkym
obsahem siry (palivo ULSD) vykazuje vysSi riziko
vzniceni vlivem statické elektfiny nez nafta drivéj-
Siho slozeni s vy$Sim obsahem siry. Vyvarujte se
nebezpeci smrti nebo vazného zranéni zpisobe-
ného pozarem ¢i vybuchem. Obrat'te se na va-
Seho dodavatele paliva ¢i palivového systému a
ujistéte se, ze je privodni systém v souladu s nor-
mami o plnéni paliva, které se tykaji radného po-
stupu uzemnéni a vodivého propojeni.

Vedeni, trubky a hadice

Neohybejte vysokotlaka vedeni ani do nich
nebouchejte. PoSkozené vedeni, trubky nebo hadice
nepouZzivejte.

Opravte jakakoliv palivova vedeni, vedeni oleje,
trubky nebo hadice, které jsou uvolnéné nebo
poskozené. Netésnosti mohou zpUsobit pozZar.

Peclivé zkontrolujte vSechna vedeni, trubky a hadice.
Kontrolu tésnosti neprovadéjte holyma rukama. P¥i
kontrole tésnosti komponent motoru vZzdy pouZivejte
karton nebo lepenku. VSechna spojeni utdhnéte
doporu¢enym utahovacim momentem.

ZKkontrolujte nasledujici stavy:

» koncové tvarovky, které jsou posSkozené nebo
netésni,

* vnéjsi kryt, ktery je rozedfeny nebo praskly,
» vedeni, které je ve vyztuzené hadici obnazené,
* vné&jsi kryt, ktery je misty vyduty,

» ohebna ¢ast hadice, ktera je zkroucena nebo
rozdrcena,

» kovani, které se zarylo do vnéjsiho krytu.

Ujistéte se, Ze v8echny svorky, ochranné kryty a
tepelné Stity jsou spravné namontovany. Spravna
montaz téchto komponent pomdze predejit témto
jevlim: vibracim, tfeni o jiné dily a nadmérné teploté
bé&hem provozu.

Vdechnuti

llustrace 902159053
22

Vyfukové zplodiny

Dbejte zvySené opatrnosti. Vyfukové plyny mohou byt
pro vase zdravi nebezpelné. Pokud se zafizenim
pracujete v uzavieném prostoru, je nutné zajistit
odpovidajici vétrani.

Informace o azbestu

Zarizeni Cat a nahradni dily dodavané spolecnosti
Caterpillar neobsahuji azbest. Spole¢nost Caterpillar
doporuduje pouzivat vyhradné originalni nahradni
dily Cat . Pfi manipulaci s nahradnimi dily
obsahujicimi azbest nebo s odpadem obsahujicim
azbest dodrzujte nasledujici pokyny.
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Dbejte zvysené opatrnosti. Nevdechujte prach
vznikajici pfi manipulaci s komponenty, které
obsahuji azbestova vlakna. Vdechovani tohoto
prachu je zdravi Skodlivé. Mezi komponenty, které
mohou obsahovat azbestova viakna, patfi brzdové
desti¢ky, brzdové pasy, material obloZeni, kotouc¢e
spojky a néktera plocha tésnéni. Azbest pouzivany v
téchto komponentech je vazany v pryskyfici nebo
zality jinym zpUsobem. Bézna manipulace neni
nebezpecna, pokud pfi ni nevznika prach obsahujici
azbest.

Pokud se tvofi prach, ktery mize obsahovat azbest,
je tfeba dbat nékolika pokynu:

* Nikdy nepouzivejte k Cisténi stlaeny vzduch.
* Materialy obsahujici azbest necistéte kartaéem.
» Materidly obsahujici azbest nebruste.

» K isténi materialt s azbestem pouziveijte postup
za mokra.

* Lze téz pouzivat vysavac vybaveny vysoce
ucinnym vzduchovym filtrem &astic (HEPA).

» Pfi soustavné Cinnosti obrabéni pouzivejte
odsavaci ventilaci.

» Pokud neexistuje jiny zplsob regulace prachu,
pouzivejte schvaleny respirator.

* Dodrzujte pfisludna pravidla a nafizeni pro dané
pracovisté. Ve Spojenych statech se fidte
pozadavky Agentury pro ochranu zdravi a
bezpecnost prace (OSHA). Tyto pozadavky
agentury OSHA muzete nalézt v publikaci 29 CFR
1910.1001.

 Pi likvidaci azbestu se fidte pfedpisy na ochranu
Zivotniho prostredi.

* Vyhybejte se mistim, kde se mohou ve vzduchu
vyskytovat CasteCky azbestu.

Softwrap

V misté, kde se nachazi motor, udrzujte ventilaci v
provozu na plny vykon. Pouzivejte respirator ¢astic,
ktery schvalil Narodni ufad pro ochranu zdravi a
bezpecnost prace (NIOSH). Noste pfislusné
ochranné oble€eni, abyste omezili pfimy kontakt na
minimum. DodrZujte spravné hygienické navyky a po
manipulaci s materialem Softwrap si peclivé umyijte
ruce. Nekufte, dokud si po manipulaci s materidlem
Softwrap peclivé neumyjete ruce. Uklidte ulomky
pomoci vysavani nebo Cisténi za mokra. K uklizeni
ulomk{ nepouzivejte stlaceny vzduch.

Reference: PfisluSny bezpe€nostni technicky list
materialu Ize nalézt na nasledujici webové strance
pomoci vyhledavani Cisla sou¢asti nebo nazvu:

http://dsf2ws.cat.com/msds/serviet/
cat.cis.ecs.msdsSearch.controller.
UserldentificationDisplayServiet

Radny zpusob likvidace odpadu

llustrace 900706404
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Nespravna likvidace odpadu mize ohrozit Zivotni
prostfedi. Potencialné Skodlivé kapaliny je nutné
likvidovat v souladu s mistnimi pfedpisy.

Pfi vypousténi kapalin vzdy pouzivejte nepropustné
nadoby. Odpad nevylévejte na zem, do kanalizace,
ani do Zzadného vodniho zdroje.

02159325

Prevence Urazu popalenim
Koéd SMCS: 1000; 7405

Nedotykejte se Zadné &asti béziciho motoru.
Nechejte motor vychladnout, nez se na ném bude
provadét jakakoliv udrzba. Pfed rozpojenim hadic,
vedeni, Sroubeni nebo k nim pfipojenych prvkl nebo
zafizeni vypustte vSechen pretlak z odpovidajiciho
(vzduchového, hydraulického, mazaciho, palivového)
systému nebo z chladici soustavy.

Chladici kapalina

Je-li motor zahfaty na provozni teplotu, je chladici
kapalina motoru horka. Chladici kapalina je rovnéz
pod tlakem. Chladi¢ motoru a vSechna vedeni k
topeni nebo k motoru obsahuji horkou chladici
kapalinu.

Jakykoliv styk s horkou chladici kapalinou nebo
parou miize zpUsobit vazné opareniny nebo
popaleniny. Nez chladici soustavu vypustite, nechejte
soucasti chladici soustavy vychladnout.
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Kontrolujte hladinu chladici kapaliny az po zastaveni
motoru a jeho vychladnuti.

Pfed sejmutim vicka plniciho otvoru se presvédcte,
Ze je vicko chladné. Vicko plniciho otvoru musi byt
dostatecné vychladlé, aby se jej bylo mozné dotknout
holou rukou. Snimejte vi¢ko zvolna, aby se mohl
uvolnit pretlak.

Pfisada do chladici kapaliny obsahuje alkalie. Alkélie
mohou zpUsobit zdravotni potiZze. Vyvaruijte se
potfisnéni pokoZky chladici kapalinou, vniknuti
chladici kapaliny do o€i nebo poziti této kapaliny.

Oleje
Horky olej a horké mazaci sou€asti mohou zpusobit

vazny uraz. Vyvarujte se zasazeni pokozky horkym
olejem. Vyvarujte se také dotyku horkych soucasti.

Akumulatory

Elektrolyt je kyselina. Elektrolyt mize zplsobit Uraz.
Vyvarujte se potfisnéni pokoZzky nebo zasaZeni oCi
elektrolytem. PFi oSetfovani/udrzbé akumulatort vzdy
méjte nasazeny ochranné bryle. Po styku s
akumulatory a konektory si umyjte ruce. Doporucuje
se pouzivat rukavice.

105929036

Prevence pozaru a exploze
Kéd SMCS: 1000; 7405
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V8echna paliva, vétSina maziv a nékteré chladici
smési jsou hoflavé.

Hoflavé kapaliny vytékajici nebo rozlité na horké
povrchy nebo na elektrické soucastky se mohou
vznitit. Pozar muze byt pficinou vazného urazu nebo
poskozeni majetku.

Pokud by doslo k otevieni krytl klikové skfiné motoru

dfive nez patnact minut po nouzovém odstaveni,
mohlo by dojit k pozaru.

Urcete, jestli bude motor pracovat v prostredi, ve
kterém by mohlo dojit k nasati hoflavych plyn{i do
systému sani vzduchu. Tyto plyny by mohly zpusobit
prekroCeni povolenych ota&ek motoru. Mohlo by dojit
k uraziim osob, Skodam na majetku nebo poskozeni
motoru.

Jestlize ma zafizeni pracovat v prostfedi s hoflavymi
plyny, poradte se s CAT prodejcem ohledné
odpovidajicich ochrannych zafizeni a opatfeni.

Odstrarite z motoru vSechny hoflavé materialy, jako je
rozlité palivo, rozlity olej nebo smeti. Zabrarite tomu,
aby se na motoru hromadily hoflavé materialy.

Paliva a maziva ukladejte v patfiéné oznacenych
nadobach mimo dosah nepovolanych osob. Hadry
udpinéné od oleje a veskeré dalSi hoflavé materialy
ukladejte do ochrannych nadob. Nekufte v
prostorech, ve kterych se skladuji hoflavé materialy.

Nevystavujte motor zadnym plamenam.

Kryty na vyfuku (jsou-li ve vybavé) chrani horké
komponenty vyfuku pfed postfikanim olejem nebo
palivem v pfipadé, Ze dojde k prasknuti vedeni,
hadice nebo tésnéni. Kryty vyfuku musi byt spravné
namontovany.

Nesvafujte na vedenich ani na nadrzich, které
obsahuji hoflavé kapaliny. K fezani vedeni nebo
nadrzi obsahujicich hoflavou kapalinu nepouzivejte
plamen. Pfed svafovanim nebo fezanim plamenem je
tfeba takova vedeni nebo nadrze peclivé vy istit
nehoflavymi rozpoustédly.

Elektricka instalace musi byt udrzovana v dobrém
stavu. V8echny elektrické vodi¢e denné kontrolujte.
Ujistéte se, zda jsou vSechny elektrické vodice
spravné vedeny a bezpecéné pfipevnény. Pied
uvedenim motoru do €innosti vSechny uvolnéné nebo
rozedfené vodiCe opravte. Ocistéte a dotahnéte
vSechny elektrické spoje.

Odstrarnite vSechny nezapojené nebo nadbytecné
vodic¢e. Nepouzivejte Zadné vodice &i kabely, které
jsou mensi, nez je doporucovany priifez.
Nepfemostujte zadné pojistky nebo jistiCe.

Elektricky oblouk nebo jiskfeni mize zplsobit pozar.
Bezpelné spoje, doporu€ené vodice a spravné
udrzované kabely akumulatoru pomohou predchazet
vzniku elektrického oblouku €i jiskfeni.

Zkontrolujte vSechna vedeni a hadice, zda nejsou
poskozené nebo zda se nezhorsil jejich stav.
Zajistéte, aby byly vSechny hadice vedeny spravnym
zpusobem. Vedeni a hadice musi mit nalezitou
podpéru a bezpeéné spony. V8echna spojeni
utahnéte doporu¢enym utahovacim momentem.
Netésnosti a tniky provoznich napini mohou vést k
pozaru.

Zaijistéte spravnou montaz vSech olejovych a
palivovych filtrd. Pouzdra filtrd musi byt utazena
spravnym momentem.
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llustrace g00704059
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Pfi pInéni kapalin do motoru postupujte opatrné.
Nekufte. Doplfiovani kapalin do motoru provadéjte
mimo oblast otevifeného ohné nebo zdroje jiskFeni.
Pred pInénim paliva vzdy vypnéte motor.

llustrace 902298225
26

Plyny z akumulatoru mohou explodovat. Nepfiblizujte
se s otevienym ohném nebo zdrojem jiskfeni k horni
Casti akumulatoru. Nekuite v prostorech, ve kterych
se nabijeji akumulatory.

Nikdy nekontrolujte nabiti akumulatoru pfemosténim.
PouZijte voltmetr nebo hustomér.

Nespravné pfipojeni propojovacich kabell pfi
spousténi motoru muze zpusobit explozi a nasledny
uraz. Ridte se odpovidajicimi pokyny uvedenymi v
¢asti Provoz této pfirucky.

Nenabijejte zamrzly akumulator. Nabijeni zamrzlého
akumulatoru muaze vést k vybuchu.

Akumulatory musi byt udrzovany v &istoté. Clanky
akumulatoru musi mit nasazeny kryty (pokud jsou
soucasti vybavy). Pfi provozu motoru pouzivejte
doporucéené kabely, pfipojky a vika skfiné
akumulatoru.

Hasici pfristroj

Hasici pfistroj musi byt vzdy snadno dostupny.
Seznamte se s obsluhou hasiciho pfistroje.
Pravidelné hasici pfistroj kontrolujte a provadéjte jeho
udrzbu. Respektujte doporuceni uvedena na Stitku s

pokyny.
Eter

AAVYSTRAHA

Nepouzivejte éter. Tento stroj je vybaveny zhavi-
cimi svickami. PFi pouziti éteru mize dojit k
explozi nebo pozaru a nasledné k vaznému nebo
smrtelnému Urazu. Prectéte si postup pri spou-
sténi motoru uvedeny v pfiruéce pro provoz a
udrzbu a dodrzuijte jej.

Vedeni, potrubi a hadice

Neohybejte vysokotlaka vedeni. Vysokotlaka vedeni
nevystavujte narazdm. Neinstalujte zadna vedeni,
ktera jsou ohnuta nebo poskozena.

Uvolnéna nebo poskozena vedeni opravte.
Netésnosti a tniky provoznich napini mohou vést k
pozaru. Obratte se na prodejce Cat, ktery vam
zodpovi dotazy tykajici se oprav a nahradnich dild.

Vedeni, potrubi a hadice peclivé kontrolujte. Kontrolu
tésnosti neprovadéjte holyma rukama. Pfi kontrole
netésnosti pouzivejte karton nebo lepenku. V3echna
spojeni utahnéte doporu¢enym utahovacim
momentem.

Vyménite soucasti, zjistite-li néktery z nasledujicich
stavi:
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Prevence urazu rozdrcenim a pofezanim

» Koncové armatury jsou poSkozené nebo netésni.

* Vng&jSi oplasténi hadic jsou odfena nebo pofezana.
* Vyztuzné draty jsou obnazené.

* Vné&jsi oplasténi jsou vyduta.

* Pruzné ¢asti hadic jsou zauzlené.

» Pancéfova vrstva vnéjSiho oplasténi je
promacknuta.

» Koncové armatury jsou uvolnéné nebo posunuté.

Ujistéte se, zda jsou vSechny svorky, ochranné kryty
a tepelné stity spravné namontovany, aby se
zabranilo vibracim, tfeni o jiné dily a nadmérnému
teplu.

02159265

Prevence Urazu rozdrcenim a
pofezanim
Koéd SMCS: 1000; 7405

Bezpelné podeprete jakoukoliv souéast, jestlize pod
ni budete pracovat.

Pokud jste nedostali jiné pokyny k udrzbé,
nepokousSejte cokoliv sefizovat, dokud bé&zi motor.

Stlijte stranou vSech otacejicich se nebo
pohybujicich se €asti stroje. Pfi provadéni udrzby
ponechejte ochranné kryty na svém misté. Po
provedeni udrzby vzdy nainstalujte odstranéné kryty
znovu na puvodni misto.

Nepfiblizujte Zadné pfedméty k lopatkam ventilatoru
chladice. Lopatka ventilatoru odhodi nebo pofeze
predméty.

Nasadte si ochranné bryle, nez uhodite na jakykoliv
predmét nebo soucast a chrarite tak svij zrak pred
Urazem.

P¥i uhozeni na jakykoliv pfedmé&t mohou odlétnout
Stépinky nebo ulomky. Nasadte si ochranné bryle,
nez uhodite na jakykoliv pfedmét nebo souc€ast a
chrarite tak svuj zrak pfed Urazem.

03691837

Pred spusténim motoru
Kod SMCS: 1000

UPOZORNENI
Pfi prvopocateénim spousténi nového nebo rekon-
struovaného motoru nebo po provedené udrzbé/se-
rvisu pfijméte opatfeni umozhujici odstavit motor,
kdyby béhem spousténi doslo k jeho pfetoeni. Od-
staveni se da provést uzavienim pfivodu vzduchu a/
nebo paliva do motoru.

AAVYSTRAHA

Vznétovy motor produkuje vyfukové zplodiny,
které mohou byt zdravi Skodlivé. Motor vzdy
spoustéjte a nechavejte bézet jen v dobre vétra-
nych prostorach, v opaéném pripadé zajistéte od-
vod spalin do vnéjsiho prostoru.

ZKkontrolujte mozné poruchy motoru.

Nespoustéjte motor a nemanipulujte s zadnymi
ovladaéi, je-li na spinaci skfifice nebo na jinych
ovladacich prvcich pfipevnéna vystrazna tabulka

“NEUVADEJTE DO CINNOSTI” nebo obdobna
vystrazna tabulka.

Pred spusténim motoru se presvédcte, zda se nikdo
nenachazi na motoru, pod nim nebo v jeho blizkosti.
Presvédcte se, zda je prostor kolem volny.

Pokud je motor vybaven osvétlenim, zkontrolujte, zda
je pro dané podminky dostacujici. Pfesvéddte se, zda
svitilny spravné funguiji.

Je-li potfeba motor b&hem udrzby nebo servisnich
praci spustit, musi byt na motoru instalovany vSechny
ochranné kryty a vS8echna ochranna vika. Aby se
predeslo Uurazu nebo nehodé zplsobené otacejicimi
se soucastmi, pocinejte si pfi praci kolem téchto
soucasti opatrné.

Nepfemostujte obvody pro automatické nouzové
zastaveni motoru. Nevyfazujte tyto automatické

obvody z &innosti. Ugelem téchto obvodd je

predchazet moznému urazu. Ugelem t&chto obvod(
je také pfedchazet moznému poskozeni motoru.

Opravy a sefizovani motoru jsou popsany Servisni
pfirucce.



26

Bezpecnost prace
Spusténi motoru

S7BU9236

105929220

Spusténi motoru
Koéd SMCS: 1000

AAVYSTRAHA

K usnadnéni spousténi nepouzivejte aerosolové
prostiedky, jako napf. éter. Pouziti téchto pro-
stfedk( by mohlo vést k explozi a k Grazu osob v
okoli.

NESPOUSTEJTE motor ani NEMANIPULUJTE s
Zadnymi ovladagi, je-li na spinaci skfifice motoru
nebo na ovladacich umistén vystrazny stitek. Pfed
spousténim motoru se poradte s osobou, ktera
vystrazny Stitek na motor umistila.

Je-li potfeba motor b&hem Gdrzby nebo servisnich
praci spustit, musi na ném byt nainstalovany vSechny
ochranné kryty a vSechna ochranna vika. Aby se
predeslo Urazu nebo nehodé zplsobené otacejicimi
se soucastmi, pocinejte si pfi praci kolem téchto
soucasti opatrné.

Motor spoustéjte pouze ze stanovisté obsluhy nebo
pomoci spoustéciho spinace motoru.

Motor vZdy spoustéjte stanovenym postupem, ktery
je popsan v této pfirucce pro provoz a
udrzbuSpousténi motoru v kapitole Provoz.
Respektovanim stanoveného postupu predejdete
moznému poskozeni hlavnich komponent motoru.
Respektovanim stanoveného postupu také
predejdete moznému uUrazu.

Chcete-li se ujistit, zda ohfivac¢ chladici vody (je-li ve
vybavé) nebo ohfiva¢ mazaciho oleje (je-li ve
vybavé) pracuje spravné, zkontrolujte v dobé, kdy je
ohfivag spustény, teplomér chladici kapaliny, resp.
teplomér oleje.

Vyfuk motoru obsahuje zplodiny spalovani, které
mohou byt zdravi Skodlivé. Proto motor vzdy
spoustéjte a nechavejte béZet jen v dobfe vétraném
prostoru. V uzavieném prostoru zajistéte odtah
vyfukovych plynd motoru do volného prostoru.

105929210

Zastaveni motoru
Kod SMCS: 1000

Aby se zabranilo pfehfati motoru a urychlenému
opotfebeni komponent motoru, zastavte motor podle
postupu uvedeného v PFirucce pro provoz a
udrzbuZastaveni motoru (¢ast Provoz).

Tlagitko nouzového zastaveni (je-li sou€asti vybavy)
pouzivejte POUZE v nouzovych situacich. Tla&itko
nouzového zastaveni nepouzivejte k béznému
zastavovani gnotoru. Po nouzovém zastaveni
NESPOUSTEJTE motor, nez bude odstranén
problém, ktery byl pfi¢ino pouziti funkce nouzového
zastaveni.

Pokud béhem prvniho nastartovani nového motoru
nebo motoru po generalni opravé dojde k jeho
pretoCeni, zastavte motor. Lze to provést uzavienim
pfivodu paliva do motoru nebo uzavienim pfivodu
vzduchu do motoru.

105305637

Elektricky systém
Kéd SMCS: 1000; 1400

Nikdy neodpojujte od akumulatoru Zzadny obvod
nabijeci jednotky nebo kabel obvodu akumulatoru, je-
li nabijeci jednotka v €innosti. Vznikla jiskra by mohla
zapalit hoflavé plyny, které nékteré akumulatory
produkuji.

Z davodu ochrany pfed vznicenim hoflavych plyn(,
které produkuji nékteré akumulatory, je vhodné
omezit nebezpecli pfipadného preskoceni jisker
pfipojenim zaporného “-” kabelu aZ jako
posledniho, a to od vnéjSiho zdroje energie k
zapornému “-” vyvodu spoustéce. Pokud neni
spoustéc opatien zapornym “=” vyvodem, pfipojte
kabel k bloku motoru.

Kontrolujte denné elektrické kabely, zda nejsou
uvolnéné nebo roztfepené. Pied spusténim motoru
utahnéte vSechny uvolnéné elektrické vodice. Pred
uvedenim motoru do €innosti také opravte vSechny
roztfepené elektrické vodiCe. Specifické pokyny ke
spousténi najdete v pfirucce pro provoz a udrzbu.

Praktické poznamky k uzemnovani

K zajisténi optimalniho vykonu a spolehlivosti motoru
je nutné spravné uzemnit elektricky systém motoru.
Nespravné uzemnéni bude mit za nasledek nefizené
a nespolehlivé cesty elektrickych okruhu.

Nefizené drahy elektrickych obvodi mohou vést k
poskozeni hlavnich lozisek, povrchu ¢epu lozisek
klikového hfidele a hlinikovych sou¢ésti.

Motory, které jsou namontovany bez zemnicich pasku
pro uzemnéni motoru na kostru, mohou byt
poSkozeny elektrickym vybojem.

K zajisténi spravné funkce motoru a elektrickych
systémul motoru je nutné pouzit zemnici pasek pro
uzemnéni motoru na kostru, a to s pfimym
propojenim k akumulatoru. Toto propojeni Ize zajistit
pfimym uzemnénim motoru ke kostre.
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V8echny zemnici prvky musi byt dobfe utazené a
nesmi vykazovat stopy koroze. Alternator motoru
musi byt ukostfen k zapornému “~” vyvodu
akumulatoru vodi¢em, ktery je schopen pfenaset plny
nabijeci proud alternatoru.

05409353

Izolace generatoru pro udrzbu
Kéd SMCS: 4450

Poznamka: Pokud je jmenovité vystupni napéti
generatoru vyssi nez 600 volti, musi byt pred
provadénim udrzby generatoru zbaven
elektrického naboje generator a kabel pro

pfipojeni zatéze.

Pfi provadéni servisu elektrického generatoru nebo
pfi jeho opravach postupuijte takto:

1. Zastavi motor.

llustrace 900102517
27

2. Na obvod pro spousténi hnaciho motoru umistéte
vystraznou tabulku “NEZAPINAT” nebo
podobnou vystrahu. Odpojte obvod pro spousténi
motoru.

3. Odpojte generator od rozvodné sité.

4. Uzamknéte elektricky jisti€. Na jisti¢ upevnéte
vystrazny titek “NEZAPINAT” nebo podobnou
vystrahu. Viz schéma elektrického zapojeni.
Zkontrolujte, zda jsou zablokovana vSechna mista
mozného zpétného toku proudu.

5. U nasledujici soustavy obvodu odstrarite pojistky
transformatoru:

* Vykonovy
e snimani,

« Ridici ¢len

. Na ovladaci prvky buzeni generatoru upevnéte

vystraznou tabulku “NEZAPINAT” nebo
podobnou vystrahu.

. Sejméte kryt svorkovnice generatoru.

. Pomoci audio/vizualniho bezdotykového testeru si

ovéite, Ze generator je bez energie. Tester musi
mit izolaci odpovidajici jmenovitému napéti.
Postupujte podle navodu a ovéfte si, Ze tester je
funkéni.

. Zjistéte, zda je generator bez energie. Ujistéte se,

Ze je kazdy zdroj energie v tomto stavu:
odstranény, deaktivovany, v uzamknutém stavu,
oznaceny jako odstaveny a testovany jako
odstaveny. Na v8echny vodi¢e nebo svorky
upevnéte zemnici pasky. Pfipojte zemnici pasky k
bé&Znému mistu uzemnéni elektrického
rozvodného systému nebo k systému uzemnéni.
Tyto zemnici pasky musi zlistat pfipojeny k
vodi¢lm a svorkam generatoru po celou dobu
prace.
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Informace o vyrobku

Zobrazeni typu stroje

105929185

Vyobrazeni typu stroje
Koéd SMCS: 1000

Na nasledujicich pohledech jsou zobrazeny typické
funkce generator popsané v této pfirucce. Obsluha
by se méla seznamit s umisténim téchto dilG. Vas

konkrétni generator se mize od tohoto nakresu lisit.

1 2

IO

a
1l

smccon
e

llustrace 901152982
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Pohled shora na zakryty generator

(1) Pristup k uzaveéru plniciho hrdla (2) PFistup ke zdvihacimu oku
chladiciho systému
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Zobrazeni typu stroje
Vyobrazeni typu stroje

T

(=i

12 2 \ s o\
e N2 2
1 1 10 -] e, °
\ - \ - /
11 10 9 7 6
llustrace 901152894
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Boc&ni pohled na zakryty generator

(1) Destové vicko vyfukového systému

(2) PInici hrdlo motorového oleje
(3) Odvétrani klikove skfiné motoru
(4) Cisti¢ vzduchu motoru

(5) Ovladaci panel

(6) Generator

(7) Odpojovaci vypinaé
(8) Spoustec

(9) Ram

(10) Alternator

(11) Baterie

(12) Kryt chladi¢e motoru
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llustrace 901152915
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Boc&ni pohled na otevieny generator
(1) Uzavér plniciho hrdla chladiciho systému Baterie (11) Alternator
(2) Plnici hrdlo motorového oleje Palivova nadrz (12) Vypust chladici kapaliny motoru
(3) Odvétrani klikove skfiné motoru (13) Ram
(

(4) Cisti¢ vzduchu motoru
(5) Ovladaci panel

Spoustéc

(6)
()
(8) Generator
(9)
(10) Vypust motorového oleje

14) chladi€¢ motoru.
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4
5
llustrace 901152958
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Pohled na motor
(1) Palivovy filtr (3) PlInici hrdlo motorového oleje (5) Filtr motorového oleje

(2) Odvétrani klikové skfiné motoru (4) Hladinomér motorového oleje (mérka) (6) Zdvizné palivové ¢erpadlo
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Informace o identifikaci
vyrobku

i05929218
Umisténi stitka a nalepek
Kéd SMCS: 1000

N
e
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DK %

llustrace 901334490
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Typicky pfiklad

Motory Caterpillar jsou oznaceny vyrobnimi €isly a
Cisly provedeni. Tato &isla jsou uvedena na &titku s
vyrobnim €islem motoru. Prodejci spole€nosti
Caterpillar tato Cisla potfebuji k uréeni soucasti, které
patfily k motoru. Tato informace umoZriuje pfesnou
identifikaci Cisel nahradnich dilu.

Stitek s vyrobnim éislem (1)
Stitek s vyrobnim &islem motoru je umistén nahore

na pravé strané bloku motoru nad palivovym
vstfikovacim Cerpadlem.

A s n
GATERPILLAR® CAT
O SERIBL HUKBER ARRANGEMENT NUMBE R MODE O
ASSEMBLEL M PALWAYS GIVE ALL NUMBERS) 2454291
llustrace 901131696
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Stitek s vyrobnim &islem

Nalepka s certifikaci emisi

Poznamka: Tato informace ma vyznam pro Spojené
staty a Kanadu.

Je vyobrazen typicky pfiklad.

K EMISSION CONTROL INFORMATION \

CATERPILLAR

ENGINE FAMILY

POWER CATEGORY
DISPLACEMENT Liters

EMISSION-CONTROL SYSTEM

THIS ENGINE COMPLIES WITH U.S. EPA AND CALIFORNIA
REGULATIONS FOR NONROAD DIESEL ENGINES

LOW SULFUR FUEL OR ULTRA LOW SULFUR FUEL ONLY

EC NRMM No. :

llustrace 901527177
34

102521130

Oznaceni motoru
Koéd SMCS: 1000

Motory Caterpillar jsou oznacovany vyrobnimi Cisly,
Cisly typoveé fady, Cisly udavajicimi specifikaci vykonu
a Cisly uspofadani (aranZma). Tato €isla jsou
uvedena na Stitku s vyrobnim Cislem, ktery je
upevnén na motoru.

Cisla uréena pro informace o nastaveném druhu
paliva jsou u elektronicky fizenych motor(l ulozena v
osobnim modulu systému. Tato Cisla Ize precist
pomoci servisniho programu Caterpillar .

Obchodni zastupci firmy Caterpillar potfebuji znat

tato Cisla k urceni dild, které byly v motoru pouzity. To
umozfiuje pfesnou identifikaci Eisel nahradnich dilu.

105929196

Zapojeni vedeni generatoru
Kéd SMCS: 4450

A\ NEBEZPECI
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Zapojeni vedeni generatoru

NEBEZPECi: Nebezpeéi zasazeni elektrickym
proudem — Neuvadéjte toto zafizeni do provozu a
nepracujte s nim, dokud si dukladné
neprostudujete pokyny a vystrahy uvedené v
priruéce pro provoz a udrzbu. Nerespektovani
pokynii nebo nedbani vystrah muize mit za
nasledek vazny nebo smrtelny uraz.

AAVYSTRAHA

Vysoké napéti muze zpusobit vazny nebo
smrtelny uraz.

Pokud je v provozu elektricky generator umoznu-
jici provedeni testli nebo sefizeni, existuje vysoké
napéti a proud.

Nespravné testované vybaveni miize selhat a
predstavuje vysoké riziko zasazeni obsluhy vyso-
kym napétim.

Ujistéte se, Ze je testovaci vybaveni navrzeno pro
pouziti vysokého napéti a spravné obsluhovano a
ze byly provedeny aktualni testy.

Pokud provadite servis nebo opravujete elek-
tricky generator:

* Ujistéte se, zda je jednotka odpojena (od uzit-
kovych nebo dalSich napajecich generatortl) a

zda je uzamknuta a oznaéena stitkem DO NOT
OPERATE (Neuvadét v €innost).

¢ Vyjméte vSechny pojistky.
¢ Ujistéte se, Ze se motor generatoru zastavil.
* Ujistéte se, ze jsou baterie odpojeny.

e Ujistéte se, ze jsou vSechny kondensatory
vybity.

Nerespektovani tohoto pokynu muze vést k osob-

nimu zranéni nebo umrti. Ujistéte se, ze zbytkové
napéti v rotoru, statoru a generatoru je vybité.

AAVYSTRAHA

nebo smrtelny uUraz osobam pracujicim na
zarizeni.

Aby se zabranilo nahodnému spusténi motoru,
odpojte kabel od zaporného kontaktu elektrického
akumulatoru. Peclivé odizolujte vSechny kovové
casti odpojeného kabelu, aby se zabranilo kon-
taktu s jinymi kovovymi povrchy a tim i aktivaci
elektrické soustavy stroje.

Na spinaci skfifku stroje umistéte informaéni ta-
bulku Neuvadét do provozu.

Uzemnéni ramu

V jakékoliv instalaci generatoru musi byt ram
generatoru pozitivné pfipojen k zemnicimu vedeni.
Toto spojeni je prvnim propojenim, které musi byt
provedeno pfi instalaci. Toto spojeni je poslednim
propojenim, které smi byt rozpojeno. Jestlize je
generator na pruznych montaznich podlozkach,
uzemnéni musi byt pruzné, aby se b&€hem pozdgjsiho
provozu neposkodilo.

Uzemnovaci kabel nebo uzemriovaci pasky musi mit
nejméneé takové pripustné zatizeni proudem, jako
nejvétsi vodi€ vedouci k pfipojené zatézi. Spoje
kabelu nebo paskl musi byt Cisté, bez elektrického
odporu a chranéné pred moznou oxidaci. Spoje
Sroubovaného uzemnéni v nékterych pfipadech
oxiduji. Spoje jsou ¢astym zdrojem radiofrekvenéni
interference (RFI). Pfednost se dava spojam
letovanym stfibrem a spojim Sroubovanym.

Neutralni spoje

Generatory s konfiguraci do Y obvykle maji pfi
instalaci generatoru uzemnéni neutralniho vodice.
Uzemnéni neutralniho vodice slouZi k zabranéni
poskozeni zafizeni.

Je-li neutralni vodi¢ uzemnény a jeden z fazovych
vodicl se rovnéz uzemni, nadmérny proud rozpoji
jisti€ zatéze. Nadmeérny proud rovnéz zpUsobi
zhrouceni napéti generatoru. Vysledek zavisi na
nasledujicich poloZkach: elektrické charakteristiky
generatoru , typ zavady a jmenovita hodnota proudu
pro rozpojeni jistiCe. Aby byla zajiSténa odpovidajici
ochrana pred zkratem, muze byt v nékterych
pfipadech nutné podpétové zafizeni.

Existuji nékteré pfipady, kdy neutralni vodi€ neni
uzemnén. Neuzemnény neutralni vodi¢ generatoru je
pfipustny, pokud byla eliminovana moznost
zemnicich proudd do fazovych vodica. Prikladem
takového opatfeni jsou obvody na ochranu proti
chybam uzemnéni. Ochrana proti chybam uzemnéni
vyzaduje, aby se k celé skupiné rozvodnych obvodu
pfistupovalo jako k systému. Pokud vlastnik vyviji
novy rozvodny systém, musi kontaktovat
certifikovaného konzultanta. Certifikovaného
konzultanta musi vlastnik kontaktovat také v pfipadé,
kdy je tfeba existujici systém upravit tak, aby byl
odolny proti chybam uzemnéni.

Jednotlivé jednotky

Kazda jednotka musi byt pfipojena k béznému
uzemneéni.

Ve tfifazové, CtyfvodiCové soustavé musi byt
neutralni vodi¢ uzemnén v souladu s mistnimi
predpisy o elektroinstalacich.

VZzdy si dikladné prostudujte mistni pfedpisy o
elektroinstalacich.
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Informace o identifikaci vyrobku
Zapojeni vedeni generatoru
Schémata spojeni Tabulka 1
Spojeni se nachazeji v krytu fidiciho panelu. NapétiL-L pro kod kabelaze A
3 Vinuti 50 Hz 60 Hz
Upravu spojeni provedete zménou polohy svorek
vedeni. Kéd vinuti je uveden na typovém stitku. 6 190208 190240
7 220-230 -
Kéd kabelaze A pro tfifazovou 3 ; 190 — 208

konfiguraci

L1(v)

T8
L3(w) 13 L2(v)
llustrace 900952030
35
Is 16

T \ |

T12 ‘\\ N

'”0_/ T4

T9 —

Q. D

T3

O D
T2

T7—@—> L1(v)

llustrace
36

900952058

Spojeni provedené vyrobcem pro kéd kabelaze “A”

R 230 snimani napéti— 0 => (T8)/ 110 V => (T11)
R 438 LS snimani napéti— 0 => (T3) /220 V => (T2)
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Informace o identifikaci vyrobku
Zapojeni vedeni generatoru

Kéd kabelaze B pro jednofazovou
konfiguraci nebo trifazovou konfiguraci

L1(v)

™ T8

llustrace 900952097
37

™ T5_\

N L
—=— L3(W)
T3
19— O
RO =D
T12 — T2
R0 e
\
n—
llustrace 900952196

38
Spojeni provedené vyrobcem pro kéd kabelaze “B”

Tabulka 2

(Tabulka 2, pokrac.)

6 110-120 120
7 120-130 -
8 - 110-120

Napéti L-L pro kéd kabelaze B

Vinuti 50 Hz 60 Hz

(pokracovani)

R 230 snimani napéti— 0 => (T8)/ 110 V => (T11)
R 438 LS snimani napéti— 0 => (T3)/ 110 V => (T2)
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Informace o identifikaci vyrobku
Zapojeni vedeni generatoru
Kéd kabelaze D pro trifazovou (Tabulka 3, pokrag.)
konfiguraci 6 380 - 415 380 — 480
7 440 - 460 -
8 - 380-416

L3(w) L2(v)
llustrace 900952201
39
™
w0 O
T10—/
19 _ﬁ Jg}_» L)
[— 13
18 —? ﬁ* L2(V)
75— T2
SR S
T4 n—

llustrace 900952365

40

Spojeni provedené vyrobcem pro kéd kabelaze “D”

Tabulka 3

Napéti L-L pro kéd kabelaze D

Vinuti

50 Hz

60 Hz

(pokracovani)

R 230 snimani napéti— 0 => (T8)/ 110 V => (T11)
R 438 LS snimani napéti— 0 => (T3)/ 380V => (T2)

Kéd kabelaze F pro jednofazovou
konfiguraci nebo trifazovou konfiguraci

L2(V)

llustrace
41

900952381

Napéti LM se rovna jedné poloviné napéti LL.
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Informace o identifikaci vyrobku
Zapojeni vedeni generatoru

™m

T6—
T9 — —=— L3(W)
5—
T8 —— — L2(V)
T4—|
77— —=— L1(V)

llustrace 900952390

42
Spojeni provedené vyrobcem pro kéd kabelaze “F”

—_
—_
(=]

R L
llustrace

T8 — T6j>
T2
T12— 15 —t—
NS §:/
—7
44

Spojeni provedené vyrobcem pro kéd kabelaze “FF”

900952430

Tabulka 4
Napéti L-L pro kéd kabelaze F
Vinuti 50 Hz 60 Hz
6 220 -240 220-240
7 250 - 260 -
8 200 220 - 240

R 230 snimani napéti— 0 => (T8)/ 110 V => (T11)
R 438 LS snimani napéti— 0 => (T3)/ 220 V => (T2)

Kéd kabelaze FF pro jednofazovou
konfiguraci

llustrace
43

900952416

Napéti LM se rovna jedné poloviné napéti LL.

Tabulka 5
Napéti L-L pro kéd kabelaze FF
Vinuti 50 Hz 60 Hz
6 220-240 220-240
7 250 - 260 -
8 200 220 - 240

R 230 snimani napéti— 0 => (T1)/ 110 V => (T4)
R 438 LS snimani napéti— 0 => (T10)/220 V =>

(T1)
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Informace o identifikaci vyrobku
Zapojeni vedeni generatoru

S7BU9236

Jedna faze se 4 vodici, vinuti
specializovaného typu M nebo typu M1

T T2 T3 T4

llustrace 900952989
45

Schéma kabelaze pro sériové zapojeni

Tabulka 6
Napéti 50/60 Hz Pripojit. Vystup
L-L L-M L L M
220 110
T2-T3
230 115 T1 T4 T2-T3
240 120

R 230 snimani napéti— 0 => (T1)/ 110 V => (T2)

T3 T4
T T2
L L
llustrace 900953002

46
Schéma kabelaze pro paralelni zapojeni

Tabulka 7
Napéti 50/60 Hz Pripojit. Vystup
L | LM L L M
110 - T1-T3
115 - T2-T4 TI-T3 | T2-T4 -
120 -

R 230 snimani napéti— 0 => (T1)/ 110 V => (T2)

R 791 T potlac¢ovani ruseni

— . e
BLK @—— | T1 T1 T T T1
BLK @——— | T2 T2 T2 T2 T9
BLK @—— | T3 | |T3 T3 T3 T3
BLUO— | N | |[=| | N | |=| | =
-/
llustrace 900953025

47

Pfipojte potlaovani ruseni, viz ilustrace. Pismena v
krouzcich pfedstavuji kody kabelaze generator(.

(BLK) Cerny
(BLU) Modra
(WHT) Bila

(A) Kod kabelaze *
(B) Kéd kabelaze *
(D) Kod kabelaze “
(F) Kéd kabelaze “F”

(FF (Rychlé prochazeni dopfedu)) Kod kabelaze “FF”

SEES
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Provoz
Zdvihani vyrobki

Provoz

Zdvihani a uskladnéni

05929192

Zdvihani vyrobku

Kéd SMCS: 1000; 1404; 7002

UPOZORNENI
Nespravné zvedani nebo pfipevnéni stroje mize mit
za nasledek posun nakladu a muze zpUsobit Uraz a
Skody.

Pfi demontazi téZzkych soucasti uzivejte zvedaci
zafizeni. Je-li to nutné, pouzijte nastavitelné jefaboveé
vahadlo. Nékteré manipulace vyZaduji pouziti
zavésnych pomucek, aby se docililo spravného
vyvazeni a bezpecnosti.

Zdvihaci oka jsou konstruovana a instalovana podle
konkrétniho provedeni. Uprava zdvihacich ok nebo
motoru zpUsobi, Ze zdvihaci oka nebudou dale
pouzitelna. Pokud takové zmény provedete, jste
odpovédni za zajisténi vhodnych zdvihacich
prostfedkl. Kontaktujte prodejce spolecnosti
Caterpillar a vyzadeijte si informace tykajici se
spravnych pomucek pro zvedani motoru.

llustrace 901034418
48

Stitek zdvihaciho oka

Na zdvihacich okach jsou umistény nalepky s
informacemi o zvedani. Tyto nalepky oznaluiji
spravna mista pro zvedani generator(l. Nékteré
generatory Ize zvedat v misté zakladny generatoru.
Pfi zvedani generatoru pouzijte konfiguraci, ktera je
uvedena na Stitku pro zvedani. Pouzivejte zdvihaci
zafizeni, kterd jsou spravné dimenzovanda na
hmotnost generatoru.

llustrace 901166103
49

Nalepka pro zvedani ve Ctyfech bodech

2,000 Kg
(4,400 LBS)

LL]

llustrace g01175811
50

Nélepka pro zvedani v jednom bodu

U nékterych zakrytych generatord mize byt nutné
odstranit horni panel krytovani a ziskat tak pfistup k
zdvihacimu oku.

Poznamka: Zvedani generatoru s palivovou nadrzi
vyZaduje specialni vybaveni a postupy. Nezvedejte
jednotku s palivem v palivové nadrzi.
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Zdvihani a uskladnéni
Uskladnéni vyrobku

105929070

Uskladnéni vyrobku
Kéd SMCS: 1000; 1404; 7002

Nebudete-li motor nékolik tydn(i pouzivat, stece
mazaci olej ze stén valcl a pistnich krouzkd. Na
povrchu vlozZek valcl se mlze vytvofit rez, ktera
zvySuje opotfebeni motoru, coz mlize vést ke
zkraceni jeho Zivotnosti.

Aby nedoslo k nadmérnému opotifebeni motoru,
dodrzujte nasledujici pokyny:

* Provedte veskera doporu€ovana mazani podle
rozpisu v této Pfirucce pro provoz a udrzbuPlan
interval(l udrzby (¢ast Udrzba).

» Jsou-li o€ekavany teploty pod bodem mrazu,
zkontrolujte, zda je systém chlazeni dostate¢né
chranén proti zamrznuti. Viz Pfiru¢ka pro provoz a
udrzbuObjemy provoznich naplni a doporuceni
(¢ast Udrzba).

Pokud je motor mimo provoz a jeho pouziti neni
planovano, je nutné provést zvlastni opatieni. Ma-li
byt motor skladovan déle nez jeden mésic,
doporucujeme provést kompletni ochranny postup.

Pokyny k pfipravé motoru na dlouhodobé skladovani
ziskate od prodejce spole¢nosti Caterpillar .

Zvlastni pokyny, SEHS9031Postup skladovani
produktll Caterpillar Products.

Skladovani generatoru

Uskladnéte generator na suchém misté, aby se
minimalizovala kondenzace vlhkosti na vinutich. K
udrzeni suchosti vinuti pouzivejte salava topna
télesa, je-li to mozné. Pfi dlouhodobém skladovani
obalte generator igelitem a umistéte dovnitf sacky s
vysousecim prostfedkem. Po ukonceni uskladnéni
generatoru otestujte izolaci generatoru. Viz tato
pfiruCka pro provoz a udrzbulzolace - test. Pokud
neni izolace pfijatelnd, vysuste generator. Viz tato
Pfirucka pro provoz a udrzbuGenerator — Vysuseni.
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Instalace
Instalace generatoru

Instalace

105929199

Instalace generatoru
Koéd SMCS: 7002

Prejimaci prohlidka

Je-li pfejimaci prohlidka generatoru provadéna v
obdobi, kdy je chladné pocasi, umoznéte pied
odstranénim ochrannych obalovych material(
vyrovnani teploty agregatu s teplotou mistnosti.
Zahratim generatoru na teplotu mistnosti se zabrani
nasledujicim problémaim:

» kondenzace vody na studenych povrsich,
» predcasny vznik poruch v disledku vihkych vinuti,

» pfed¢asny vznik poruch v disledku vihkych
izolaénich material.

Vybalovani

Premisténi generatoru

AAVYSTRAHA

Pouziti nespravného vybaveni ke zvedani jed-
notky miize vést k jejimu spadnuti a nasledné k
urazu a ke Skodé na majetku.

UPOZORNENI
Nepouzivejte zavésna oka motoru ke zvedani motoru
spole¢né s generatorem.

Pfi vybalovani zafizeni si po€inejte opatrné, abyste
zamezili poskrabani povrchl opatfenych natérem.
Agregat pfemistéte na misto montaze. Agregat je
mozno pfemistovat kterymkoli z nasledujicich dvou
zpusobu:

» Pf¥ipojte mostovy jefab ke zvedacimu oku
namontovanému na generatoru.

+ Ke zvednuti generatoru pouzijte vysokozdvizny
vozik.

Zvedaci zafizeni a jeho lana maji mit jmenovitou
nosnost, ktera je vétSi nez hmotnost generatoru. Pri
premistovani zajistéte, aby generator byl podepiran
celymi plochami vidlic vysokozdvizného voziku.
Rovnéz zajistéte, aby generator byl na vidlicich
vysokozdvizného voziku dobfe vyvazen. Aby bylo
generator mozno zvednout, musi byt vidlice
vysokozdvizného voziku zasunuty pod pfipevnéné
piepravni liziny.

Misto

Misto instalace generatoru musi vyhovovat vSem
mistnim predpisum. Misto instalace generatoru musi
vyhovovat rovnéz vSem zvlastnim primyslovym
predpisum. Generator umistéte v oblasti, ktera
splfiuje nasledujici pozadavky:

. Cisténi
+ Suseni
* je dobfe vétrana,

* je snadno pfistupna pro uéely provadéni prohlidek
a udrzby.

Nezakryvejte otvory pro pfivod vzduchu.
Nezakryvejte otvory pro odvadéni vzduchu. Musi byt
umoznén priichod chladiciho vzduchu témito otvory.
Je-li generator vystaven naroénym okolnim
podminkam, Ize jej upravit tak, aby v misté jeho
instalace bylo mozno pfidat filtry a salava topna

plan pravidelné udrzby.

Vzdalené umisténé palivové nadrze
a pridavné palivové nadrze

V pfipadé nutnosti pfipojte generator ke vzdalené
umisténé palivoveé nadrzi nebo k pfidavné palivové
nadrzi. Nadrz musi obsahovat kvalitni Cisté palivo a
méla by byt opatfena komponenty pro vypousténi
vody a usazenin z palivové nadrze. Viz tato Pfirucka

pro provoz a udrzbuVoda a usazeniny v palivové
nadrzi — Vypusténi.

Pfipojte nadrz k tvarovce pfivodu paliva a k tvarovce
navratu paliva u generatoru.

Méreni elektrickych parametri
Jestlize byl generator vystaven plsobeni
nasledujicich podminek, zmérte izolaéni odpor
jednotlivych vinuti generatoru:

* Rychlé zmény teploty

» Zamrznuti

* VIhké klima béhem pfepravy

¢ VIhké klima béhem skladovani

Viz tato pfiruCka pro provoz a udrzbulzolace - test.

Poznamka: Tyto testy je tfeba provést pfed
pfipojenim silovych vodiéu nebo fidicich vedeni, ktera
maiji byt napojena.
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Vlastnosti motoru a jeho ovladaci prvky

Ovladaci panel

S7BU9236

Vlastnosti motoru a jeho

ovladaci prvky

Ovladaci panel
Kéd SMCS: 7451

i06097529

EMCP 4.1/4.2 (je-li ve vybavé)

RESET EVENT LOG

llustrace
51

EMCP 4 Ovladaci panel - kontrola

(1) Obrazovka displeje

(2) Tlacitko pfehledu AC (stfidavého proudu)
(3) Tlacitko prehledu motoru

(4) Tlagitko hlavni nabidky

(5) Tlagitko potvrzeni alarm

(6) Tlacitko resetovani vypnuti

) Zaznam udalosti
) Tlagitko Spustit
) Tlacitko Auto

0) Tlagitko Stop
1) Tlagitko Opustit
2

7
8
9
1
1
12) Tlagitko se Sipkou nahoru

(
(
(
(
(
(

902082653

(13) Tlacitko se Sipkou doprava
(14) Tlacitko OK

(15) Tlacitko se Sipkou doll
(16) Tlacitko se Sipkou doleva
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Vlastnosti motoru a jeho ovladaci prvky
Ovladaci panel

Navigacni tlacitka

Piehled AC (2) — Tlagitko “AC OVERVIEW” pfejde k
zobrazeni prvni obrazovky s informacemio AC.
Informace “PREHLED AC ” obsahuje riizné
parametry AC, které sumarizuji elektricky provoz
soustroji generatoru.

Pfrehled motoru (3) — Tlagitko “PREHLED MOTORU
” pfejde k zobrazeni prvni obrazovky s informacemi o
motoru. Informace “ PREHLED MOTORU” obsahuje
rlizné parametry AC, které sumarizuji elektricky
provoz soustroji generatoru.

Tlacitko hlavni nabidky (4) — Tlacitko “HLAVI

NABIDKA” prejde k zobrazeni hlavni nabidky pfimo,
aniz by bylo tfeba prochazet zpét nékolika nabidkami.

Tlaéitko potvrzeni (5) — Stisknutim tlacitka
“POTVRZENI” se vypne relé houkad&ky. Vypnutim
relé houkacky houkacCka zmlkne. Stiksnuti tlacitka
“POTVRZENI" také zpusobi, Ze ervené nebo Zluté
blikajici kontrolky zhasnou nebo se rozsviti trvale.
Tlagitko “POTVRZENI” Ize rovnéz konfigurovat tak,
aby vyslalo signal globalniho ztiSeni alarmu do
vedeni J1939 Data Link. Vyslanim signalu globalniho

ztiSeni alarmu do vedeni J1939 Data Link ztlumi
houkacky hlasicu.

Tlacitko resetovani (6) — Stisknutim tlacitka
“RESET” se vynuluje fada rliznych udalosti.

Tlacitko protokolovani udalosti (7) — Tlacitko
“‘EVENT LOG” pfejde k zobrazeni prvni protokolu
udalosti.

Tlacitko SPUSTIT (8) — Stisknutim tlacitka
“SPUSTIT” se spusti motor.

Tlacitko AUTO (9) — Po stisknuti tlacitka “AUTO”
prejde motor do rezimu “AUTO” . Jestlize modul
obdrzi pfikaz ke spusténi ze vzdaleného zdroje,
motor se nastartuje.

Tlaéitko STOP (10) — Stisknutim tlagitka “STOP” se
zastavi motor.

Tlacitko Escape (11) — TlaCitko “ESCAPE” se
pouziva pfi prochazeni nabidkami. Pfi stisknuti tohoto
tlaCitka se uzivatel v nabidkach vrati zpét nebo o
jednu uroven nabidky vys. Tlacitko “ESCAPE” se
také pouziva k opusténi zadavani dat, kdyz uzivatel
programuje nastavené hodnoty. JestliZze stisknete
klavesu “ESCAPE” bé&éhem programovani
nastavenych hodnot, Zadna ze zmén provedenych na
obrazovce se neulozi do paméti.

Tladitko se Sipkou nahoru (12) — Tlagitko se Sipkou
“NAHORU” se pouzije k prochazeni riznymi
nabidkami a sledovacimi obrazovkami. Tlacitko se
Sipkou “NAHORU” se také pouziva k zadani
hodnoty bodu nastaveni. Pfi vkladani Ciselnych dat
se tlacitko se Sipkou “NAHORU” pouzije ke
zvySovani Cisel (0-9). Jestlize bod nastaveni
vyZaduje vybér ze seznamu, tlagitko se Sipkou
“‘“NAHORU” se pouziva k prochazeni seznamem
NAHORU.

Tlacitko se Sipkou doprava (13) — Tlacitko se
Sipkou “DOPRAVA” se pouziva béhem uprav hodnot
bodl nastaveni. Tlacitko “DOPRAVA” se pfi
zadavani Ciselnych dat pouziva k vybéru, ktera
Cislice se bude upravovat. Tlacitko “DOPRAVA” se
také pouziva béhem uprav hodnot bodl nastaveni za
ucelem zaskrtnuti nebo odskrtnuti zaskrtavaciho
policka. Je-li policko zaskrtnuté, funkce je aktivni.
Stisknutim tlacditka “DOPRAVA” se dana funkce
deaktivuje. Po stisknuti tlacitka “DOPRAVA” rovnéz

zmizi zaskrtnuti policka. Je-li policko nezaskrtnuté,
funkce je neaktivni. Stisknutim tladitka “DOPRAVA”
se dana funkce aktivuje. Po stisknuti tlaCitka
“DOPRAVA” se rovnéz objevi zaskrtnuti policka.

Tlacitko Enter ((14)) — TlaCitko “ENTER” se
pouziva pfi prochazeni nabidkami. Pfi stisknuti tohoto
tlaCitka se uzivatel v nabidkach posune vpfed nebo
se v nabidce pohybuje o uroven doll. Klavesa
“‘ENTER” se rovnéz pouziva k ukladani veskerych
zmén pfi programovani nastavenych hodnot. Jestlize
stisknete klavesu “OK” b&hem programovani
nastavenych hodnot, zmény se ulozZi do paméti.

Tlacitko se Sipkou dolii (15) — Tlagitko se Sipkou
“DOLU” se pouZije k prochazeni riznymi nabidkami
a sledovacimi obrazovkami dolu. Tlagitko se Sipkou
“DOLU” se také pouziva k naprogramovani
nastavenych hodnot. Tlag&itko “DOLU” se pfi
zadavani Ciselnych dat pouziva ke snizovani €isla.
JestliZze bod nastaveni vyZaduje vybér ze seznamu,
tlagitko se Sipkou “DOLU” se pouziva k prochazeni
seznamem DOLU.

Tlacditko se Sipkou doleva (16) — Tlacgitko se Sipkou
“DOLEVA” se pouziva béhem uprav hodnot bod
nastaveni. Tlacitko “DOLEVA” se pfi zadavani
Ciselnych dat pouziva k vybéru, ktera &islice se bude
upravovat. Tlagitko “DOLEVA” se také pouziva
bé&hem Uprav hodnot bod{l nastaveni za G¢elem
zaskrtnuti nebo odSkrtnuti zaskrtavaciho policka.
Toto tlagitko se rovnéz pouziva k odSkrtnuti
zaskrtavaciho policka. Je-li policko zaskrtnuté,
stisknutim tlacitka “DOLEVA” se dana funkce
deaktivuje. Po stisknuti tladitka rovnéz zmizi
zaskrtnuti policka. Po stisknuti tlaCitka “DOLEVA”
rovnéz zmizi zaskrtnuti poli¢ka. Neni-li poli¢ko
zaskrtnuté, stisknutim tlacitka “DOLEVA” se dana
funkce aktivuje. Po stisknuti tlaitka “DOLEVA” se
rovnéz zobrazi zaskrtnuti poli¢ka.

Indikatory alarmu

Zluta vystrazna kontrolka — Zluta vystrazna

kontrolka je umist&na nad tlagitkem “POTVRZENI”.
Blikajici Zluté svétlo indikuje, Ze existuji aktivni
varovani, ktera nebyla potvrzena. Trvale svitici zluté
svétlo indikuje, Ze existuji potvrzena varovani, ktera
jsou aktivni. Jestlize existuji aktivni varovani, zluté
svétlo se po stisknuti tla¢itka “POTVRDIT” zméni z
blikajiciho na trvale svitici. Jestlize jiz neexistuji
Zadna aktivni varovani, Zluté svétlo po stisknuti
tlaCitka “POTVRDIT” zhasne.
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Cervena kontrolka vypnuti — Cervena vystrazna
kontrolka je umisténa nad tlaCitkem “RESET”.
Blikajici Cervené svétlo indikuje, Ze existuji aktivni
vypnuti, ktera nebyla potvrzena. Trvale svitici
Cervené svétlo indikuje, Ze existuji aktivni vypnuti,
ktera byla potvrzena. Jestlize existuji aktivni vypnuti,
Cervené svétlo se po stisknuti tladitka “POTVRDIT”
zméni z blikajiciho na trvale svitici. Jakykoliv stav,
ktery zpusobil vypnuti, musi byt ruéné vynulovan.
Jestlize neexistuji Zadna dalsi aktivni vypnuti,
Cervené svétlo zhasne.

Digitalni vstupy

Elektronické Fidici moduly “EMCP 4,1” a “EMCP
4,2” jsou vybaveny nékolika digitélnimi vstupy.
Podrobné informace o vstupech tohoto
elektronického Fidiciho modulu viz Funkce systémi,
feSeni potizi, testovani a sefizovani, UENR1209,

EMCP4.1/4.2 nebo Pouzivani a instalace,
LEBEOO0OG6.
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EMCP 4.3/4.4 (je-li ve vybavé)

CONTROL

. EMCP 4.4

MAIN MENU

RESET EVENTLOG

AUTO STOP

llustrace
52

(1) Obrazovka displeje

(2) Funkeéni tlacitko F4

(3) Funkeni tlacitko F3

(4) Funkeni tlacitko F2

(5) Funkeni tlacitko F1

(6) Ovladaci tlacitko

(7) Tlagitko prehledu AC (stfidavého proudu)
(8) Tlacitko pfehledu motoru

9) Hlavni nabidka

10) Vystrazna kontrolka (Zluta)
11) Tlagitko potvrzeni alarmu
12) Kontrolka vypnuti (Cervena)
13) Tlagitko vynulovani udalosti
14) Tlacitko zaznamu udalosti
15) Tlagitko Spustit

16) Tlacitko Auto

P e P Y

(17) Tlacitko Stop

(18) Tlacitko Opustit

(19) Tlacitko se Sipkou nahoru
(20) Tlacitko se Sipkou doprava
(21) Tlacitko OK

(22) Tlacitko se Sipkou doll
(23) Tlacitko se Sipkou doleva

g02118437
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Vseobecné informace

Hlavni soucasti elektronického modularniho Fidiciho
panelu 4.3/4.4 (EMCP 4.3/4.4) je elektronicky Fidici
modul (ECM). V této &asti jsou popsany funkce
displeje, tlagitek a kontrolek nachazejicich se na
ovladacim panelu modulu ECM. Panel EMCP 4.3/4 .4
slouzi ke sledovani a ovladani funkci generatoru.
Jedna se napfiklad o:

» QOdeslani signalu spusténi nebo zastaveni motoru

» Zvukové &i vizualni upozornéni na vystrahu nebo
vypnuti

» Zobrazeniinformaci o motoru a o generatoru
stfidavého proudu

» Zobrazeni ¢isla domnélého parametru (SPN) a
identifikatoru zpusobu poruchy (FMI) k udalosti

* Programovani nastavenych hodnot standardniho
panelu EMCP 4.3/4.4 (nastavené hodnoty
volitelnych modull Ize upravit v systému Cat ET )

» Konfiguraci hlasice Ize provést pomoci
paneluEMCP 4.3/4.4

Soucasti predniho panelu modulu
ECM

Pfedni panel modulu ECM se sklada z téchto
soucasti:

* Informacdni displej

+ Indikatory alarmi

» Tlagitko potvrzeni alarmu

+ Tlagitko vynulovani udalosti
* Funkéni klavesy

» Navigacni tlacitka

» Systémova tlacitka

Informacni displej
(1) Obrazovka — Informace panelu EMCP 4 se
zobrazuji na obrazovce. Tuto obrazovku Ize vyuzit

také k programovani a zobrazeni vystupu jinych
funkci. Napfiklad:

» Zobrazeni informaci o stfidavém proudu
vytvafeném generatorem

» Zobrazeni parametrd motoru generatoru

* Programovani nastavenych hodnot generatoru

e Zobrazeni informaci o udalostech motoru

» Zobrazeni kdda udalosti jinych jednotek
» Nastaveni zobrazeni panelu EMCP 4.3/4.4
* Zména ochrany heslem panelu EMCP 4.3/4.4

Tla€itko potvrzeni alarmu

(10) Tlacditko potvrzeni alarmu — Po stisknuti tlacitka
potvrzeni alarmu se vypne vystup relé houkacky a
houkacka tak utichne. Stisknuti tlag¢itka také zpUsobi,
Ze vSechny zluté nebo Cervené blikajici kontrolky
zhasnou nebo zacnou svitit nepferusované, a to v
zavislosti na aktivnim stavu alarm. Tlacitko
potvrzeni/ztiSeni alarmu Ize rovnéz nakonfigurovat
tak, aby vyslalo signal globalniho ztiSeni alarmu do
datového spoje Data LinkJ1939 , po kterém ztichnou
houkacky hlasi¢l. Ostatni jednotky je vSak nutné
naprogramovat tak, aby signalu globalniho ztlumeni
naslouchaly.

Tlac¢itko vynulovani udalosti

(11) Tlaéitko vynulovani udalosti — Stisknutim
tlagitka vynulovani udalosti odstranite vSechny
neaktivni chybové stavy.

Indikatory alarmu

Zluta vystrazna kontrolka — Zluta vystrazna
kontrolka (10) se nachazi pfimo nad tlacitkem
potvrzeni alarmu (11). Pokud Zluta vystrazna
kontrolka blika, znamena to, Ze v systému jsou
nepotvrzena aktivni varovani. Pokud Zluta vystrazna
kontrolka sviti nepfetrZit€, znamena to, Ze v systému
jsou potvrzena aktivni varovani. Po stisknuti tlacitka
potvrzeni alarmu pfestane Zluta vystrazna kontrolka
blikat a zacne svitit nepretrzité. Jakmile v systému jiz
nebudou Zadna aktivni varovani, Zluta vystrazna
kontrolka po stisknuti tladitka potvrzeni alarmu
zhasne.

Cervena kontrolka vypnuti — Cervena kontrolka
vypnuti (12) se nachazi pfimo nad tlacitkem nulovani
udalosti (13). Pokud €ervend kontrolka vypnuti blika,
znamena to, Ze v systému jsou nepotvrzené aktivni
udalosti vypnuti. Pokud ¢ervena kontrolka vypnuti
sviti nepfetrzité, znamena to, Ze v systému jsou
potvrzené aktivni udalosti vypnuti. Po stisknuti
tlaCitka nulovani udalosti pfestane €ervena kontrolka
vypnuti blikat a za€ne svitit nepfetrzité. Jakykoliv
stav, ktery zpusobil vypnuti, je nutné ruéné vynulovat.
Jakmile v systému jiZ nebudou Zadné aktivni udalosti
vypnuti, Eervena kontrolka vypnuti po stisknuti
tlaCitka nulovani udalosti zhasne.

Funkéni klavesy

(2)F4 — Stisknutim funk&niho tlagitka F4 spustite
funkci zobrazenou na displeji pfimo nad timto
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tlaCitkem. Pokud bude u tohoto tlagitka na obrazovce
uvedena funkce posunuti nahoru nebo dolt, bude
toto tlacitko fungovat stejnym zpUisobem jako klavesy
posunuti nahoru resp. dold.

(3)F3 — Stisknutim funk&niho tlacitka F3 spustite
funkci zobrazenou na displeji pfimo nad timto
tlaitkem. Pokud bude u tohoto tlacitka na obrazovce
uvedena funkce posunuti nahoru nebo dolt, bude
toto tlacitko fungovat stejnym zpUisobem jako klavesy
posunuti nahoru resp. dold.

(4)F2 — Stisknutim funkéniho tlacitka F2 spustite
funkci zobrazenou na displeji pfimo nad timto
tlaitkem. Pokud bude u tohoto tladitka na obrazovce
uvedena funkce posunuti nahoru nebo dolu, bude
toto tlacitko fungovat stejnym zplsobem jako klavesy
posunuti nahoru resp. dolu.

(5) F1 — Stisknutim funkéniho tlacitka F1 spustite
funkci zobrazenou na displeji pfimo nad timto
tlaitkem. Pokud bude u tohoto tladitka na obrazovce
uvedena funkce posunuti nahoru nebo dolt, bude
toto tlacitko fungovat stejnym zpUisobem jako klavesy
posunuti nahoru resp. dolu.

(15) SPUSTIT — Stisknutim tlacitka “SPUSTIT”
prepnete panel EMCP 4.3/4.4 do provozniho rezimu.

(16) AUTO — Stisknutim tlaitka “AUTO” pfepnete
panel EMCP 4.3/4.4 do automatického rezimu.

(17) STOP — Stisknutim tlaCitka “STOP” pfepnete
panel EMCP 4,3/4,4 do rezimu vypnuti nebo
dochlazovani.

(18) Tlacitko Escape — Tlacitkem Opustit Ize pfi
prochazeni nabidkami pfejit na vyS$Si uroven nabidky.
Kazdym stisknutim tlaCitka se v nabidce pfesunete o
jednu uroven zpét (nahoru). Tlagitko Escape slouzi
také ke zruSeni zadanych dat pfi programovani
nastavenych hodnot. Pokud tlaitko Opustit stisknete
pfi programovani Zadanych hodnot, Zadna z
provedenych zmén se neulozi do paméti.

(21) Tladitko OK — Tlagitko OK se pouziva pfi
prochazeni nabidkami pro pohyb vpred (dold) ve
struktufe nabidky/podnabidky. Pouziva se rovnéz k
uloZzeni zmén pfi programovani nastavenych hodnot.
Pokud tla¢itko OK stisknete pfi programovani
nastavenych hodnot, provedené zmény se ulozi do
paméti.

Navigacni tlacitka

(6) Ovladaci tlagitko — Toto tlacitko slouzi k ovladani
zobrazeni na displeji. Uzivatel si jim m{ze zobrazit
nebo upravit rizné specialni funkce.

(9) Tla€itko hlavni nabidky — Stisknutim tohoto
tlaCitka prejdete rovnou do hlavni nabidky, aniz by
bylo nutné prochazet celou strukturou nabidek.

(14) Zaznam udalosti — Stisknutim tohoto tlacitka

zobrazite zaznam udalosti.

(19)Tlacitko se Sipkou nahoru — Toto tlacitko slouzi
k posunuti nahoru v nabidce nebo v zobrazeni
monitorovaciho systému. Tladitko Ize vyuzit také pfi
zadavani nastavenych hodnot. Pfi zadavani
Ciselnych udaju zvysite stisknutim tohoto tlacitka
aktualné vlozenou &islici (0-9). Pfi vybéru nastavené
hodnoty ze seznamu pfejdete stisknutim tohoto
tlacitka o jednu poloZzku seznamu nahoru.

(20) Tlacitko se Sipkou doprava — Toto tlacitko
slouZi k upravé nastavenych hodnot. Pfi zadavani
Ciselnych udaju prejdete stisknutim tohoto tlacitka na
vedlejsi Cislici. U jinych typl upravy nastavenych
hodnot jej Ize pouzit k oznaceni ¢i zruSeni oznaceni
zaSkrtavaciho poli¢ka. Pokud je zaSkrtavaci policko
jiz oznageno, stisknutim tohoto tladitka se ozna&eni
zruSi. Neni-li zaskrtavaci poli¢ko jesté oznaceno,
stisknutim tohoto tla€itka se oznadi.

(22) Tlacitko se Sipkou doltl — Toto tlagitko slouzi k
posunuti doli v nabidce nebo v zobrazeni
monitorovaciho systému. Tlacitko Ize vyuzit také pfi
zadavani nastavenych hodnot. Pfi zadavani
Ciselnych udaju snizite stisknutim tohoto tlacitka
aktualné vlozenou &islici (0-9). Pfi vybéru nastavené
hodnoty ze seznamu pfejdete stisknutim tohoto
tlaCitka o jednu polozku seznamu dold.

(23) Tlacitko se Sipkou doprava — Toto tlacitko
slouzZi k upravé nastavenych hodnot. Pfi zadavani
Ciselnych udaju prejdete stisknutim tohoto tlacitka na
vedlejsi €islici. U jinych typd Gpravy nastavenych
hodnot jej Ize pouzit k oznaceni &i zruseni oznaceni
zaskrtavaciho poli¢ka. Pokud je zaskrtavaci policko
jiz oznageno, stisknutim tohoto tlaCitka se oznaceni
zrusSi. Neni-li zaskrtavaci policko jesté oznaceno,
stisknutim tohoto tlaitka se oznadi.

Systémova tlacitka

(7) Informace o stiidavém proudu — Stisknutim
tohoto tlaCitka zobrazite ivodni obrazovku informaci
o stfidavém proudu generatoru. Na té se nachazi
rizné parametry o stfidavém proudu a celkovy
prehled provoznich Gdaju generatoru. Dalsi
informace o stfidavém proudu zobrazite opakovanym
stisknutim tlaéitka se Sipkou dolU.

(8) Informace o motoru — Stisknutim tohoto tlac¢itka
zobrazite Uvodni obrazovku informaci o motoru. Na té
jsou uvedeny rGizné parametry, které popisuji chod
motoru. Dal$i informace o motoru zobrazite
opakovanym stisknutim tlacitka se Sipkou dold.

Ovladaci panel
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llustrace 903805415
53
Typicky pfiklad

(24) Tlacitko nouzového zastaveni

Tlacitko nouzového zastaveni (24) — Tlacitko
nouzového zastaveni (ESPB) se pouziva k vypnuti
motoru v nouzove situaci. Je-li ve vybavé, ESPB
vypne pfivod paliva a aktivuje volitelny uzavér
vzduchu.

Elektrické jistiCe
Jistie se nachazeji uvniti krytovani fidiciho panelu.

105929225

Regulatory napéti

Kéd SMCS: 4467

A\ NEBEZPECI

NEBEZPECi: Nebezpeéi zasazeni elektrickym
proudem — Neuvadéjte toto zarizeni do provozu a
nepracujte s nim, dokud si dukladné
neprostudujete pokyny a vystrahy uvedené v
priru€ce pro provoz a udrzbu. Nerespektovani
pokyni nebo nedbani vystrah muize mit za
nasledek vazny nebo smrtelny uraz.

AAVYSTRAHA

Vysoké napéti miize zplsobit vazny nebo
smrtelny uraz.

Pokud je v provozu elektricky generator umoznu-
jici provedeni testil nebo sefizeni, existuje vysoké
napéti a proud.

Nespravné testované vybaveni muize selhat a
predstavuje vysoké riziko zasazeni obsluhy vyso-
kym napétim.

Ujistéte se, ze je testovaci vybaveni navrzeno pro
pouziti vysokého napéti a spravné obsluhovano a
ze byly provedeny aktualni testy.

Pokud provadite servis nebo opravujete elek-
tricky generator:

* Ujistéte se, zda je jednotka odpojena (od uzit-
kovych nebo dalSich napajecich generatort) a
zda je uzamknuta a oznacena stitkem DO NOT
OPERATE (Neuvadét v ¢innost).

* Vyjméte vSechny pojistky.
* Ujistéte se, ze se motor generatoru zastavil.
* Ujistéte se, ze jsou baterie odpojeny.

e Ujistéte se, ze jsou vSechny kondensatory
vybity.

Nerespektovani tohoto pokynu muze vést k osob-
nimu zranéni nebo umrti. Ujistéte se, ze zbytkové
napéti v rotoru, statoru a generatoru je vybité.

AAVYSTRAHA

Nahodné spusténi motoru miize zapricinit vazny
nebo smrtelny uUraz osobam pracujicim na
zarizeni.

Aby se zabranilo nahodnému spusténi motoru,
odpojte kabel od zaporného kontaktu elektrického
akumulatoru. Peélivé odizolujte vSechny kovové
Casti odpojeného kabelu, aby se zabranilo kon-
taktu s jinymi kovovymi povrchy a tim i aktivaci
elektrické soustavy stroje.

Na spinaci skfifiku stroje umistéte informacni ta-
bulku Neuvadét do provozu.

Regulator napéti se nachazi v krytu fidiciho panelu.
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Regulator napéti je napajen dvéma pfidavnymi
vinutimi. Tato vinuti jsou nezavisla na obvodu k
detekci napéti. Prvni vinuti se oznacuje “X1” a “X2”.
Toto vinuti méa napéti proporcionalni k vystupnimu
napéti generatoru. Druhé vinuti se oznaduje “Z1” a
“Z2” . Toto vinuti ma napéti proporcionalni k proudu
statoru. Napéti z elektrického napajeni je
usmérfiovano a filtrovano pred pouzitim v
monitorovacim tranzistoru regulatoru. Tento princip
zajistuje, Ze regulace nebude ovlivnéna interferenci
generovanou zatézi.

Tyto regulatory napéti mohou volitelné mit vzdaleny
potenciometr k nastaveni napéti. Tento potenciometr
je minimalné 450 ohmd, 0,5 W. Rozsah sefizeni €ini
5 %. Rozsah napéti je omezen internim
potenciometrem “P2” . K pfipojeni potenciometru
odmontujte “ST4”. Potenciometr 1000 Ohm Ize
pouzit také k rozSifeni rozsahu nastaveni.

llustrace 901145237
54

llustrace zobrazujici Fidici panel u otevienych generator(
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llustrace 901145745
55

llustrace zobrazujici fidici panel u zakrytych
generatoru

1. Demontujte Srouby (2) z bo¢ni strany fidiciho
panelu (1).

2. Sejméte panel (3) a uvolnéte tak pfistup k
regulatoru napéti.

Nastaveni regulatoru R230
Tabulka 8

Regulator R230

Regulace napéti +0,5%

Rozsah detekce napéti 85az 139V (50/60 Hz)

Rychly ¢as odezvy pro ampli- 500 ms
tudu pfechodného kolisani na-

péti +20 %
Nastaveni napéti “P1”
Nastaveni stability ‘P2’

Pojistka 8 A pro ochranu
napajeni

10 A po dobu 10 sekund

(pokracovani)

(Tabulka 8, pokrac.)

Vybér 50 nebo 60 Hz pomoci propojky “ST3” (1) .

Ochrana pred pfili§ nizkymi otackami a sefizeni prahu frekvence
pomoci potenciometru “P3”

(1) Za ucelem zmény frekvence generatoru je tfeba zménit nasta-
veni otaek motoru .
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llustrace
56
Regulator napéti R230 s komponenty
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57
Spojeni regulatoru R230

K sefizeni regulatoru napéti R230 pouzijte nasledujici
postup.

1. U aplikaci 50 Hz se ujistéte se, Ze je pfipojeno
vedeni “ST3”. U aplikaci 60 Hz vedeni “ST3”
odstrante. Za u¢elem zmény frekvence generatoru
je tfeba rovnéz zménit nastaveni otd€ek motoru z
tovarniho nastaveni. Viz Pfiru¢ka pro provoz a
udrzbuZména otacek motoru pro pozadovanou
frekvenci v této Casti.

2. Otocte potenciometrem “P1” proti sméru
hodinovych ruci¢ek az na doraz.

3. Otocte potenciometrem “ST4”, je-li ve vybave,
doprostfed celkového rozsahu jeho otaceni.
Nechejte bé&Zet generator pfi jmenovitych
otackach. Pokud se nezvySi napéti, muze byt
potfeba uvést pole pod napéti. Viz ¢ast “Specialni
pouziti” .

4. Otacejte potenciometrem “P1”, az dosahnéte
jmenovitého vystupniho napéti.

5. Nastavte stabilitu pomoci potenciometru “P2”.

6. Uzavieny potenciometr “P3” je z vyroby nastaven
na 50 Hz nebo 60 Hz.

Nastaveniregulatori R438 a R448

UPOZORNENI
“ST9” musi byt pro buzeni AREP uzavieny.

Tabulka 9

Automatické regulatory napéti R438 a R448

Maximalni proud pro zkrat 3 x In po dobu 10 sekund

(pokracovani)

(Tabulka 9, pokrac.)

Standardni napajeni

Dvé pomocna vinuti

Pfivod pro bo¢nik Max. 48 VAC pfi 50/60 Hz(")

Jmenovité proudové pretizeni |8 ampér po dobu 10 sekund

Elektronicka ochrana pfi preti-  |Maximalni budici proud po dobu
Zeni a zkratu s otviranim na za- |10 sekund a navrat pfiblizné na
kladé snimani napéti hodnotu 4 A

K RESETOVANi OCHRANY
GENERATORU JE TREBA GE-
NERATOR ZASTAVIT.

Pojistka “F1” na strané vstupu | “X1” a “X2”

Snimani napéti 5 VA izolovanych pomoci

transformatoru

Svorky pro 0 az 110 VAC 95 az 140 VAC

Svorky pro 0 az 220 VAC 170 az 260 VAC
Svorky pro 0 az 380 VAC 340 az 520 VAC
Regulace napéti (R438) +1 %
Regulace napéti (R448) +5%

Rychly ¢as odezvy nebo normalni ¢as odezvy podle mista pro-
pojky “ST2”

Nastaveni napéti pomoci potenciometru “P2” (namisto toho Ize
pouzit napéti stejnosmérného proudu (DC) £1 V na svorkach
externiho potenciometru “ST4”)

Nastaveni maximalniho budiciho proudu pomoci potenciometru
“P5” (4,5 az 10 ampér)

Vybér 50 nebo 60 Hz pomoci propojky “ST3” (2)

(1) Tyto informace se tykaji pouze regulatoru R438 AVR. Netykaji
se regulatoru R448 AVR. Regulator R448AVR se pouziva pouze
se systémy buzeni AREP nebo PMG.

(2) Za ucelem zmény frekvence generatoru je tfeba zménit nasta-
veni otaek motoru .
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Spojeni regulatoru R438

K sefizeni regulatoru napéti R438 pouzijte nasledujici
postup.

1. Odstrarite vedeni “ST4”.

2. Ke svorkdm E+ a E- pfipojte analogovy voltmetr,
ktery je kalibrovan na 50 V stejnosmérného napéti.

3. P¥ipojte voltmetr kalibrovany pro 300 VAC az 500
VAC nebo 1000 VAC.

4. Zajistéte spravnou polohu vodi¢e “ST3” na
pozadovanou frekvenci. Za u¢elem zmény
frekvence generatoru je tfeba rovnéz zménit
nastaveni otaCek motoru z tovarniho nastaveni.
Viz Pfiru¢ka pro provoz a udrzbuZména otacek
motoru pro pozadovanou frekvenci v této ¢asti.

5. Potenciometrem “P2” otocte proti sméru
hodinovych ruci¢ek az na doraz.

6. OtocCte potenciometrem “P4” po sméru
hodinovych ruci¢ek az na doraz.

7. Otocte potenciometrem “P3” proti sméru
hodinovych rugi€ek pfiblizné na 1/3 celkového
oto€eni potenciometru.

8. Spustte motor a nastavte otacky motoru na
frekvenci 48 Hz pro 50 Hz nebo 58 Hz pro 60 Hz.

9. Potenciometrem “P2” sefidte vystupni napéti na
spravnou hodnotu. Toto napéti by mélo odpovidat
jmenovitému napéti UN pro samostatny provoz
nebo UN plus 2 % az 4 % pro paralelni provoz.
Jestlize napéti kolisa, pouzijte potenciometr “P3”
k jeho sefizeni. Nastaveni potenciometru “P3”
ménte obéma sméry a sledujte sou¢asné napéti
mezi E+ a E-. Napéti mezi E+ a E- musi byt
pfiblizné 10 VDC. Nejlepsi €asy pro odezvu jsou v
okamziku meze nestability. Jestlize nelze
dosahnout stabilni polohy, pokuste se prerusit
nebo vymeénit vodi¢ ST2.

10. Zkontrolujte ¢innost LAM. “ST5” musi byt
uzavien.

11. Potenciometrem “P4” otacejte pomalu proti
sméru hodinovych ruciek, az dojde k vyraznému
poklesu napéti. Pokles napéti by mél dosahnout
pfiblizné 15 %.

12. Ménte frekvenci obou ¢asti mezi 48 Hza 58 Hz v
zavislosti na provozni frekvenci. Zkontrolujte
zmeény proti napéti, které bylo pozorovano dfive.

Ke spusténi generatoru v soub&zném provozu
pouzijte nasledujici postup.

1. Pfednastavte jednotku pro paralelni provoz
pfipojenim proudového transformatoruna “S1” a
“S2” konektoru “J2” . Nastavte potenciometr “P1”
na snizeni fazového rozdilu do stfedni polohy.
PFipojte jmenovitou zatéz. Napéti by mélo klesnout
02 % az 3 %. Jestlize napéti vzroste, pfepnéte
polohy dvou pfivodnich sekundarnich vodici
proudového transformatoru.

2. Napéti bez zatéZe by mélo byt shodné pro vSechny
generatory, které pracuji paralelné. Generatory
zapojte paralelné. Nastavenim rychlosti
generatoru se pokuste dosahnout vymény
elektrické energie 0 kW. Pokuste se minimalizovat
bludné proudy mezi generatory zménou nastaveni
napéti pomoci potenciometru “P2” na jednom z
generatoru.

Poznamka: Po tomto kroku jiz neménte nastaveni
napéti.

3. Pfipojte dostupnou zatéz. Nastaveni je spravné
pouze v pfipadé, Ze je k dispozici reakéni zatéz.
Vyrovnejte kilowatty nebo vydélte jmenovity vykon
jednotek proporcionalné zménou rychlosti.
Vyrovnejte nebo rozdélte proudy zménou
nastaveni potenciometru kvadraturniho poklesu.
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Nastaveni maximalniho buzeni u
regulatori R438 a R448

Max. excitation Depending on mains frequency
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Voltage
llustrace 900952800
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Neni-li stanoveno jinak, nastaveni z vyroby odpovida
budicimu proudu nutnému k ziskani tfifazového
zkratového proudu 3 X IN pfi frekvenci 50 Hz pro
napajeni priimyslovych zafizeni.

Maximalni uroven buzeni mize byt snizena statickou

generator a sit. Ke snizeni maximalni hladiny buzeni
pouzijte nasledujici kroky.

1. Odpojte pfivodni vedeni “X1”, “X2”, “Z1” a “Z2”

2. Odpojte vedeni snimact “0V”, 110V, 220 Va 380
V generatoru.

3. Pfipojte hlavni napajeni 200V — 240 V, viz ilustrace.
X1,X2: 120V

4, Instalujte ampérmetrna 10 A DC (stejnosmérmy
proud) do série s polem budice.

5. Potenciometrem “P5” otocte proti sméru
hodinovych ru€i¢ek az na doraz a aktivujte
elektrické napajeni. Jestlize z regulatoru napéti
nevychazi Zadny vystupni proud, otacejte
potenciometrem “P2” po sméru hodinovych
ruciCek, dokud neza¢ne ampérmetr indikovat
stabilni proud.

6. Vypnéte elektrické napajeni. Zapnéte elektrické
napajeni. Otacejte potenciometrem “P5”, dokud
se neobjevi pozadovany maximalni proud.
Maximalni proud nesmi byt vy33i nez 10 A.

Ke kontrole interni ochrany pouzijte nasledujici kroky.

1. Rozpojte spina¢ “D” . Proud buzeni by mél vzrist
na pfednastavenou maximalni hodnotu a proud
buzeni musi zlstat na pfednastavené maximalni
hodnoté po dobu pfiblizné 10 sekund. Proud
klesne na méné nez 1 A.

2. Rozpojte spina¢ “A” a resetujte tak interni
ochranu.

Poznamka: Po nastaveni maximalniho proudu
buzeni je nutné sefridit napéti.

Zména otacek motoru pro
pozadovanou frekvenci

Poznamka: Aby se zménila frekvence generatoru, je
také nutné zménit spojeni “ST3” na regulatoru
napéti. Viz krok 1 postupu “Nastaveni regulatoru
R230” a krok 4 postupu “Nastaveni regulatort R438 a
R448” v PtiruCce pro provoz a udrzbuRegulatory
napéti.

U aplikaci 50 Hz musi byt otacky motoru nastaveny
na 1 500 ot/min. U aplikaci 60 Hz musi byt otacky
motoru nastaveny na 1 800 ot/min. Ke zméné otacek
motoru pouZijte nasledujici postup.

2 \
1 —=9 B
i
llustrace 900956648
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(1) Sroub
(2) Kryt
(3) Jisti¢

1. Pfepnéte jisti¢ (3) do polohy VYPNUTO.
Demontujte Srouby (1) a sejméte kryt (2) z pravé
strany generatoru.
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llustrace 900956596
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(A) Svorka pro otacky motoru
(50) Spojeni pro aplikace 50 Hz
(60) Spojeni pro aplikace 60 Hz

2. Odpoijte svorku (A) od desky s tisténymi spoji.

3. Pripojte svorku (A) k pfipojce pro 50 Hz (50) nebo
pripojte svorku (A) k pfipojce pro 60 Hz (60). U
aplikaci 50 Hz se otacky motoru zméni na 1 500
ot/min. U aplikaci 60 Hz se ota¢ky motoru zméni
na 1 800 ot/min.

4. Nasadte kryt (2). Pfipevnéte kryt (2) Ctyfmi Srouby
(1). Pfepnéte jisti€ (3) do polohy ZAPNUTO.

Specialni pouziti

I

X2 = AREP/PMG
Z1 m—

X1
Z2
E+ s

. LY L]

llustrace 900952821
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Budi¢ je vypnuty odpojenim elektrického napajeni k
regulatoru napéti. Spojeni je shodné pro resetovani
interni ochrany regulatoru napéti.

(400 V - 10 A) H Diode

X2 J I_J
x1 - }Il-l. = Batter)’
Vol
i o ko B Volts
E+ ~ 10 ohms
E- -—‘
Exciter field
llustrace 900952830
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Je-li to nutné, pouZijte k napajeni pole zdroj
elektrického napéti 12 VDC. Viz nasledujici tabulka.
Tabulka 10

Pouziti B Volty Cas
Narust napéti 12(1A) 1 - 2 sekundy
Soubézny provoz bez napajeni| 12 (1A) 1 - 2 sekundy
Zalozni soubézny provoz 24 (2A) 5-10 sekund
Spusténi z akumulatoru 48 (4 A) 5-10 sekund
Napéti udrzované pfi pretizeni | 48 (4 A) 5-10 sekund
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Spousténi motoru

Spusténi motoru

i06097510

Spousténi motoru
Kéd SMCS: 1000; 1450

AAVYSTRAHA

Vznétovy motor produkuje vyfukové zplodiny,
které mohou byt zdravi Skodlivé. Motor vzdy
spoustéjte a nechavejte bézet jen v dobre vétra-
nych prostorach, v opaéném pripadé zajistéte od-
vod spalin do vnéjsiho prostoru.

AAVYSTRAHA

Je-li motor prepnuty do AUTOMATICKEHO re-
zimu, mize se kdykoliv rozbéhnout. Aby nedoslo
k arazu, nepriblizujte se k motoru, je-li ovladani
motoru pirepnuto do AUTOMATICKEHO rezimu.

Pfed ru€nim spusténim motoru provedte vSechny
postupy popsané v této pfiru€ce pro provoz a
udrzbuPfed spusténim motoru. Pfed spusténim
motoru a b&€hem spousténi motoru se ubezpecte, ze
nebude nikdo ohrozZen.

UPOZORNENI
Neuvadéjte startér motoru do innosti, dokud se toci
setrvacnik. Nespoustéjte zatizeny motor.

Pfi spousténi neprotacejte motorem déle nez 30 vte-
fin. Jestlize motor nenaskocCi, pak pfed opétovnym
pokusem o spusténi vyCkejte pfiblizné 2 minuty, aby
mohl startér vychladnout.

UPOZORNENI
PFi prvopocateCnim spousténi nového nebo rekon-
struovaného motoru nebo po provedené udrzbé/se-
rvisu pfijméte opatfeni umoznujici odstavit motor,
kdyby béhem spousténi doslo k jeho pretoceni. Od-
staveni se da provést uzavienim pfivodu vzduchu a/
nebo paliva do motoru.

1. Jednim z téchto tFi zplsobl spustte motor.
» Operator stiskne tla¢itko “RUN” .

* Ovladacg je v poloze “AUTO” a kontakt
vzdalené iniciace (IC) se aktivuje.

* Operator stiskne tlacitko “AUTO” datovym
vedenim RS-485 SCADA vysle pfikaz startu.

2. Pfed zahajenim cyklu roztaceni zkontroluje panel
EMCP systém. Panel EMCP zkontroluje, zda se v
systému nevyskytuji zadné chyby. Panel EMCP
zkontroluje, zda byly vynulovany vSechny
predchozi chyby zplsobujici vypnuti. Panel EMCP
také zkontroluje, zda motor jiz nebézi. Pokud je
motor vybaven pfedmazanim, panel EMCP
zkontroluje stav pfedmazani. Jestlize pfedmazani
neni dokon&eno, panel EMCP nezac¢ne roztacet
motor.

3. Panel EMCP zahaji cyklus roztaéeni.

4. Panel EMCP roztaci motor, dokud doba cyklu
roztaCeni nedosahne nastavené hodnoty pro
celkovou dobu rozta€eni nebo dokud motor
nenaskodi.

5. Jakmile otaCky motoru dosahnou nastavené
hodnoty pro ukon&eni roztaceni, panel EMCP
deaktivuje relé startéru.

105929080

Startovani z podptlirného
zdroje
Kod SMCS: 1000; 1401; 1402; 1900

AAVYSTRAHA

Nespravné pripojeni propojovacich kabelll maze
vést k explozi a nasledné k urazu.

Zabrante jiskieni pobliz akumulatoru. Jiskry mo-
hou zpulsobit vybuch vypari. Nepfipust'te, aby se
konce propojovacich kabelil dotykaly bud
vzajemné, nebo motoru.

Pokud neni vestavéni motoru vybaveno systémem
zalozniho akumulatoru, mdze byt nutné spustit motor
pomoci vnéjsiho zdroje elektrického proudu.

Nejprve urcete pfi¢inu, pro¢ je nutné provadét
spousténi pomoci energie z vnéjiho zdroje.

Mnohé akumulatory povaZované za jiz nepouzitelné
je stale mozné dobijet. Po spusténi motoru
pfipojenim na cizi zdroj se mlze stat, Ze alternator
neni schopen piné dobit zcela vybité akumulatory.
Akumulatory je nutné dobit na spravné napéti pomoci
nabijecky akumulatort. Informace o testovani a
dobijeni viz Zvlastni pokyny, SEHS7633Postup
testovani akumulatoru.
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UPOZORNENI
PouzZijte akumulatorovy zdroj se stejnym napétim,
jaké ma elektromotor spoustéCe. Pouzivejte pod-
purny zdroj POUZE stejného napéti. Pouziti podpur-
ného zdroje s vy$8im napétim by poskodilo elektricky
systém.

Dbejte, aby kabely k akumulatoru nebyly pfipojeny
obracené. Tim by doslo k poSkozeni akumulatoru. Ze-
mnici kabel pfipojujte jako posledni a odpojujte jako
prvni.

Pokud ke spousténi motoru pouZijete vnéjsi elektricky
zdroj, pfepnéte prepnéte ovladaci vypinac generatoru
do polohy “VYPNUTOQO” . Pfed pfipojenim propojova-
cich kabelu pfepnéte vypinaCe veskerého elektric-
kého pfisluSenstvi do polohy VYPNUTO.

PFed pfipojenim propojovacich kabeld musi byt hlavni
vypinaé v poloze VYPNUTO.

1. U nepojizdného stroje otocte kliCkem ve spinaci
skfifice do polohy VYPNUTO. Vypnéte veskeré
pfislusenstvi.

2. Pfipojte jeden kladny konec kabelu pro
nastartovani pfipojenim na cizi zdroj ke kladné
kabelové svorce vybitého akumulatoru. Pfipojte
druhy kladny konec kabelu pro nastartovani
pfipojenim na cizi zdroj ke kladné kabelové svorce
elektrického zdroje.

3. Pfipojte jeden zaporny konec kabelu pro
nastartovani pfipojenim na cizi zdroj k zaporné
svorce elektrického zdroje. Pfipojte druhy konec
zaporného kabelu pro nastartovani pfipojenim na
cizi zdroj k bloku motoru nebo k ukostfeni
podvozku. Tento postup pomaha zabranit, aby pfi
pripadném pfeskoceni jisker doslo ke vzniceni
hoflavych plyn produkovanych nékterymi
akumulatory.

4. Dobijte akumulatory. Pokud akumulatory
nedobijete, motor po spusténi dale nepobézi.

5. Nastartujte motor.

6. lhned po spusténi zastaveného motoru odpojte
kabely pro nastartovani pfipojenim na cizi zdroj v
opacném poradi.
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Chod motoru
Kod SMCS: 1000

Spravné ovladani a udrzba jsou klicove faktory k
zajisténi maximalni Zivotnosti a hospodarnosti
motoru. DodrZovani pokyn( v této pFiru¢ce pro
provoz a udrzbu Vam pomuze snizit provozni naklady
a prodlouzit zivotnost motoru.

Cas pottebny na to, aby motor dosahl normalni
provozni teploty, je obvykle krat$i nez €as potfebny k
vykonani prohlidky obchiizkou.

Poté, kdy byl motor spustén a dosahl normalni
provozni teploty, je mozné ho provozovat ve
jmenovitych otakach. Teplota motoru se zvysi na
normalni provozni teplotu rychleji, kdyZ motor b&zi
jmenovitymi otaCkami. Teplota motoru se zvySi na
normalni provozni teplotu rychleji, kdyZ motor bézi s
malym poZadavkem na vykon. Tento postup je
efektivnéjsi nez ponechani motoru na volnobéhu bez
zatiZeni. Teplota motoru se ma zvysit na provozni
hodnotu béhem nékolika malo minut.

Pfi provozu motoru sledujte vSechny pfistroje a
zaznamenavejte si pravidelné a ¢asto zjisténé
hodnoty. Porovnanim udaji pak mlzete snadno urcit
bézné hodnoty pro kazdy pfistroj. Porovnavani udaja
také maze napomoci k odhaleni nenormalniho vyvoje
hodnot u jednotlivych parametrd. Zasadni odchylky
od béznych hodnot by mély byt proSetieny.

02556313

Zahrivani motoru
Koéd SMCS: 1000

1. Nechejte motor zahfivat volnob&znymi otackami po
dobu tfi az péti minut nebo dokud nezacne
vzrustat teplota vodniho plasté.

Pfi teplotach pod -18° C
(0° F mUze byt tato doba delsi).

2. Béhem zahfivani motoru kontrolujte vSechny
pristroje.

3. Vykonejte prohlidku motoru/zafizeni obchuzkou.
Zjistéte pfipadné unikani provoznich kapalin a
vzduchu.

4. Zvyste otacky na hodnotu jmenovitych otacek
motoru. Zkontrolujte opét pfipadné unikani
provoznich kapalin a vzduchu. Otacky motoru je
mozno zvysit na pIné jmenovité a motor je mozno
pIné zatiZit, kdyZ teplota motorového oleje
dosahne 60° C (140°F).

105929205

Praktické postupy pro usporu
paliva
Kod SMCS: 1000; 1250

Uginnost motoru miZe mit vliv na sporu paliva.
Zpusob provedeni a technologie spole¢nosti
Caterpillar zajistuji maximalni t¢innost paliva pfi
pouziti ve vSech aplikacich. Aby byl dosazen
optimalni vykon po celou dobu zZivotnosti motoru,
dodrzujte doporu€ované postupy.

+ Dbejte na to, aby nedoSlo k rozliti paliva.

Kdyz je palivo zahfaté, zvySuje se jeho objem. Mohlo
by dojit k jeho preteceni z palivové nadrze.
Zkontrolujte, zda nedochazi k unikiim paliva z
palivovych vedeni. V pfipadé potfeby palivova vedeni
opravte.

+ Uvédomte si, Ze rdzna paliva maji rozdilné
vlastnosti. Pouzivejte pouze doporuc¢ena paliva.

* Vyvarujte se zbyte&ného chodu naprazdno.

Motor radéji zastavte, nez abyste ho nechali dlouho
bézet naprazdno.

+ Casto sledujte servisni indikator. Udrzujte viozky
Cistice vzduchu Cisté.

» Udrzujte elektricky systém v dobrém stavu.

Jeden Spatny ¢lanek akumulatoru mize vést k

pretizeni alternatoru. To zpUsobi vyrazny pokles
vykonu a zvySeni spotfeby paliva.
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Chod motoru
Praktické postupy pro usporu paliva

* V8echny femeny museji byt spravné napnute.
Remeny museji byt v dobrém stavu.

» Hadicové spojky museji byt dotazené. Z oblasti
spojeni nesmi unikat kapaliny.

» Zaijistéte, aby bylo hnaci ustroji v dobrém
provoznim stavu.

» Studené motory spotifebovavaji nadmérné
mnozstvi paliva. Kdykoliv je to mozné, vyuZijte
teplo ze systému chladici vody a vyfukového
systému. Komponenty chladiciho systému musi
byt Cisté a v dobrém stavu. Nikdy neprovozujte
motor bez vodniho termostatu. DodrZzenim vSech
téchto bodl bude mozné udrzet spravnou
provozni teplotu.

* Hodnoty nastaveni palivového systému a omezeni
tykajici se provozni nadmorské vysky jsou
uvedeny na Stitku s informacemi o motoru. Pokud
se motor pifesune do vy$3i nadmoiske vysky, je
nezbytné, aby prodejce spole¢nosti Caterpillar
upravil jeho nastaveni. Zménou nastaveni bude
mozné zajistit maximalni u¢innost motoru. Motory
Ize bezpelné provozovat ve vys$Si nadmorské
vysce, jejich vykon se v3ak snizi. Aby byl dosazen
jmenovity vykon, musi prodejce spole€nosti
Caterpillar upravit nastaveni paliva.
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105929058

Zastaveni motoru
Koéd SMCS: 1000; 7000

Poznamka: Pokud nouzova situace vyzaduje
okamzité vypnuti, je nutné okamzité stisknout tlacitko
nouzoveého zastaveni bez odpojovani zatéze.

K zastaveni generatoru pouZijte nasledujici postupy.

Rucni zastaveni

1. Vypnéte zatéz prepnutim jistiCe vystupu
generatoru do polohy VYPNUTO.

2. Nechte generator v ¢innosti nékolik minut bez
zatéze, aby vychladnul.

3. Pfepnéte ovladaci spina¢ do polohy STOP.
Generator se vypne.

Automatické zastaveni

1. Rozpojte dalkovy spina¢ a zruste signal dalkového
spousténi.

2. Kdyz je signal ke spusténi zruSen, Casovacé
ochlazovani umozni, aby generator pied
automatickym zastavenim jesté kratkou dobu
béZel a mohl tak vychladnout.
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Provoz za nizkych teplot

05337230

Vliv chladného pocasi na
palivo
Koéd SMCS: 1000; 1250

Nasledujici paliva pfedstavuiji tfidy, které jsou k
dispozici pro motory Cat :

e ¢.1,
e 3.2,
e sméscé.1ad. 2.

Motorova nafta €. 2 je nej¢astéji pouzivanym palivem.
Pro provoz za nizkych teplot se nejlépe hodi
motorova nafta €. 1 nebosmés €. 1 a €. 2.

Mnozstvi motorové nafty €. 1 je limitované. Motorova
nafta €. 1 je obvykle k dispozici v zimnich mésicich v
zemich se studené&j8im klimatem. Pokud neni pfi
provozu za nizkych teplot motorova nafta €. 1 k
dispozici, pouZijte v pfipadé nutnosti motorovou naftu
¢.2

Mezi motorovou naftou €. 1 a &. 2 jsou tfi hlavni
rozdily. Motorova nafta €. 1 ma néasledujici vlastnosti:

¢ nizSi bod zakalu,
* nizSi bod tuhnuti,

» niz8i vykon v kd (BTU) na objemovou jednotku
paliva.

Kdyz se pouziva motorova nafta €. 1, mize byt
zaznamenano snizeni vykonu a ucinnosti paliva.
Nemély by byt pocitovany jiné ucinky na provoz
motoru.

Bod z&kalu je teplota, pfi které se v palivu za&inaji
tvofit krystaly vosku. Tyto krystaly mohou zpUsobit
ucpani palivovych filtr(. Bod tuhnuti je teplota, pfi
které motorova nafta zhoustne. Motorova nafta bude
mit vétSi odpor pfi pratoku palivovymi ¢erpadly a
palivovymi vedenimi.

Pfi nakupovani motorové nafty vezméte tyto hodnoty
v Uvahu. Predvidejte primérnou teplotu prostredi
dané oblasti. Motory, které jsou dobfe zasobeny
palivem v jednom klimatickém pasmu, nemusi dobfe
fungovat pfi pfemisténi do jiného klimatického
pasma. Z divodu zmén teploty maze dojit k
problémim.

Pfed feSenim potizi nizkého nebo Spatného vykonu
motoru v zimnim obdobi zkontrolujte typ pouzZivaného
paliva.

Kdyz je pouzivana motorova nafta €. 2, nasledujici
komponenty poskytuji prostfedky k minimalizovani
problému pfi nizkych teplotach:

+ startovaci pomocné prostiedky,

» ohfivale olejové panve motoru,

» ohfivace chladici kapaliny motoru,

+ ohfivace paliva,

* izolace palivového vedeni.

Vice informaci o provozu pfi nizkych teplotach viz

Zvlastni publikace, SEBU5898Cold Weather
Recommendations.
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106097509

Objemy provoznich naplnia
doporuéeni k nim
Kod SMCS: 1348; 1395; 7560

Mazaci systém

Objemy pro mazani

Objem naplné klikové skfiné zahrnuje pfibliZny objem
klikové skiiné motoru nebo olejové panve a
standardnich olejovych filtri. MnozZstvi oleje se
zvySuje pfi pouziti olejovych filtrh pfidavnych
zafizeni. Mnozstvi oleje potfebného pro pfidavné
olejové filtry je uvedeno ve specifikacich vyrobce.

Tabulka 11

Tabulka 12
Viskozita motorového oleje
Caterpillar DEO Okolni teplota
Vicerozsahovy
API CH-4
APICG-4 Minimalni Maximalni
Stupen viskozity
SAE 0W-20 -40 °C (-40°F) 10 °C50 ( °F)
SAE 0W-30 -40 °C (-40°F) 30°C (86 °F)
SAE 0W-40 -40°C (-40°F) 40 °C (104 °F)
SAE 5W-30 -30°C (22 °F) 30°C (86 °F)
SAE 5W-40 -30°C (-22°F) 50 °C (104 °F)
SAE 10W-30 -18°C (0 °F) 40°C (104 °F)
SAE 15W-40 -9,5°C (15°F) 50 °C (122 °F)

Priblizné objemy nového naplnéni mazaciho systému
Generatory frady DE s motory C1,1a C1,5

Prostor nebo systém Litry | Quarts

Klikové skfin( 6,0 6,3

(1) Tyto hodnoty jsou pfiblizné objemy olejové jimky klikové skfiné
véetné standardnich olejovych filtr namontovanych ve vyrob-
nim zavodé. MnoZstvi oleje se zvySuje u motor( s pfidavnymi
olejovymi filtry. MnoZstvi oleje potfebného pro pfidavné olejove
filtry je uvedeno ve specifikacich vyrobce.

Doporuéené viskozity maziv pro
dieselové motory s primym vstrfikovanim
(D)

Spravny viskozitni stupen SAE se pro olej uréuje
podle minimalni teploty prostfedi pfi studenych
startech motoru a maximaini teploty prostredi za
chodu motoru.

Pozadovana viskozita oleje pro spousténi studeného
motoru viz tabulka 12 (minimalni teplota).

Viskozita oleje pro provoz motoru pfi nejvyssi
predpokladané teploté prostredi viz tabulka 12
(maximalni teplota).

V8eobecné plati, Ze se pouziva olej s nejvyssi
moznou viskozitou, ktery zaroven vyhovuje teplotnim
pozadavk(m pfi spousténi.

Dalsi informace o volbé oleje viz Zvlastni publikace,
SEBU6251, Caterpillar Commercial Diesel Engine
Fluids Recommendations.

Palivo

Doporuéena paliva

Dieselové motory mohou spalovat rdzné druhy paliv.
Tato paliva se v déli v podstaté na dvé skupiny. Tyto
dvé skupiny se nazyvaji paliva pfednostni a paliva
pfipustna.

Pfednostni paliva zabezpec&uji maximalni provozni
Zivotnost a vykonnost motoru. Pfednost se dava
destilovanym palivim. Tato paliva jsou vSeobecné
nazyvana jako motorova nafta, topny olej, plynovy
olej nebo petrolej.

PFipustnymi palivy jsou surové nafty nebo misena
paliva. Pouzivani téchto paliv mize vést k vy$Sim
nakladdm na Gdrzbu a ke zkraceni provozni
Zivotnosti motoru.

V Severni Americe obvykle vyhovuje specifikacim
motorova nafta oznacena jako C. 1-D nebo C. 2-D v
normé ASTM D975. Motorové nafty vyrobené z jinych

surovin mohou mit Skodlivé vlastnosti, které uvedena
specifikace nedefinuje nebo nekontroluje.

Dalsi informace o motorové nafté viz zvlastni
publikace, SEBU6251, Doporucené provozni
kapaliny do komer¢nich dieselovych motord
Caterpillar.
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Chladici soustava
Objemy chladici kapaliny

Znalost celkového objemu chladici soustavy je
dllezita pro spravnou udrzbu. Uveden je pfiblizny
objem chladiciho systému pouze pro motor.
Vlastnosti vnéjSi soustavy se méni podle
nejriiznéjsich aplikaci. Objem vné;jSi soustavy udava
puvodni vyrobce zafizeni. Tento udaj o objemu bude
potfeba k uréeni mnozstvi chladici/nemrznouci
kapaliny, které je nutné k naplnéni celého chladiciho
systému.

Tabulka 13

Priblizny objem nového doliti chladiciho systému
Generatory fady DE s motory C1,1 a C1,5

Prostor nebo systém Litry Quarts

Cela chladici soustava 6 6,3

Doporucéené chladici kapaliny

UPOZORNENI
Nepouzivejte bézné dostupné chladici/nemrznouci
kapaliny, které odpovidaji pouze specifikaci
ASTMD3306 nebo obdobné specifikaci. Tento typ
chladicich/nemrznoucich kapalin je uréen pro pouziti
v automobilech v lehkém provozu.

Pouzivejte pouze doporu€ované chladici/nemrznouci
kapaliny.

Nize jsou uvedeny primarni typy chladicich kapalin
pouzivané v motorech Caterpillar :

Prednostni— Caterpillar chladici kapalina s
prodlouzenou zivotnosti (ELC) nebo komeréni
chladici kapalina s prodlouzenou zivotnosti vyhovujici
specifikaci Caterpillar EC-1

Prijatelné — Caterpillar nemrznouci/chladici kapalina
pro dieselovy motor (DEAC) nebo komeréni chladici/
nemrznouci kapalina pro velkou zatéz, ktera
vyhovuje specifikacim ASTM D4985 nebo ASTM
D5345

Spole€nost Caterpillar doporucéuje pouzivat smés
vody a glykolu v poméru 1 : 1. Tato smés pouzitd jako
chladici/nemrznouci kapalina zajisti optimalni
vykonnost pfi velkém zatiZeni.

Poznamka: Kapalina Caterpillar DEAC
NEVYZADUJE pfidavani doplfikové pfisady SCA do
pocatecni napIné. Komeréni nemrznouci kapalina do
téZkych podminek / chladici kapalina, ktera splfiuje
pozadavky specifikace ASTM D4985 nebo ASTM
D5345, mize vyzadovat pfidani pfisady MAY do
pocatecni naplné. Pfectéte si Stitek nebo pokyny
dodavané vyrobcem produktu.

Tabulka 14

Minimalni pozadavky spoleénosti Caterpillar na pfija-
telnost vody

TP Test dle
Vlastnost Maximalni limit ASTM
Chiloridy (CI) 40 mg/l (2,4 grains/US gal)| D512, D4327
. 100 mg/|
Sirany (SO.) (5,9 grains/US gal) D516
Celkova tvrdost 170 mg/l
vody (10 grains/US gal) D1126
Celkempevnych | 34 o1 (20 grainUS gal)| D188
podilt
Kyselost 5,5az9,0 pH D1293

Ve stacionarnich motorech, které nevyzaduji ochranu
proti varu a proti zamrznuti, Ize pouzit smés
doplrikové pfisady SCA a vody. Spoleénost
Caterpillar doporuéuje, aby se v takovych
chladicich systémech koncentrace dopliikové
prisady SCA pohybovala v rozsahu minimalné
Sesti a maximalné osmi procent.Upfednostnuje se
destilovana nebo deionizovana voda. Pouzita voda
musi mit poZadované vlastnosti. Pozadované
vlastnosti vody viz Zvlastni publikace, SEBU6251,
Caterpillar Commercial Diesel Engine Fluids
Recommendations, kde jsou uvedeny dalsi informace
tykajici se chladici kapaliny.

Poznamka: Zivotnost chladici kapaliny je omezena
provoznimi hodinami, po které je pouzivana. Viz
PfiruCka pro provoz a udrzbuSeznam praci a
interval(l pravidelné udrzby (¢ast Udrzba) konkrétniho
motoru. K dosazeni této provozni zivotnosti je
nutné provadét spravnou udrzbu chladicich
kapalin. Program udrzby zahrnuje rozbor chladici
kapaliny S-O-S.

Tabulka 15

Provozni zivotnost chladici smési

Typ chladici kapaliny Provozni zivotnost(1)

Caterpillar ELC Sest let

Caterpillar DEAC TFi roky

Komer¢ni chladici kapalina pro

velkou zatéz / nemrznouci ka-

palina, ktera splriuje poza- Dva roky

davky specifikace ASTM
D5345

Komer¢ni chladici kapalina pro

velkou zatéz / nemrznouci ka-

palina, ktera splfiuje poza- Jeden rok

davky specifikace ASTM
D4985

(pokracovani)
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(Tabulka 15, pokrag.)

Doplrikové pfisady SCA spo-
le€nosti Caterpillar a voda Dva roky
Komeréni SCA a voda Jeden rok

(1) Zivotnost chladici kapaliny je rovnéZ omezena pouzitim (po&tem
provoznich hodin). Viz Pfiru¢ka pro provoz a udrzbuSeznam

praci a interval(l pravidelné Udrzby (¢ast Udrzba) konkrétniho
motoru.
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Doporuceni pro udrzbu
i02960719

Vypusténi tlaku ze systémui
Kéd SMCS: 1250; 1300; 1350; 5050

Chladici soustava

AAVYSTRAHA

Systém pod tlakem: Horka chladici kapalina mize
zpusobit tézké opareniny. Vypnéte motor a po-
Ckejte, dokud chladi¢ nevychladne, abyste vicko
mohli odstranit. Nejprve vi€éko chladi¢e pomalu
povolte, abyste uvolnili tlak.

Chcete-li uvolnit pfetlak z chladici soustavy, vypnéte
motor. Vyckejte, az vicko tlakového uzavéru chladici
soustavy vychladne. Zvolna sejméte vicko tlakového
uzavéru chladici soustavy, aby se uvolnil pretlak.

Palivovy systém

Chcete-li uvolnit pretlak z palivového systému,
vypnéte motor.

Vysokotlaka palivova vedeni (pokud jsou
ve vybaveé)

A VYSTRAHA

Postfikani vysokotlakym palivem miize vést ke
vniknuti paliva do pokozky a k popaleni pokozky.
Vystiiknuti paliva pod vysokym tlakem muze vést
ke vzniku pozaru. Nerespektovani téchto pokynt
pri prohlidce, udrzbé a servisu miize mit za nasle-
dek vazny nebo smrtelny Uraz.

Vysokotlaka palivovéa vedeni jsou palivova vedeni
mezi vysokotlakym palivovym Cerpadlem a
vysokotlakym rozvodnym palivovym potrubim a
palivova vedeni mezi rozvodnym palivovym potrubim
a hlavou valcl. Tato palivova vedeni se liSi od
palivovych vedeni ostatnich palivovych systéma.

Tato odliSnost ma nasledujici divody:

» Palivo je do vysokotlakych palivovych vedenich
plnéno pod vysokym tlakem.

* Vnitini tlaky u vysokotlakych palivovych vedeni
jsou vysSi nez u ostatnich typu palivovych
systému.

Pfed jakymkoliv servisem palivovych vedeni nebo
jejich opravou provedte nasledujici ukony:

1. Vypnéte motor.

2. VycCkejte deset minut.

Neuvolfujte vysokotlaka palivova vedeni za u¢elem
odvzdusnéni palivového systému.

Motorovy olej

Chcete-li uvolnit pfetlak ze systému mazani, vypnéte
motor.

105929076

Svarovani na elektronicky
fizenych motorech
Kéd SMCS: 1000

UPOZORNENI
ProtoZze mGze dojit ke snizeni pevnosti ramu, nedo-
porucuji néktefi vyrobci provadét v oblasti ramu nebo
vodici listy svare€ské prace. Dalsi informace o svaro-
vani v oblasti rAmu nebo vodici liSty podvozku ziskate
od vyrobce zafizeni OEM nebo CAT prodejce.

Spravné postupy svafovani jsou nutné pro zabranéni
poskozeni modulu ECM motoru, snimaci a

souvisejicich komponent. Je-li to mozné, demontujte
soucast z jednotky a poté provedte svafovani. Pokud
neni demontaz komponenty mozna, je nutné dodrzet
spravny postup. Pfi svafovani na jednotce vybavené

postup povazovan tento:

UPOZORNENI
Nepfipojujte zemnici kabel svafovaciho agregatu k
elektrickym soucéastem, jako je napf. modul ECM
nebo snimace. Nespravné uzemnéni mize zpUsobit
poSkozeni hnaciho ustroji, loZisek, hydraulickych,
elektrickych a dalSich soucasti.

Neuzemriujte svarfeci agregat pres osu agregatu. Ne-
spravné uzemnéni muze zpUsobit poskozeni loZisek,
klikového hfidele, hfidele rotoru a dalSich soucasti.

Pfipojte uzemnovaci kabel svafeciho agregatu k sou-
¢asti, kterou budete svarovat. Svorku umistéte co nej-
blize mistu svaru. To napomaha snizovat riziko
poskozeni.

Poznamka: Svafovani provadéjte v prostorech, ve
kterych nehrozi nebezpeci vybuchu.

1. Vypnéte motor. Pfepnéte zapnuté napajeni do
polohy VYPNUTO.

2. Odpojte zaporny kabel akumulatoru od
akumulatoru. Je-li k dispozici odpojovaci vypina¢
akumulatord, vypnéte jej.
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3. Odpojte konektory J1/P1 a J2/P2 od modulu ECM.
Premistéte svazek vodi¢l do polohy, ktera
neumozni, aby se nahodné pohnul zpét a dotknul
se nékterého z kontaktd modulu ECM.

4. Od svazku vodi¢t motoru odpojte kazdou
komponentu obsahujici mikroprocesor, napfiklad:

Modul ECM motoru
* Product Link

* Pozemni/satelitni radio

Identifikacni moduly DOC

llustrace 901075639
66

Pouzijte vySe uvedeny pfiklad. Proud prochazejici ze
svarecky do zemnici svorky svarecky nemuze
zpusobit posSkozeni zadné ze souvisejicich
komponent.

(1) Motor

(2) Svarovaci elektroda

(3) Spinac s kli¢em v poloze VYPNUTO

(4) Odpojovaci vypina¢ akumulatoru ve vypnuté poloze

(5) Odpojené kabely akumulatoru

(6) Baterie

(7) Elektricka/elektronicka komponenta

(8) Minimalini vzdalenost mezi svafovanou komponentou a
jakoukoli elektrickou/elektronickou komponentou

(9) Svarfovana komponenta

(10) Draha proudu svarecky

(11) Zemnici svorka svarecky

5. Pfipojte kostfici kabel svafecky pfimo k soucasti,
na které budete provadét svafovani. Umistéte
zemnici kabel co nejbliZe ke svaru. Tato poloha
snizi riziko poskozeni lozisek, hydraulickych
komponent, elektrickych komponent a zemnicich
paskl svafovacim proudem.

Poznamka: Pokud jako uzemnéni svarecky pouzijete
elektrické/elektronické komponenty, tok proudu ze
svarecky muze komponentu vazné poskodit. Tok
proudu ze svarecky miize rovnéz vazneé poskodit
elektrické/elektronické komponenty umisténé mezi
uzemnénim svareCky a svarem.

6. Kabelaz chrarite pred necistotami a rozstfikovanym
kovem.

7. Pouzijte standardni postupy pro svarovani
materialu.
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106097569

Seznam praci a intervall
pravidelné udrzby
(Pohotovostni stav)

Koéd SMCS: 1000; 7500

Pfed provadéni jakékoliv ¢innosti nebo pfed udrzbou
se seznamte se vSemi bezpefnostnimi informacemi,
vystrahami a pokyny a ujistéte se, Ze témto
informacim dobfe rozumite.

UZivatel je odpovédny za provadéni udrzby, véetné
vSech sefizeni, za pouzivani spravnych maziv,
provoznich naplni, filtrd a za vymeénu soucasti
vyvolanou normalnim opotfebenim nebo uplynutim
zivotnosti. Opomenuti provadét udrzbu v
pfedepsanych intervalech a podle pfedepsanych
postupu muaze vést ke snizeni vykonnosti vyrobku a k
rychlému opotfebeni sou¢asti.

K uréeni intervall udrzby Ize pouzit ujetou
vzdalenost, spotiebu paliva, provozni hodiny nebo
kalendafnim datum, ale vzdy se fidte podle udalosti,
KTERA NASTANE JAKO PRVNI. Zafizeni pracuijici v
naro¢nych provoznich podminkach budou

pravdépodobné vyzadovat ¢astéjsi udrzbu.

Poznamka: Nez pfistoupite k provadéni prace podle
daného intervalu udrzby, musi byt provedeny
vSechny prace udrzby pifedepsané pro kratsi
intervaly.

V pripadé potreby

Akumulator nebo kabel akumulatoru - Odpojeni.....73
Kazdy tyden

Alternator - Prohlidka...........ccoooiiieiiiiieee, 70
Hladina elektrolytu v akumulatoru - Kontrola........... 72
Hladina chladici kapaliny v chladici soustavé -
KONrola ....cooiiiiieiee e 75
Elektrické pfipojky — Kontrola..........ccccveeeiiieieiennnnn. 77
BT Idka oo 2 auenoveho T motory ... 78
Hladina motorového oleje - Kontrola...................... 80

Voda a usazeniny v palivové nadrzi - Vypusténi.....90

Pfistrojovy panel — Prohlidka...........cccccoeiiiiiiaeeen.n. 95
Prohlidka stroje obchlzKou ...........cccveeiiiicenviennnn.. 101
Kazdy rok

Alternator a femeny ventilatoru — Vyména.............. 71

MOLOr = CIStENT e 78

Filtracni vloZzka vzduchového filtru motoru

(jednoducha) - Vymeéna ........ccccceeeeeiiiiimeiiiieeeeen, 78
Zavésy motoru - Kontrola .........cccceeeveiiiiiinneenenennn, 80
Odbér vzorku motorového olegje ...........cccvvvveeeeean... 81
Motorovy olej afiltr- Vyména ..............ccccovvmnnnnnnee. 81

Vlozka primarniho filtru palivového systému
(odlu€ovace vody) - VYmMeEna........ccccceeevevmreneenenennnn. 86

Sekundarni filtr palivového systému - Vyména........ 88

Hadice a hadicové spony - Prohlidka/Vyména ....... 94

[zolace — TeSt ... 95
Rotaéni usmériiova€ — Kontrola.............cccccoevuimnen. 99
Spoustéc - ProhlidKa ..........coovecieiiiiiiiieeeeeee, 100
Vodni €erpadlo - Prohlidka .............cccccoeeiiiinnnee 101

Kazdé 3 roky

Akumulator - Vymeéna .........cccccoiiiiiiiimiieeeeeeen 72
Pfisada (extender) k prodlouzeni zivotnosti chladici
kapaliny ELC - DopInéni...........ccccvviveeeeeeeeiiciiiiens 74
Termostat - Vymeéna.......c.cocceeiiiciiiiiec e, 77
Kazdych 6 let
Chladici kapalina ELC (s prodlouzenou zivotnosti) -
VYMENQA....ciiiiiiiii e 73
106097549

Seznam praci a intervall
pravidelné udrzby
(Hlavni vykon)

Koéd SMCS: 1000; 7500

Pfed provadéni jakékoliv ¢innosti nebo pfed udrzbou
se seznamte se vSemi bezpecnostnimi informacemi,
vystrahami a pokyny a ujistéte se, Ze témto
informacim dobfe rozumite.

UZivatel je odpovédny za provadéni udrzby, véetné
vSech sefizeni, za pouzivani spravnych maziv,
provoznich naplni, filtrd a za vyménu soucasti
vyvolanou normalnim opotfebenim nebo uplynutim
zivotnosti. Opomenuti provadét udrzbu v
predepsanych intervalech a podle pfedepsanych
postupu mulze vést ke snizeni vykonnosti vyrobku a k
rychlému opotfebeni sou¢asti.
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Doporuceni pro udrzbu
Seznam praci a interval(l pravidelné udrzby

K uréeni intervalt udrzby Ize pouzit ujetou
vzdalenost, spotifebu paliva, provozni hodiny nebo
kalendarnim datum, ale vzdy se fidte podle udalosti,
KTERA NASTANE JAKO PRVNI. Zafizeni pracuijici v
naro¢nych provoznich podminkach budou

Poznamka: Nez pfistoupite k provadéni prace podle
daného intervalu udrzby, musi byt provedeny
vSechny prace udrzby prfedepsané pro kratsi
intervaly.

V pripadé potreby
Akumulator - VYmeéna........ccccceiviimiiiieei e 72

Akumulator nebo kabel akumulatoru - Odpojeni.....73

MOtOr - CISIENT ... 78
otnoauehz) Vymbnh oo MO 78
Palivovy systém - OdvzduSnéni...........cccccevemrvnnneen. 84
Generator — VySoUSeNi.......coocveeeiiiiieee e 91
Elektrocentrala — Test.......ccoocoiiiiviiiiiiceee e, 93
Rotacni usmérfiovaC —test..........ccccovieiiiminnen, 100
Denné

Hladina chladici kapaliny v chladici soustavé -
KONEIOIA ... 75
Elektrické pfipojky — Kontrola.............ccoocveeeennneen. 77
BT Ra o oY Ty .78
Hladina motorového oleje - Kontrola.............c.c....... 80
Primarni filtr palivového systému/odlu¢ovac vody -
VYPUSEENI ..o 87
ZatiZzeni generatoru— Kontrola...........ccccccoeiiiimnniis 93
Prohlidka stroje obchlzKou ............ccoeeeiiiivvienen.. 101
Kazdy tyden

Alternator - Prohlidka..........cccccovniieiiiiieee, 70
BT Ra o oY Ty .78
Generator — Prohlidka ...........cccceiiimiiiiiiiee 91
Pfistrojovy panel — Prohlidka.............cccoooiciiinneen. 95

Kazdych 50 provoznich hodin nebo
kazdy tyden

Voda a usazeniny v palivové nadrzi - Vypusténi.....90

Kazdych 250 provoznich hodin

Odbér vzorku motorového oleje ..........ccccuuveeeeeeen... 81

Kazdych 250 provoznich hodin
nebo kazdych Sest mésicu

Remeny alternatoru a ventilatoru — Kontrola/sefizeni

................................................................................ 70
Vzorek chladici kapaliny v chladici soustavé (Uroven
1) - Odb&r VZOrku.......ccoeeiiiiiiiiieeee e 76

Po prvnich 500 provoznich
hodinach (u novych systémui,
znovu naplnénych systému a
systému prevedenych na jinou
napln)

Vzorek chladici kapaliny v chladici soustavé (Uroven
2) - OdbEr VZOrKU ...ccevevieiiiiiiiiiiieieeee e 77

Kazdych 500 provoznich hodin
Zhavici svigky — Kontrola ............ccccoeeveeeeeveeeennn. 94

Kazdych 500 provoznich hodin

Hladina elektrolytu v akumulatoru - Kontrola........... 72
Filtracni viozka vzduchového filtru motoru

(jednoduchd) - VYmeE&na .........ccccevcvveeeevimeeiieeeeeeen, 78
Motorovy olej a filtr- Vyména ............ooooiiiminiinnee. 81

Vlozka primarniho filtru palivového systému
(odlu€ovace vody) - VYMENa........cccccevevevmrvvveneeennnn. 86

Sekundarni filtr palivového systému - Vyména........ 88
Hadice a hadicové spony - Prohlidka/Vyména........ 94
Kazdych 1000 provoznich hodin

Alternator a femeny ventilatoru — Vyména.............. 71

Ventilové vile motoru - Kontrola/Sefizeni............... 83

Kazdych 1000 provoznich hodin
nebo po jednom roce

Rotadéni usmérrfiovaé¢ —Kontrola.............cceeeeenne.en. 99

Kazdych 2000 provoznich hodin
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Spoustéd - ProhlidKa ..o 100

Kazdych 2000 provoznich hodin
nebo kazdych Sest mésicu

[zolace — TeSt......coooiviiieiieee e 95
Kazdy rok

Alternator a femeny ventilatoru — Vyména.............. 71
Vzorek chladici kapaliny v chladici soustavé (Uroven
2) - OADEr VZOIrKU ..coeeeeieiiieieeeee e 77
Filtracni vloZzka vzduchového filtru motoru
(jednoduchd) - VYMENa .........cevviiiiimiiieiiiiiiieeeen, 78
[zolace — TeSt.. ..o 95

Kazdych 3000 provoznich hodin
Vstfikovaci trysky paliva - Test/Vyména.................. 84
Vodni €erpadlo - Prohlidka .........cccccoeeeeiiiiianennn. 101

Kazdych 3000 provoznich hodin
nebo kazdé 2 roky

Termostat- Vymeéna.........ccccovvi i 77

Kazdych 6000 provoznich hodin
nebo 3 roky

Pfisada (extender) k prodlouzeni zivotnosti chladici
kapaliny ELC - DopIn@ni.........ccooiiiiiimriiiiiieeee, 74

Kazdych 12 000 provoznich hodin
nebo kazdych 6 let

Chladici kapalina ELC (s prodlouzenou Zivotnosti) -

RV A2 1= 2 - TSRS 73
Generalni oprava
Posouzeni potifeby generalni opravy..........cccccceee. 97

105929191

Alternator - Prohlidka

Kéd SMCS: 1405-040

Caterpillar doporucuje provadét pravidelnou
planovanou prohlidku alternatoru. Zkontrolujte, zda u
alternatoru nejsou uvolnéna spojeni, a zda je fadné
dobijen akumulator. Spravnou vykonnost
akumulatoru a spravnou €innost elektrického
systému ovéfte pozorovanim ampérmetru (je-li ve
vybavé) za chodu motoru. Provedte vSechny
potfebné opravy.

ZKkontrolujte spravnou ¢innost alternatoru a
zkontrolujte také spravnou ¢innost dobijeni
akumulatord. Jsou-li akumulatory nabity spravné, mél
by byt udaj ampérmetru velmi blizky nule. VSechny
akumulatory je tfeba udrZzovat v nabitém stavu.
Akumulatory je tfeba uchovavat v teple, protoze nizka
teplota sniZuje jejich vykon. Pokud jsou akumulatory
pfilis studené, nemusi byt schopny protacet motorem.
Akumulator nebude roztad€et motor dokonce ani
tehdy, kdyz je motor teply. Jestlize motor jiz dlouho
dobu nebé&Zel nebo byl opakované v chodu jen na
kratkou dobu, akumulatory nemusi byt pIné nabity.
Akumulator, ktery neni dostate¢né nabit, mize snaze
zamrznout.

105929224

Remeny alternatoru a
ventilatoru — Kontrola/serizeni
Koéd SMCS: 1357-025; 1357-040

Prohlidka

V z4jmu zajisténi maximalniho vykonu motoru
zkontrolujte femeny, zda nejsou opotiebované nebo
prasklé. VSechny opotfebované nebo posSkozené
femeny vymérite.

V pfipadech, kde je pouzito k pohonu nékolik hnacich
femen(, vyménujte vzdy celou sadu téchto femen
soucasné. Provedete-li vyménu pouze jednoho
femenu v dané sadé, zplsobi to, Ze bude novy
femen pfenaset vétsi zatizeni, nebot starsi femen je
vytahany. Vétsi zatizeni nového femenu muze
zpusobit, Ze se femen pretrhne.

Pokud jsou femeny pfilis volné, vibrace zpusobi
zbyteéné opotfebeni femenu a femenic. Volné
femeny mohou prokluzovat natolik, Ze zpUsobi
prehfivani.

Pro pfesnou kontrolu napnuti femene je tfeba pouzit
méfidlo napnuti femene 144-0235 .

llustrace 901003936
67

Typicky pfiklad
(1) Mé&fidlo napnuti femene 144-0235
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Alternator a femeny ventilatoru — Vymeéna

Nasadte méfidlo (1) do stfedu femenu mezi
alternatorem a femenici klikového hfidele a
zkontrolujte napnuti femenu. Hodnota spravného
napnuti nového femenu je 400 N (90 1b) az 489 N
(110 Ib). Hodnota spravného napnuti pouzitého
femenu, ktery byl v provozu po dobu 30 minut nebo
déle pfi jmenovitych otackach, je 267 N (60 Ib) az
356 N (80 Ib).

Pokud je instalovana dvojice femenu, zkontrolujte a
upravte napnuti obou femend.

Serizeni

llustrace 901091158
68

Typicky pfiklad

(1) Sefizovaci Sroub
(2) Montazni Srouby

1. Povolte montazni Srouby (2) a sefizovaci Sroub (1).

2. Posunutim alternatoru zvySte nebo snizte napnuti
femenu.

3. Utdhnéte sefizovaci Sroub (1). Utdhnéte montazni
Srouby (2). Spravné nastaveni utahovaciho
momentu viz PFiru¢ka specifikaci.

105929206

Alternator a remeny ventilatoru
—Vyména
Kéd SMCS: 1357-510

llustrace 901091158
69
Typicky pfiklad

(1) Sefizovaci Sroub
(2) Montazni Srouby

Po nasazeni novych femen( kontrolujte jejich napnuti
po kazdych 20 hodinach provozu motoru. Spravné
napnuti femenu viz tato PFiru¢ka pro provoz a
udrzbuRemeny alternatoru a ventilatoru — Prohlidka/
sefizeni.

Postup montaze a demontaze femenu viz Pfiru¢ka
pro demontaz a montaz.
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105929200

Akumulator - Vyména
Koéd SMCS: 1401-510

AAVYSTRAHA

Z akumulatora se uvolnuji horlavé vypary, které
mohou explodovat. Hoflavé vypary mohou byt za-
paleny pfi preskoceni jiskry. Tim muze dojit k va-
znému nebo i smrtelnému urazu.

Zajistéte dobrou ventilaci prostoru, kde jsou ulo-
zeny akumulatory. Dodrzujte vSechny bezpec-
nostni postupy, abyste zabranili vzniku
elektrického oblouku nebo jiskfeni v prostoru po-
bliz akumulatora. PFi provadéni servisu akumula-
torti nekufte.

AAVYSTRAHA

Jestlize nebyl demontovan kryt akumulatoru, ne-
smi se odpojovat kabely akumulatoru ani se ne-
smi odstrafnovat akumulator. Pfed provadénim
jakékoliv udrzby je nutné kryt akumulatoru
sejmout.

Odpojovani kabell akumulatoru nebo odstraro-
vani akumulatoru pfi namontovaném krytu aku-
mulatoru muze vést k vybuchu akumulatoru a
zpusobit tak vazny uraz.

-—

. Otocte klickem ve spinaci skfifice do polohy
VYPNUTO. Vyjméte kliCek a zbavte motor
vesSkerého elektrického zatiZeni.

N

. Vypnéte nabijecku akumulatoru. Odpojte
nabijecku.

w

.ZAPORNY “~” kabel pfipojuje ZAPORNOU “-”
svorku akumulatoru k terénni roviné. Odpojte
kabel od ZAPORNE “~” svorky akumul&toru.

N

.KLADNY “+” kabel pfipojuje KLADNOU “+”
svorku akumulatoru ke spoustéci. Odpojte kabel
od KLADNE “+” spojky akumulatoru.

Poznamka: Akumulatory vZzdy pfedejte k recyklaci.
Nikdy akumulatory nelikvidujte. Staré akumulatory
predejte pfislusnému recyklaénimu zafizeni.

5. Odstrarite stary akumulator.

6. Instalujte novy akumulator.

Poznamka: Pfed pfipojenim kabell se ujistéte, ze je
klicek ve spinaci skfifice v poloze VYPNUTO.

7. Pripojte kabel od spoustéée ke KLADNEMU “+”
vyvodu akumulatoru.

8. Pripojte kabel od terénni roviny k ZAPORNE “~
svorce akumulatoru.

105929209

Hladina elektrolytu v
akumulatoru - Kontrola
Kod SMCS: 1401-535

Pokud nebyl motor po dlouhou dobu spustén nebo
pokud byl opakované v chodu jen na kratkou dobu,
akumulatory nemusi byt spravné dobity. Zajistéte
uplné dobiti akumulatoru, aby se pfedeslo jeho
zamrznuti.

AAVYSTRAHA

VS8echny olovéné akumulatory obsahuji kyselinu
sirovou, ktera dokaze popalit pokozku a odév. P¥i
praci s akumulatory nebo u akumulatort si vzdy
nasadte ochranny Stitek na oblicej a oblecte
ochranny odév.

1. Sejméte uzavéry piniciho hrdla. Udll'iujte hladinu
elektrolytu na Urovni znacky “PLNA” na
akumulatoru.

Je-li nezbytné doplnit vodu, pouZijte destilovanou
vodu. Pokud destilovana voda neni k dispozici,
pouzijte Cistou vodu s nizkym obsahem minerald.
Nepouzivejte uméle zmékcenou vodu.

2. Zkontrolujte stav elektrolytu pomoci refraktometru
zkouSecky akumulatoru a chladici kapaliny
245-5829.

3. Udrzujte akumulatory v Cistoté.

Plast akumulatoru Cistéte nékterym z nasledujicich
Cisticich roztok(:

+ smés0,1kg (0,21b)jedlé sodya 11 (1 qt) Cisté
vody,

« smés 0,11 (0,11 qt) Epavkua 11 (1 qt) Cisté
vody.

Duikladné oplachnéte plast akumulatoru &istou
vodou.

K gisténi svorek akumulatort a svorek kabelt
pouzijte jemny smirkovy papir. Cistéte povrchy tak
dlouho, aZ se budou lesknout. NEODSTRANUJTE
z nich pfilis mnoho materialu. Nadmérné
odstranéni materialu mize zpUsobit, ze svorky
nebudou spravné dosedat. Potfete svorky
akumulatora a svorky kabel( silikonovym mazivem
5N-5561, vazelinou nebo tukem MPGM.
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Akumulator nebo kabel akumulatoru - Odpojeni

05929214

Akumulator nebo kabel
akumulatoru - Odpojeni
Koéd SMCS: 1402-029

AAVYSTRAHA

Jestlize nebyl demontovan kryt akumulatoru, ne-
smi se odpojovat kabely akumulatoru ani se ne-
smi odstrafiovat akumulator. Pied provadénim
jakékoliv udrzby je nutné kryt akumulatoru
sejmout.

Odpojovani kabel akumulatoru nebo odstraro-
vani akumulatoru pfi namontovaném krytu aku-
mulatoru muze vést k vybuchu akumulatoru a
zpuUsobit tak vazny uraz.

1. Pfepnéte spinaci skfirfiku do polohy VYPNUTO.
Otocte spinacem zapalovani (je-li ve vybavé) do
polohy VYPNUTO, vyjméte klicek a odpojte
vesSkeré elektrické zatiZeni.

2. Odpojte zapornou svorku akumulatoru u
akumulatoru, jehoZ vyvod vede ke spoustécimu
spinaci. Zajistéte, aby se kabel nemohl dotknout
svorky. Jestlize jsou zapojeny Ctyfi akumulatory 12
V, je nutné odpojit zapornou stranu dvou
akumulatort.

3. Zajistéte polohu vodicl lepicimi paskami, aby se
predeslo nahodnému spusténi.

4. Poté provedte potfebné opravy systému. PFi
opétovném pfipojovani kabell provedte uvedené
kroky v opaéném poradi.

105929184

Chladici kapalina ELC (s

prodlouzenou zivotnosti) -

Vyména

Koéd SMCS: 1350-070; 1395-044

Pokud nastane néktera z nasledujicich podminek,

vycistéte a vyplachnéte chladici systém jesté pred

uplynutim doporuceného intervalu udrzby:

* Motor se Casto prehfiva.

* Dochazi ke zpénéni.

* Do chladici soustavy vnikl olej a chladici kapalina
je znecisténa.

* Do chladiciho systému vniklo palivo a chladici
kapalina je znecisténa.

Poznamka: Pfi odCerpavani a doplfiovani chladici
kapaliny ELC pouzivejte k €isténi chladiciho systému
pouze Cistou vodu.

Poznamka: Po vypusténi chladici kapaliny z
chladiciho systému prohlédnéte vodni Cerpadlo a
vodni termostat. Tato kontrola je vhodna pfileZitost k
vyméné vodniho Cerpadla, vodniho termostatu a
hadic, je-li to nutné.

Vypusténi

AAVYSTRAHA

Systém pod tlakem: Horka chladici kapalina mize
zpUsobit vazné opareniny. Pfed sejmutim vicka
tlakového uzavéru chladici soustavy zastavte mo-
tor a vyckejte, dokud komponenty chladici sou-
stavy nevychladnou. Vypustte pretlak z chladici
soustavy pomalym povolenim vicka tlakového
uzaveéru chladici soustavy.

1. Zastavte motor a nechejte ho vychladnout. Zvolna
povolujte uzavér plniciho hrdla chladici soustavy,
aby se uvolnil pretlak. Sejméte uzavér piniciho
hrdla chladici soustavy.

2. Oteviete vypoustéci ventil chladiciho systému (je-li
ve vybavé). Pokud chladici systém neni vybaven
vypoustécim ventilem, vySroubujte vypoustéci
zatky.

Nechejte chladici kapalinu vytéci.

UPOZORNENI

Pouzitou chladici kapalinu motoru fadné likvidujte
nebo recyklujte. Pro regeneraci pouzité chladici kapa-
liny a jeji opétovné pouziti v chladicich soustavach
motorQ byly navrzeny rizné metody. Podle firmy Ca-
terpillar je jedinou pfijatelnou metodou regenerace
chladici kapaliny umoZziujici jeji opétovné pouziti
uplna destilace.

Potfebujete-li ziskat informace tykajici se likvidace a
recyklace pouzité chladici kapaliny, poradte se s
prodejcem Caterpillar nebo se obratte na Dealer
Service Tools (Servisni nastroje prodejcl).

Proplachnuti

1. Proplachujte chladici soustavu €istou vodou, aby
se odstranily vSechny necistoty.

2. Zaviete vypoustéci ventil (je-li ve vybavé).
Vycistéte vypoustéci zatky. Namontujte vypoustéci
zatky. Vice informaci o spravnych utahovacich
momentech viz Specifikace utahovacich moment,
SENR3130.
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Pfisada (extender) k prodlouzeni zivotnosti chladici kapaliny ELC - DoplInéni

UPOZORNENI
Chladici soustavu naplfiujte rychlosti nepfesahujici
51 (1,3 US gal) za minutu, aby nedochazelo ke
vzniku vzduchovych kapes.

Vzduchové kapsy v chladici soustavé mohou zpuso-
bit poSkozeni motoru.

3. Naplrite chladici soustavu €istou vodou. Nasadte
uzavér plniciho hrdla chladici soustavy.

4. Spustte motor a nechte jej bézet pfi nizkych
volnobéznych otackach, dokud teplota nevzroste
na hodnotu 49 az 66 °C (120 az 150 °F).

5. Zastavte motor a nechejte ho vychladnout. Zvolna
povolujte uzavér plniciho hrdla chladici soustavy,
aby se uvolnil pretlak. Sejméte uzavér plniciho
hrdla chladici soustavy. Oteviete vypoustéci ventil
(je-li ve vybavé) nebo demontujte vypoustéci zatky
chladiciho systému. Nechejte vodu vytéci. Chladici
soustavu proplachujte Cistou vodou. Zaviete
vypoustéci ventil (je-li ve vybaveé). VycCistéte
vypoustéci zatky. Namontujte vypoustéci zatky.
Vice informaci o spravnych utahovacich
momentech viz Specifikace utahovacich momentda,
SENR3130.

Plnéni

UPOZORNENI
Chladici soustavu naplfujte rychlosti nepfesahujici
51 (1,3 US gal) za minutu, aby nedochazelo ke
vzniku vzduchovych kapes.

Vzduchové kapsy v chladici soustavé mohou zpUso-
bit poSkozeni motoru.

1. Naplnite chladici systém chladici kapalinou s
prodlouzenou zivotnosti (ELC). Vice informaci o
specifikacich chladiciho systému viz tato Pfirucka
pro provoz a udrzbuObjemy provoznich napini a
doporuéeni k nim (&ast Udrzba). Nenasazujte
vi¢ko plniciho otvoru chladici soustavy.

2. Spustte a provozujte motor pfi nizkych
volnobéznych otackach. Zvyste otacky motoru na
vysoké volnobézné otacky. Nechte motor po dobu
jedné minuty bézet pfi vysokych volnobé&znych
otackach, aby se odvzdus$nily dutiny v bloku
motoru. Vypnéte motor.

3. Zkontrolujte hladinu chladici kapaliny. Hladina
chladici kapaliny se musi pohybovat v rozmezi
13 mm (0,5 inch) od dolni strany plniciho potrubi.
Hladina chladici kapaliny se musi pohybovat v
rozmezi 13 mm (0,5 inch) od znacky na ukazateli
hladiny (je-li ve vybavé).

4. VVyCistéte uzavér plniciho hrdla chladici soustavy.
Prohlédnéte ploché tésnéni uzavéru piniciho hrdla
chladiciho systému. Pokud je ploché tésnéni
uzaveru plniciho hrdla chladiciho systému
poskozené, zlikvidujte stary uzaveér plniciho hrdla
chladiciho systému a instalujte novy. Pokud
ploché tésnéni na uzavéru plniciho hrdla
chladiciho systému poskozené neni, provedte
tlakovou zkouSku uzavéru plniciho hrdla chladiciho
systému pomoci tlakového Cerpadla 9S-8140 .
Spravny tlak v uzavéru plniciho hrdla chladiciho
systému je uveden na pfedni Casti uzavéru
plniciho hrdla chladiciho systému. Pokud uzavér
plniciho hrdla chladici soustavy nevydrzi spravny
tlak, nainstalujte novy uzavér plniciho hrdla
chladici soustavy.

5. Nastartujte motor. Zkontrolujte tésnost chladici
soustavy a spravnou provozni teplotu chladici
kapaliny.

105929221

Prisada (extender) k
prodlouzeni zivotnosti chladici
kapaliny ELC - Doplnéni

Kod SMCS: 1352-045; 1395-081

Pfi pouziti chladici kapaliny s prodlouzenou zivotnosti
CAT ELC neni, na rozdil od bézné pouzivanych
chladicich kapalin, nutné ¢asté doplfiovani
doplrikovych pfisad. Pfisadu Cat ELC Extender je
tfeba pfidat pouze jednou.

UPOZORNENI
Do chladici kapaliny Cat ELC pouZivejte pouze pfi-
sadu Cat Extender.

NEPOUZIVEJTE konvenéni pfisady do chladici ka-
paliny (SCA) (Cat ELC). Smichani chladici kapaliny
Cat ELC s konven&nimi chladicimi kapalinami a/nebo
s pfisadami SCA do konvenéni chladici kapaliny sni-
Zuje zivotnost chladici kapaliny Cat ELC.

Pfi kontrole chladiciho systému musi byt motor
odstaveny a studeny.
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Hladina chladici kapaliny v chladici soustavé - Kontrola

AAVYSTRAHA

Horka chladici kapalina, para nebo alkalie mohou
zpusobit uraz.

Chladici kapalina motoru je pfi provozni teploté
horka. Chladi¢ motoru a vSechna vedeni k ohfi-
vaci nebo k motoru obsahuji horkou chladici ka-
palinu nebo paru. Jakykoliv styk pokozky s nimi
miuze zpusobit vazné popaleniny.

Snimejte vicko tlakového uzavéru chladici sou-
stavy zvolna, aby se mohl uvolnit pretlak, ale jen
kdyz motor stoji a vicko dostate€né vychladlo,
aby se jej bylo mozné dotknout holou rukou.

Nepokousejte se dotahovat hadicové spoje, kdyz
je chladici kapalina horka. Hadice mlize prasknout
a mohlo by tak dojit k opareni.

Chladici kapalina obsahuje alkalické pfisady. Vy-
varujte se potrisnéni pokozky nebo zasazeni oci
chladici kapalinou.

UPOZORNENI

Dusledné dbejte, aby pfi provadéni prohlidek, udrzby,
testovani, sefizovani a oprav bylo zabezpeceno ji-
mani vypousténych provoznich naplni. Pfipravte
vhodné nadoby pro zachyceni vypousténych naplni
jesté nez otevrete kterykoliv systém nebo nez demon-
tujete jakoukoliv sou¢ast obsahujici kapalnou provo-
zni napln.

Nastroje a vybaveni pouzitelné pro jimani a precho-
vavani provoznich naplni vypousténych za stroju Cat
jsou uvedeny ve zvlastni publikaci, NENG2500Kata-
log servisnich nastrojl pro zastupce spolec¢nosti.

Likvidujte vSechny kapalné napiné podle platnych
predpisu a nafizeni.

1. Zvolna povolujte uzaveér plniciho hrdla chladiciho
systému, aby se uvolnil tlak. Sejméte uzavér
plniciho hrdla chladici soustavy.

2. Pfed doplnénim pfisady Cat ELC Extender muze
byt nezbytné vypusténi dostate€ného mnozstvi
chladici kapaliny z chladiciho systému.

3. Pridejte pfisadu Cat ELC Extender v souladu s
pozadavky motoru na objem chladiciho systému.
Dalsi informace naleznete v dokumentu Pfirucka
pro provoz a udrzbuRefill Capacities and
Recommendations.

4. VVyCistéte uzavér plniciho hrdla chladici soustavy.
Prohlédnéte plocha tésnéni uzavéru piniciho hrdla
chladiciho systému. Pokud je tésnéni poskozeno,
vymeénite uzavér plniciho hrdla za novy. Nasadte
uzavér plniciho hrdla chladici soustavy.

05929188

Hladina chladici kapaliny v
chladici soustaveé - Kontrola
Kod SMCS: 1395-082

Hladinu chladici kapaliny kontrolujte pfi zastaveném a
studeném motoru.

llustrace 900285520
70

Uzaveér plniciho hrdla chladiciho systému

AAVYSTRAHA

Systém pod tlakem: Horka chladici kapalina mtize
zpUsobit vazné opareniny. Pfed sejmutim vicka
tlakového uzavéru chladici soustavy zastavte mo-
tor a vyckejte, dokud komponenty chladici sou-
stavy nevychladnou. Vypust'te pretlak z chladici
soustavy pomalym povolenim vicka tlakového
uzavéru chladici soustavy.

1. Zvolna sejméte vicko uzaveéru plniciho hrdla
chladiciho systému, aby se uvolnil tlak.

2. Hladina chladici kapaliny ma byt v rozsahu 13 mm
(0,5 inch) od dolni strany plniciho hrdla. Pokud je
motor vybaven ukazatelem hladiny, udrZujte
hladinu chladici kapaliny v pozadovaném rozmezi
vyznaceném na ukazateli hladiny.
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Vzorek chladici kapaliny v chladici soustaveé (Uroven 1) - Odbér vzorku
Tabulka 16
Doporuceny interval
Typ chladici kapaliny Uroveri 1 Uroveri 2
Cat DEAC

llustrace 900103639
71

Standardni plocha t&snéni uzavéru plniciho hrdla

3. Vycistéte uzaveér plniciho hrdla chladiciho systému
a zkontrolujte stav plochych tésnéni uzavéru.
Pokud jsou plocha tésnéni poskozena, vymérite
uzaveér plniciho hrdla chladiciho systému za novy.
Nasadte uzavér plniciho hrdla chladiciho systému.

4. Zkontrolujte t&snost chladici soustavy.

104794986

Vzorek chladici kapaliny v
chladici soustavé (uroven 1) -
Odbér vzorku

Kod SMCS: 1350-008; 1395-008; 1395-554; 7542

Poznamka: Odbér vzorku chladici kapaliny
(Groven 1) neni nutny, pokud je chladici systém
naplnén chladici kapalinou s prodlouzenou
zivotnosti CAT ELC .Z chladicich systéma
naplnénych kapalinou CAT ELC je tfeba odebirat
vzorky chladici kapaliny (Urovné 2) v intervalech
doporucéenych v planu intervald udrzby.

Poznamka: Vzorek chladici kapaliny trovné 1
odeberte, pokud je chladici systém naplnén jinou
chladici kapalinou, nez je CAT ELC . Muize se
jednat o nasledujici chladici kapaliny:

* Nakupovana chladici kapalina s dlouhou zivotnosti
odpovidajici Specifikaci chladici kapaliny pro
motory Caterpillar-1 (Caterpillar EC-1)

» Cat DEAC - nemrznouci chladici smés pro
vznétové motory

» Komeréni nemrznouci kapaliny pro téZky provoz

Bézné dostupna
chladici kapalina pro
velkou zatéz

Kazdych 250 provo-

(1)
Znich hodin Jednou za rok

BézZné dostupna
chladici kapalina,
ktera splfiuje poza-
davky specifikace
EC-1 spole¢nosti

Caterpillar

Chladici kapalina
CAT ELC nebo
bézné dostupna
chladici kapalina spl-
fujici pozadavky
specifikace EC-1

Volitelné Jednou za roko

(1) Pokud byl zjistén problém nebo existuje podezreni, Zze doslo k
problému, je tfeba rozbor chladici kapaliny Urovné 2 provést
dfive.

UPOZORNENI

PFi odbéru vzorku oleje vzdy pouzivejte oznaenou
nasosku, a k odbéru vzorku chladici kapaliny pouzi-
vejte samostatnou nasosku. PFi pouZiti stejné na-
sosky pro oba druhy vzorkl molze dojit ke
kontaminaci vzorku, ktery se pravé odebira. Tato kon-
taminace muze ovlivnit vysledky rozboru vzorku a
vést k nespravnému zavéru, ktery by mohl zpusobit
zbyte¢né starosti jak dodavateli stroje, tak
zékaznikovi.

Poznamka: Vysledky rozboru tirovné 1 mohou
signalizovat potiebu provést rozbor trovné 2.

Vzorky chladici kapaliny odebirejte co nejpfesné;ji
podle doporu€ovaného intervalu. Aby se ziskal piny
efekt analyzy S-O-S, stanovte souvislou fadu udaju.
K zabezpec&eni hodnot potfebnych ke stanoveni
priibézného vyvoje provadéjte planovany odbér
vzorkd v rovnomérnych ¢asovych intervalech.
Vybaveni pro odbér vzorkd vam na pozadani doda
prodejce spoleCnosti Caterpillar.

Pfi odbéru vzorku chladici kapaliny postupujte podle
nasledujicich pokynu:



S7BU9236

77
Doporuceni pro udrzbu

Vzorek chladici kapaliny v chladici soustavé (Uroven 2) - Odbér vzorku

» Pred zahajenim odbéru vzorkl zapiste udaje o
odbéru na stitek lahve pro odbér vzorku.

* Nepouzité lahve pro odbér vzorkd uchovavejte v
plastovych pytlich.

» Odebirejte vzorky chladici kapaliny pfimo z otvoru
pro odbér vzorku. Neodebirejte vzorky ze zadného
jiného mista.

» Vicka z prazdnych lahvi pro odbér vzork
nesnimejte, dokud nejste pfipraveni k provedeni
odbéru vzorku.

* Aby se zabranilo znecisténi vzorku, umistéte
vzorek ihned po jeho odebrani do pfepravni
nadobkyh.

* Nikdy neodebirejte vzorky z vyrovnavacich
nadobek.

» Nikdy neodebirejte vzorky z vypoustécich ventild/
otvort chladici soustavy.

Vzorek pro rozbor Urovné 1 odeSlete do laboratofe.

Dalsi informace o rozboru chladici kapaliny naleznete
v pfiruéce pro provoz a udrzbuObjemy provoznich
naplni a doporuéeni nebo vam je poskytne prodejce
spolecnosti Caterpillar .

02834076

Vzorek chladici kapaliny v
chladici soustavé (uroven 2) -
Odbér vzorku

Kod SMCS: 1350-008; 1395-008; 1395-554; 7542

UPOZORNENI

PFi odbéru vzorku oleje vzdy pouzivejte oznaenou
nasosku, a k odbéru vzorku chladici kapaliny pouZzi-
vejte samostatnou nasosku. Pfi pouZiti stejné na-
sosky pro oba druhy vzorkl mulze dojit ke
kontaminaci vzorku, ktery se pravé odebira. Tato kon-
taminace muze ovlivnit vysledky rozboru vzorku a
vést k nespravnému zavéru, ktery by mohl zpUsobit
zbyte€né starosti jak dodavateli stroje, tak
zékaznikovi.

Pfi odbéru vzorku chladici kapaliny postupujte podle
pokyn( v pFiruéce pro provoz a udrzbuVzorek
chladici kapaliny v chladici soustavé (Urover 1) -
Odbér vzorku.

ZaSlete vzorek pro rozbor urovné 2 do laboratore.

DalSi informace o rozboru chladici kapaliny - viz
pfiruc¢ka pro provoz a udrzbuObjemy provoznich
naplni a doporugeni k nim nebo se spojte se
zastupcem firmy Caterpillar .

105929211

Termostat - Vyména
Koéd SMCS: 1355-510

Vymérite vodni termostat dfive, nez dojde k jeho
zavadé. Jedna se o doporucovany postup preventivni
udrzby. Vymeéna vodniho termostatu snizuje riziko
neplanovanych prostojl. Spravny interval udrzby viz
priru¢ka pro provoz a udrzbuPlan interval(l udrzby.

Vodni termostat, ktery se poroucha v ¢aste¢né
oteviené poloze, muze zpUsobit pfehfati nebo
nadmérné chlazeni motoru.

Vodni termostat, ktery se poroucha v zaviené poloze,
muZe zpusobit nadmérné prehfivani. To muze vést k
prasknuti hlavy valce nebo zadfeni pistu.

Vodni termostat, ktery se poroucha v oteviené
poloze, zpUsobi, Ze provozni teplota motoru béhem
¢innosti pfi Caste€ném zatiZeni bude pfili§ nizka.
Nizké provozni teploty motoru pfi Easteéném zatizeni
mohou vést k nadmérnému usazovani karbonovych
nanosul uvnitf valcd. Toto nadmérné nahromadéni
karbonovych usazenin muze vést k rychlejSimu
opotfebeni pistnich krouzkl a viozek valcu.

UPOZORNENI
Opomenuti provést vymeénu termostatu v pravidelném
intervalu podle planu Udrzby, mize vést k vaznému
pos8kozeni motoru.

Motory Caterpillar maji obtokovy chladici systém vy-
Zadujici, aby motor mél namontovan termostat.

Pfi nespravném nainstalovani vodniho termostatu se
muZze pfehfivat motor a muze dojit k poSkozeni hlavy
valcll. Pfesvédcte se, zda instalujete novy termostat
ve spravné plvodni poloze. Pfesvédcte se, ze venti-
la&ni otvor termostatu je otevieny.

NepouZivejte kapalny té&snici materidl na ploché tés-
néni ani na povrch hlavy valcu.

Postup vymény vodniho termostatu je uveden ve
dvou statich Pfiru¢ky pro demontaz a montazVodni
termostaty — Vyména a Vodni termostaty — Instalace,
nebo se obratte na prodejce Caterpillar .

Poznamka: Pokud vymériujete pouze vodni
termostaty, vypustte chladici kapalinu z chladiciho
systému na uroven pod skfini vodniho termostatu.

04809144

Elektrické pripojky — Kontrola

Kéd SMCS: 4459-535

Zkontrolujte tésnost vSech obnazenych elektrickych
spoju.
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Zkontrolujte nasledujici zafizeni, zda nejsou volné
namontovana nebo zda nejsou fyzicky poSkozena:

» transformatory,

* pojistky,

» kondenzatory,

* bleskojistky.

Zkontrolujte dostate¢nou vzdalenost vodi¢l a

elektrickych spoju.

i05929222
Motor - Cisténi
Kod SMCS: 1000-070

AAVYSTRAHA

Vysoké napéti muize zpusobit vaziny nebo
smrtelny uraz.

Vihké prostiedi zvySuje elektrickou vodivost.
Ujistéte se, zda je jednotka odpojena (od elektric-

kého proudu a dalSich generatorti), zda je uzam-
knuta a oznacena stitkem Do Not Operate

UPOZORNENI
Voda ¢&i vihkost mohou poskodit soucasti systému ge-
neratoru. VSechny soucasti elektrického systému
chrarite pfed kontaktem s vodou.

UPOZORNENI
Nahromadény mazaci tuk a olej na motoru predsta-
vuje riziko pozaru. Udrzujte motor v Cistoté. Odstra-
nujte necistoty a rozlité kapaliny z motoru, kdykoliv
dojde k jejich nahromadéni ve vétSim méfitku.

Doporuéuje se provadét pravidelné &isténi motoru.
Vycisténi motoru parou odstrani nahromadény olej a
mazaci tuk. Cisty motor poskytuje tyto vyhody:

* snadné rozpoznani unikajicich provoznich kapalin,
* maximalni parametry pfenosu tepla,
« snadnost udrzby.

Poznamka: Pfi CiSténi motoru je nutné postupovat
opatrné, aby nedoslo k poSkozeni elektrickych
komponent nadmérnym mnozstvim vody. Vyhybejte
se elektrickym komponentam, jako je alternator,
spoustéc s volnobézkou a Fidici modul motoru (modul
ECM).

Poznamka: Vice informaci o €isténi a vysouseni
generatoru elektfiny viz Zvlastni pokyny, SEHS9124,
Cleaning and Drying of Electric Set Generators.

105929195

Filtraéni vlozka vzduchového
filtru motoru (jednoducha) -
Vyména

Koéd SMCS: 1051; 1054-510

UPOZORNENI
Nikdy neprovadéjte udrzbu vzduchového filtru nebo
vyménu filtraéni viozky béhem chodu motoru, aby ne-
doslo ke vniknuti necistot do motoru.
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llustrace 900109823
72

(1) Vlozka ¢isti¢e vzduchu. (2) Svorka.

1. Povolte svorku (2), ktera upevriuje viozku Cistice
vzduchu (1) k sani vzduchu. Sejméte Spinavou
vloZku &isti€e vzduchu a svorku.

2. Nasadte svorku (2) na novou vioZku Cisti¢e
vzduchu (1).

3. Vlozte novou vlozku Cisti¢e vzduchu (1) do sani
vzduchu a utahnéte svorku (2). Spravny utahovaci
moment viz Specifikace utahovacich momentt,
SENR3130.

105929197

Indikator zaneseni
vzduchového filtru motoru -
Prohlidka

(Je-li soucasti vybavy)
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Indikator zaneseni vzduchového filtru motoru - Prohlidka

Kéd SMCS: 7452-040

Nékteré motory mohou byt vybaveny odliSnym typem
indikatoru zaneseni vzduchového filtru.

Nékteré motory jsou vybaveny rozdilovym
manometrem pro méfeni tlaku nasavaného vzduchu.
Rozdilovy manometr zobrazuje rozdil mezi tlakem
naméfenym pied vloZkou vzduchového filtru a tlakem
nameéfenym za vlozkou vzduchového filtru. PFi
postupném zanaseni vliozky vzduchového filtru se
tlakovy rozdil zvétSuje. Pokud je vas motor vybaven
odliSnym typem indikatoru zaneseni vzduchového
filtru, provadéjte udrzbu takového indikatoru dle
doporuceni plivodniho vyrobce.

Servisni indikator mize byt namontovan na pouzdru
Cisti¢e vzduchu nebo na jiném vzdaleném misté.

llustrace 900103777
73

Typicky indikator zaneseni vzduchového filtru

Indikator zaneseni vzduchového filtru sledujte.
VlozZku Eisti¢e vzduchu je nutné vycistit nebo vyménit,
nastane-li néktery z nasledujicich stavu:

+ Zlutd membrana prejde do erveného pasma.

+ Cerveny pistek uvazne ve viditelné poloze.

Testovani indikatoru zaneseni
vzduchového filtru

Indikatory zaneseni vzduchovych filtr(i jsou dllezita
zafizeni.

» Zkontrolujte snadnost resetovani. Servisni
indikator by se mél resetovat po méné nez tfech
stlagenich.

* Kontrolujte pohyb Zlutého jadra béhem akcelerace
motoru na hodnotu jmenovitych otacek. Zluté jadro
by mélo zaskocit do zapadky pfiblizné pfi
nejvétsim dosazeném podtlaku.

Jestlize se servisni indikator neda snadno resetovat
nebo kdyz Zluté jadro pfi nejvétsim podtlaku
nezaskodCi do zapadky, musi se provést vyména
servisniho indikatoru. Pokud se novy servisni
indikator nenastavi do nulové polohy, muze byt
ucpany otvor pro servisni indikator.

Servisni indikator mize vyZzadovat ¢astéjsi vyménu v
mimoradné prasném prostfedi, je-li to nutné.
Vyménuijte servisni indikator jednou ro¢né, bez
ohledu na provozni podminky. Vymérite servisni
indikator po generalni opravé motoru a po kazdé
vyméné hlavnich sougasti motoru.

Poznamka: Pfi montazi nového servisniho indikatoru
muze nadmérna pouzita sila zpUsobit prasknuti horni
¢asti servisniho indikatoru. Utahnéte servisni
indikator utahovacim momentem 2 Nm (18 Ib in).
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105929189

Odvzdusiovac klikové skfiné
motoru - Cisténi/Vyména
Kéd SMCS: 1317-070; 1317-510

llustrace 903615278
74

(1) Sroub

(2) Viko odvzdusriovace

(3) Pruzina

(4) Membrana a deska

(5) Téleso odvzdusSnovace

(6) Sitka

(7) Kryt rozvodového mechanismu ventilli
(8) Sroub

(9) Kryci deska

Vice informaci viz publikace Demontaz a
montazCrankcase Breather — Remove and Install.

02521021

Zavésy motoru - Kontrola
Kéd SMCS: 1152-040

Zkontrolujte montazni uchyty motoru, zda nedoslo k
degradaci pryZe a zda jsou spravné dotazeny Srouby.
Vibrace motoru mohou byt zptisobeny nasledujicimi
pfi€inami:

* Nespravna montaz motoru
+ Degradace pryze montaznich tchytl

Montazni uchyty motoru, jejichz pryz je degradovana,
je potfeba vyménit. Viz zvlastni publikace,
SENR3130, Specifikace utahovacich momentu, kde
jsou uvedeny doporucené utahovaci momenty.

vyrobce originalniho zafizeni.

05929198

Hladina motorového oleje -
Kontrola
Koéd SMCS: 1348-535-FLV

AAVYSTRAHA

Horky olej a horké dily mohou zpusobit Graz. Ne-
dovolte, aby se horky olej nebo horké dily dostaly
do styku s pokozkou.

ft———————— X —————————— ]
———Y——-I

< ADD FULL ¢

llustrace g00110310
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(Y) Znagka “PRIDAT” . (X) Znagka “PLNA” .

UPOZORNENI
Tuto udrzbu provadéjte pfi zastaveném motoru.

1. Udrzuijte hladinu oleje mezi znatkami “PRIDAT”
(Y)a “PLNA” (X) na hladinoméru oleje (1). )
Nenaplfiujte klikovou skfifi nad znacku “PLNA”
(X).

UPOZORNENI
Pokud by hladina motorového oleje dosahovala nad
rysku “FULL/PLNA” , dochéazelo by k ponofovani kli-
kové hfidele do oleje. Vzduchové bubliny tvofici se
pfi ponofovani klikové hfidele do oleje by vedly ke
zhorSeni mazacich vlastnosti oleje a ke ztraté
vykonu.

2. Sejméte uzaver piniciho hrdla a doplfite olej podle
potieby. Ocistéte uzavér plniciho hrdla. Nasadte
uzaveér plniciho hrdla zpét.
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Odbér vzorku motorového oleje

04490575

Odbér vzorku motorového
oleje

Kéd SMCS: 1000-008; 1348-554-SM; 7542-554-0OC,
SM

Spole¢nost Caterpillar doporucuje vedle opatfeniv
ramci kvalitniho programu preventivni udrzby
pravidelné provadét rozbory oleje podle programu
S-0O-S. Rozbor oleje podle programu S-O-S je
infratervena analyza oleje umoziujici stanoveni
urovné nitrace a oxidace.

Odbér vzorku a provedeni analyzy

AAVYSTRAHA

Horky olej a horké dily mohou zplsobit uraz. Ne-
dovolte, aby se horky olej nebo horké dily dostaly
do styku s pokozkou.

Pfed zahajenim odbéru vzorku oleje zapiSte udaje o
odbéru na stitek, PEEP5031, aby bylo vzorek pozdé;ji
mozné identifikovat. Nasledujici informace umozni
provést co nejpfesnéjsi rozbor:

* Typ motoru
* Provozni hodiny motoru

* Pocet hodin, které uplynuly od posledni vymény
oleje

» Objem oleje, ktery byl dopinén od posledni
vymeény oleje

Reprezentativni vzorek ziskate, kdyz bude olej z
klikové skiiné pfi odbéru zahraty a dobfe
promichany.

Aby se zabranilo znecisténi vzorku oleje, musi byt
nastroje a pomucky, které se pouzivaji k odebirani
téchto vzorku, dokonale Cisté.

Spole¢nost Caterpillar doporucuje k odbéru vzorki
oleje pouzivat vzorkovaci armaturu. P¥i jejim pouziti
se zvySuje kvalita vzorkd, ktera je navic
konzistentnéjsi. Vzorkovaci armatura je umisténa tak,
aby mohl byt vzorek oleje proudiciho pod tlakem
odebran za normalnich provoznich podminek.

Spolu se vzorkovaci armaturou se doporucuje
pouzivat vzorkovaci lahvi¢ku pro odbéry vzorku
provoznich kapalin 169-8373 . Vzorkovaci lahvicka
pro odbéry vzorkl provoznich kapalin je dodavana se
souc¢astmi potfebnymi k odbéru vzorku oleje. Baleni
obsahuje také navod k pouZiti.

UPOZORNENI

PFi odbéru vzorku oleje vzdy pouzivejte ozna¢enou
nasosku, a k odbéru vzorku chladici kapaliny pouzi-
vejte samostatnou nasosku. PFi pouziti stejné na-
sosky pro oba druhy vzorki mlze dojit ke
kontaminaci vzorku, ktery se pravé odebira. Tato kon-
taminace mize ovlivnit vysledky rozboru vzorku a
vést k nespravnému zavéru, ktery by mohl zpUsobit
zbyteCné starosti jak dodavateli stroje, tak
zakaznikovi.

Pokud motor neni vybaven vzorkovaci armaturou,
pouzijte podtlakové &erpadlo 1U-5718 . Cerpadio je
kompatibilni s vzorkovacimi lahvi¢kami. K ¢erpadlu je
tfeba pfipevnit hadi¢ku na jedno pouziti, ktera bude
vloZena do jimky.

Pfisludné pokyny naleznete ve zvlastni publikaci,
PEGJ0047Jak odebrat spravny vzorek oleje podle
programu S-O-S. UpIné informace a pomoc pfi
sestavovani programu S-O-S pro vas motor vam
poskytne CAT prodejce.

105929186

Motorovy olej a filtr - Vyména
Kéd SMCS: 1318-510; 1348-044

AAVYSTRAHA

Horky olej a horké dily mohou zplsobit uraz. Ne-
dovolte, aby se horky olej nebo horké dily dostaly
do styku s pokozkou.

UPOZORNENI

Peclivé dbejte na to, aby pfi provadéni prohlidek,
udrzby, testovani, sefizovani a oprav bylo zabezpe-
¢eno zachycovani vypousténych provoznich naplni.
Pfipravte vhodné nadoby pro zachyceni vypousté-
nych naplni, jesté nez oteviete vypoustéci ventil nebo
odmontujete vypoustéci zatku nebo nez odmontujete
jakékoliv soulasti obsahujici kapalnou provozni
napln.

V8echny upotifebené napliné likvidujte podle platnych
predpisu a nafizeni.

UPOZORNENI
Zabrarite styku jednotlivych soucasti se znedistuji-
cimi latkami.
Necistoty mohou zpUsobit rychlé opotfebeni a zkratit
provozni zivotnost soucasti.
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Nevypoustéjte olej, je-li motor studeny. Kdyz olej
zchladne, rozptylené odpadni astice se usazuji na
dné olejové panve. Pfi vypusténi studeného oleje se
tyto odpadni €astice neodstrani. Pfi vypousténi
kapaliny z klikové skfiné zastavte motor. Vypustte
olej z klikové skfing, dokud je teply. Tento zplsob
vypousténi umozriuje, aby se spravné vypustily
odpadni ¢astice, které jsou rozptylené v oleji.

Nerespektovani tohoto doporuc¢ovaného postupu
zpusobi, ze nevypusténé ¢astice budou znovu
cirkulovat v mazacim systému motoru s novym
olejem.

Vypousténi motorového oleje

Nechejte motor béZet pfi normalni provozni teploté a
potom jej vypnéte. Pfi vypousténi oleje z klikové
skfiné motoru postupujte jednim z nasledujicich
zpusobu:

» Je-li motor vybaven vypoustécim ventilem, otolte
knoflikem vypoustéciho ventilu proti sméru
hodinovych rugi¢ek a olej vypustte. Po vypusténi
oleje uzavfete vypoustéci ventil oto€enim knofliku
vypoustéciho ventilu ve sméru hodinovych
rucicek.

* Neni-li motor vybaven vypoustécim ventilem,
vySroubujte vypoustéci zatku oleje a vypustte olej.
Po vypusténi oleje ocistéte a instalujte vypoustéci
zatku oleje.

Vymeéna olejového filtru

UPOZORNENI

Olejové filtry Caterpillar  jsou vyrabény dle norem
firmy Caterpillar . Pouzivani olejovych filtrQ, které nej-
sou firmou Caterpillar doporu¢eny, mlze vést k va-
znému poskozeni lozisek, klikové hfidele a dalSich
dili motoru. PFi€inou téchto poskozeni jsou vétsi Ca-
stice necistot a vétsi Castice vzniklé opotfebenim v
neprefiltrovaném oleji mazaciho systému motoru.
Pouzivejte jen ty olejové filtry, které jsou firmou Cater-
pillar doporuceny.

1. Demontujte olejovy filtr pomoci Fetézového klice
1U-8760.

Poznamka: Nasledujici ukony Ize provést jako
soucast programu preventivni udrzby.

2. Rozfiznéte olejovy filtr pomoci fezného nastroje na
olejoveé filtry Gp 175-7546 . Rozeberte zahyby a
zkontrolujte, zda se v olejovém filtru nenachazi
kovové nedistoty. Pokud je v olejovém filtru
usazeno velké mnozstvi kovovych necistot, mohlo
dojit k nadmérnému opotfebeni motoru nebo
dosud nevyfeSenému problému.

Pomoci magnetu stanovte, zda olejova filtracni
vloZka obsahuje Zelezné nebo neZelezné kovy.
Pfitomnost Zeleznych kovl maze znadit
opotiebeni ocelovych nebo litinovych soucasti
motoru.

PFitomnost nezeleznych kovl muze znadit
opotifebeni soucasti motoru vyrobenych z hliniku,
mosazi nebo bronzu. Jedna se pfedevS§im o
nasledujici soulasti: hlavni loZiska, loZiska ojnice,
loziska turbodmychadla a hlavy valcu.

V disledku bézného opotfebeni a tfeni je zcela
béZné, aby se v olejovém filtru usadilo malé
mnozstvi necistot. V pfipadé vyskytu nadmérného
mnozstvi neCistot v olejovém filtru se poradte s
prodejcem Caterpillar o zajisténi dalSi analyzy.

llustrace 901091799
76

(1) olejovy chladic,
(2) Adaptér
(3) Olejovy filtr

Poznamka: Chladic oleje (1) a adaptér (2) jsou
namontovany pouze u motoru C2.2/3024CT.
3. Ocistéte tésnici povrch bloku valcu a chladice oleje

).

4. Naneste Cisty motorovy olej na nové tésnéni
olejového filtru (3).

UPOZORNENI
Pfed instalaci nenaplriujte filtr olejem. Olej by nemu-
sel byt filtrovany a mohl by byt kontaminovany. To by
mohlo vést k urychlenému opotfebovani Easti motoru.
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Ventilové vile motoru - Kontrola/Sefizeni

5. Namontujte olejovy filtr. Utahujte olejovy filtr, az
jeho tésnéni dosedne na blok valcl nebo na
chladi€ oleje. Utdhnéte olejovy filtr ruéné podle
pokyn, které jsou na ném uvedeny. Neutahujte
olejovy filtr nadmérnou silou.

Pinéni kapaliny do klikové skriné
motoru

1. Sejméte vicko plniciho otvoru motorového oleje.
Vice informaci o specifikacich maziv viz tato
PfFirucka pro provoz a udrzbuObjemy provoznich
naplni a doporuceni k nim. Naplnte klikovou skFifi
spravnym mnozstvim oleje. Vice informaci o
objemech provoznich naplni viz tato Pfiru¢ka pro
provoz a udrzbuObjemy provoznich napini.

UPOZORNENI
Pokud je motor vybaven pfidavnym systémem filtrace
oleje nebo oddélené montovanym filtranim systé-
mem oleje, dodrzujte doporuceni vyrobce filtraéniho
zarizeni. Nedostatecné naplnéni klikové skfiné ole-
jem i jeji pfeplnéni olejem zplsobi poskozeni motoru.

UPOZORNENI
Aby nedoslo k poSkozeni loZisek klikové hfidele, pro-
tacejte motor s vypnutym pfivodem paliva. Tak se ole-
jove filtry zaplIni olejem jesté pfed spusténim motoru.
Neprotacejte motorem déle nez 30 sekund.

2. Spustte motor a nechejte jej béZet 2 minuty s
“nizkymi volnobé&znymi otdEkami” . Provedte tento
postup a ujistéte se, Ze je v mazaci systému olej a
Ze jsou olejové filtry naplnéné. Prohlédnéte olejovy
filtr, zda neni patrny Unik oleje.

3. Zastavte motor a nechejte olej minimalné deset
minut stékat zpét do jimky.

ft———————— X —————————— ]
—-‘—————‘(—————i-1
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llustrace 900110310
77

4. VVytahnéte hladinomér a zkontrolujte hlaginu oleje.
Udrzujte hladinu oleje mezi ryskami “PRIDAT” a
“PLNA” na hladinoméru.

105929203

Ventilové vile motoru -
Kontrola/Serizeni
Kod SMCS: 1102-025

Pfi prvni planované vyméné oleje u novych,
opravenych a repasovanych motor( se doporucuje
nastavit ventilovou vili. Sefizeni je nutné v disledku
pocatecniho opotfebeni komponent ventilovych
rozvodl a usazeni komponent ventilovych rozvodu.

Tuto udrzbu doporuéuje spoleénost Caterpillar jako
soucast mazani a pravidelné preventivni udrzby, aby
se tim také zabezpecila maximalni zivotnost motoru.

UPOZORNENI
Tuto udrzbu by mél provadét jen kvalifikovany se-
rvisni personal. Viz pfislusny ¢lanek v Pfiru¢ce ovla-
dani systému/Testovani a sefizovaniSefizeni vile
ventilu a vahadla ventilu nebo se o celém postupu se-
fizeni ventilové ville poradte se zastupcem firmy Ca-
terpillar .

Chod motor( Caterpillar s nespravné sefizenymi ve-
ntily vede ke snizeni ucinnosti motoru. Tato snizena
ucinnost ma pak za nasledek nadmérnou spotfebu
paliva a/nebo zkracenou provozni zivotnost kompo-
nentd motoru.

AAVYSTRAHA

Zajistéte, aby v pribéhu provadéni této udrzby ne-
bylo mozné spustit motor. Abyste prispéli k pre-
venci mozného Urazu, nepouzivejte k otaceni
setrvaénikem motor spoustéce.

Horké komponenty motoru mohou zpusobit popa-

leni. Pfed méFenim/sefizenim ventilové vile ne-
chte motor vychladat delSi dobu.

Pred méfenim ventilové vile se ujistéte, Ze je vypnuty
motor. Aby se zajistila pfesnost méfeni, je nutné
nechat ventily pfed provadénim této udrzby
vychladnout.

Dalsi informace viz servisni pfirucka.
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105929202

Vstrikovaci trysky paliva - Test/
Vyména
Kod SMCS: 1254-013; 1254-081

AAVYSTRAHA

Unikajici palivo, palivo rozlité po horkém povrchu
nebo palivo vylité na elektrické soucasti mize
zpuUsobit pozar.

UPOZORNENI
Nepfipustte vniknuti necistot do palivového systému.
Peclivé odistéte plochu kolem komponentl palivo-
vého systému, které budete odpojovat nebo demon-
tovat. Na odpojené komponenty palivového systému
nasadte vhodny kryt.

U trysek vstiikovani paliva se opotrebovavaiji Spicky.
Opotiebeni Spicek muze zplsobit nasledujici
problémy:

» ZvySeni spotfeby paliva

+ Cerny kouf

* Vynechavani zapalovani

* Nepravidelny chod

Trysky vstfikovani paliva je nutné Eistit, kontrolovat,
testovat a v pfipadé nutnosti vymeénit. Viz Zvlastni
pokyny, SEHS7292 k pouZiti soupravy nastroje pro
¢isténi vstrikovani 85-2245 . O Cisténi a testovani
trysky vstfikovani paliva se poradte s prodejcem
spole¢nosti Caterpillar.

UPOZORNENI
Nikdy nedistéte vstfikovaci trysky ocelovym kartacem
ani oSkrabavanim nanosu. Ocelovy kartaé nebo
oSkrabavani muze poskodit jemny otvor ve vstfiko-
vaci trysce. Vhodné nastroje pro €isténi a testovani
vstfikovacich trysek ziskate u zastupce firmy
Caterpillar.

PFiznaky zavady trysky vstfikovani paliva jsou
nasledujici:

* Abnormalni chod motoru
» Kouf ve vyfukovych plynech
» Klepani motoru

Pfi urovani vadné trysky vstfikovani paliva je nutné
postupné vyc¢lenit kazdou trysku vstfikovani paliva.

1. Nastartujte motor.

2. Postupné povolte kazdou matici palivového vedeni
u palivového vstfikovaciho ¢erpadla. K zabranéni
vystfiknuti paliva na horké vyfukové komponenty
musite pouzit hadr nebo podobny material. Pfed
povolenim dal$i matice vZdy utdhnéte pfedchozi
matici.

3. Vadnou trysku vstfikovani paliva |ze identifikovat,
kdyZ je povolena matice palivového vedeni a
vyskytuji se nasledujici stavy:

+ Céasteéné nebo Uplné se odstrani vyfukovy
kouft.

* Neni ovlivnén vykon motoru.

Trysku vstfikovani paliva, u které pfedpokladate
zavadu, je nutné demontovat. Je nutné
namontovat do valce novou trysku vstfikovani
paliva a urcit, zda je demontovana tryska
vstfikovani paliva vadna.

Demontaz a montaz trysek
vstiikovani paliva

PFi demontézi a montazi trysek vstfikovani paliva je
nutné pouzit specialni naradi. DalSi informace viz

servisni pfiru¢ka. Podrobnosti vam sdéli prodejce
spolecCnosti Caterpillar.

105929208

Palivovy systém -
Odvzdusnéni
Koéd SMCS: 1258-548

Dojde-li k vniknuti vzduchu do palivového systému, je
pred spusténim motoru nutné tento vzduch ze
systému odstranit. Vzduch muze do palivového
systému vniknout za nasledujicich podminek:

» Palivova nadrz je prazdna nebo bylo palivo
Castecné odcerpano.

» Jsou odpojena nizkotlaka palivova vedeni.
* Nizkotlaky palivovy systém je netésny.

+ Palivovy filtr byl vyménén.
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Palivovy systém - Odvzdusnéni

UPOZORNENI

Vénujte pozornost tomu, aby byly b&hem provadéni
kontroly/prohlidky, udrzby, zkousek, sefizeni a opra-
vzachycovany kapaliny vyrobku. Pfipravte vhodné
nadoby pro zachyceni vypousténych naplni, jesté nez
oteviete vypoustéci ventil nebo odmontujete vypou-
Stéci zatku nebo nez odmontujete jakékoliv sou€asti
obsahujici kapalnou provozni napln.

VSechny upotfebené naplné likvidujte podle platnych
predpisl a nafizeni.

Primarni palivovy filtr bude nutné odvzdusnit. Ujistéte
se, ze je otevieny pfivodni palivovy ventil.

llustrace 903612976
78

(1) Odvzdusnovaci Sroub

(2) Odvzdusrovaci Sroub

(3) Filtr

(4) Téleso

(5) Vypoustéci ventil

1. Oteviete odvzduSnovaci Srouby (1) a (2). Uvedte
do chodu plnici Cerpadlo.

2. Kdyz z odvzdu$novacich Sroubu vytéka palivo,
které jizZ neobsahuje vzduch, zaviete
odvzdusnovaci Srouby.

Na tyto motory Ize namontovat dva typy
sekundarnich palivovych filtr(l. Postup odvzdusnéni
palivového systému bude zaviset na typu filtru
namontovaného na motoru a na typu konektoru
namontovaného na palivovém vstfikovacim Cerpadle.
Oba typy filtra a spojeni jsou zde vyobrazeny.

K odvzdusnéni palivového systému pouzijte
nasledujici postup:
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llustrace 901122124
79

Palivovy filtr s vloZkou

(1) palivovy ventil
(2) Odvzdusnovaci Sroub

llustrace 901122125
80

Palivovy filtr s nadobou
(3) Odvzdusnovaci Sroub

1. Ujistéte se, Ze je palivovy ventil (1) palivového filtru
vybaveného vioZkou v poloze ZAPNUTO. Palivovy
ventil palivového filtru vybaveného nadobou muze
byt umistén stranou od motoru. DalSi podrobnosti
viz informace vyrobce zafizeni.
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Vlozka primarniho filtru palivového systému (odlu¢ovace vody) - Vyména

2. Povolte odvzdusniovaci Sroub (2) nebo (3).

3. Uvedte do &innosti ru¢ni plnici Eerpadlo. Kdyz z
odvzdu$novaciho Sroubu vytéka palivo, které jiz
neobsahuje vzduch, utahnéte odvzdusnovaci
Sroub.

llustrace 901122126
81

Konektor namontovany u tfivalcovych motor(

(4) Pfipojovaci Sroub
(5) Zpétna palivova hadice vstfikovace

llustrace 901122127
82

Konektor namontovany u étyfvalcovych motor(
(6) Pfipojovaci Sroub

4. Povolte konektor (4) nebo (6) u palivového
vstfikovaciho ¢erpadla.

Poznamka: U palivového vstfikovaciho Cerpadla
muze byt nutné odstranit zpétnou palivovou hadici
(5), vizilustrace 81 .

5. Uvedte do €innosti ruéni plnici Cerpadlo. Kdyz z
konektoru vytéka palivo, které jiz neobsahuje
vzduch, utahnéte Sroub konektoru.

6. Pokuste se spustit motor.

Poznamka: Nenechavejte spousté¢ zapnuty déle
nez 15 sekund. Pokud motor nenastartuje do15
sekund, zastavte startovani a pfed opétovnym
pokusem o nastartovani vyCkejte 30 sekund.

105929187

Vlozka primarniho filtru
palivového systému
(odluéovace vody) - Vyména
Koéd SMCS: 1260-510-FQ; 1263-510-FQ

AAVYSTRAHA

Unikajici palivo nebo palivo vylité na horké po-
vrchy nebo elektrické komponenty miize zpusobit
pozar. Aby nedoslo k moznému urazu, vypnéte
pred vyménou palivovych filtri nebo filtracni
vlozky odluc¢ovaée vody z paliva spinaci skrifiku.
Rozlité palivo ihned odstrarite.
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Primarni filtr palivového systému/odlu¢ovac vody - Vypusténi

llustrace 903612976
83

(1) Odvzdusriovaci Sroub
(2) Odvzdusnovaci Sroub
(3) Filtr

(4) Téleso

(5) Vypoustéci ventil

1. Ocistéte vnéjsi stranu sestavy filtru a zaviete
pfivodni palivovy ventil.

2. Otevfete odvzdudiiovaci Srouby (1) a (2). Oteviete
vypoustéci ventil (5). Vypustte sestavu filtru.

3. Zavrete odvzdusiovaci Srouby a vypoustéci ventil.
Demontujte téleso filtru (4) a vymeérite filtracni
vloZku (3).

4. Namontujte téleso filtru (4).

5. Je nutné vyménit sekundarni filtr. Vice informaci
viz tato PFiru¢ka pro provoz a udrzbuSekundarni
filtr palivového systému — Vyména.

105929219

Primarni filtr palivového
systému/odluc¢ovac vody -
Vypusténi

Kéd SMCS: 1260-543; 1263-543

AAVYSTRAHA

Unikajici palivo nebo palivo vylité na horké po-
vrchy nebo elektrické komponenty miize zpusobit
pozar. Aby nedoslo k moznému Urazu, vypnéte
pfred vyménou palivovych filtri nebo filtracni
vlozky odluc¢ovaée vody z paliva spinaci skrifiku.
Rozlité palivo ihned odstrairite.

UPOZORNENI
Odlucovac vody neni filtr. Odlu¢ovac vody odlucuje
vodu z paliva. Jestlize je odluCovac vody vice nez z
poloviny naplnény vodou, nesmi se motor nikdy uvést
do chodu. Nasledkem toho by mohlo dojit k posko-
zeni motoru.

llustrace 901161067
84

(1) Odvzdusnovaci Sroub
(2) Odvzdusnovaci Sroub
(3) Filtr s nylonovou sitkou
(4) Vypoustéci ventil

(5) Prahledné téleso

1. Oteviete odvzduSnovaci Srouby (1) a (2).
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2. Otevrete vypoustéci ventil (5). Vypustte vodu do
vhodné nadoby. Kdyz za¢ne vytékat palivo, které
jiz neobsahuje vodu, zavfete vypoustéci ventil a
fadné vodu zlikviduijte.

3. Zaviete odvzduSiovaci Srouby (1) a (2).

UPOZORNENI
V odluCovaci vody z paliva je b&éhem normalniho
chodu motoru podtlak. Vypoustéci ventil odlu¢ovace
proto dobfe dotahnéte, aby se do palivového systému
nepfisaval vzduch.

105929204

Sekundarni filtr palivového
systému - Vyména
Koéd SMCS: 1261-510-SE

AAVYSTRAHA

Unikajici palivo nebo palivo vylité na horké po-
vrchy nebo elektrické komponenty mtize zpisobit
pozar. Aby nedoslo k moznému urazu, vypnéte
pred vyménou palivovych filtri nebo filtraéni
vlozky odluc¢ovace vody z paliva spinaci skrifku.
Rozlité palivo ihned odstrarite.

UPOZORNENI
Nepfipustte vniknuti necistot do palivového systému.
Peclivé ocistéte plochu kolem komponentl palivo-
vého systému, které budete odpojovat nebo demon-
tovat. Na odpojené komponenty palivového systému
nasadte vhodny kryt.

UPOZORNENI

Vénujte pozornost tomu, aby byly béhem provadéni
kontroly/prohlidky, udrzby, zkousek, sefizeni a opra-
vzachycovany kapaliny vyrobku. Pfipravte vhodné
nadoby pro zachyceni vypousténych naplni, jesté nez
oteviete vypoustéci ventil nebo odmontujete vypou-
Stéci zatku nebo neZz odmontujete jakékoliv sou&asti
obsahujici kapalnou provozni napln.

VSechny upotfebené napiné likvidujte podle platnych
pfedpist a nafizeni.

Palivovy filtr s nadobou

1. Zavrete pfivodni palivovy ventil.

llustrace 901122129
85

2. Ocistéte vnéjsi Cast sestavy palivového filtru.

3. Oteviete vypust paliva (2) umisténou ve dné
sestavy filtru, je-li ve vybavé. Palivo vypustte do
vhodné nadoby.

4. Povolte stavéci Sroub (1).

5. Demontujte nadobu (3).
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llustrace 900917937
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6. Smontujte nasledujici polozky: tésnéni (8), tésnéni
(7), nddobu (9) a zakladnu (10). Nasadte podlozku
(5) a tésnéni (6) na stavéci Sroub (4).

7. Pfipevnéte sestavu k zakladné palivového filtru
pomoci stavéciho Sroubu (4).

Po montazi nového palivového filtru bude tfeba

palivovy systém odvzdus$nit. Viz tato Pfiru¢ka pro
provoz a udrzbuPalivovy systém — Odvzdusnéni.

Palivovy filtr s viozkou

1. Zavrete pfivodni palivovy ventil (1).

llustrace 901122130
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2. Ocistéte vnéjsi Cast sestavy palivového filtru.
3. Povolte pojistny krouzek (3).

4. Sejméte pouzdro filtru (2) a vyjméte viozku.
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105929217
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5. Smontujte nasledujici polozky: tésnéni (5), filtracni
vlozku (6) a pouzdro (7).

6. Nainstalujte smontované polozky do hlavy filtru (4).

7. Nasadte pojistny krouzek (8) na hlavu filtru.
Otocenim pojistného krouzku zajistéte sestavu.

Po montazi nového palivového filtru bude tfeba
palivovy systém odvzdu$nit. Viz tato Pfiru¢ka pro
provoz a udrzbuPalivovy systém — Odvzdusnéni.

Voda a usazeniny v palivové
nadrzi - Vypusténi
Koéd SMCS: 1273-543-M&S

UPOZORNENI

Dbejte na to, aby pfi provadéni prohlidek, udrzby, te-
stovani, sefizovani a oprav stroje bylo zabezpeceno
jimani vypousténych provoznich naplini. Vhodné nad-
oby pro zachyceni vypousténych naplni pfipravte je-
§té predtim, nez oteviete urlity systém nebo
demontujete urcitou sou¢ast obsahujici kapalnou pro-
vozni napln.

Informace o nastrojich a pomocnych materialech
slouzicich k zachyceni a uskladnéni provoznich na-
plni u vyrobkll Cat viz Zvlastni publikace, NE-
NG2500Katalog servisnich nastrojl pro prodejce Cat
nebo viz Zvlastni publikace, PECJ0003Katalog Cat
dilenskych pomocnych material( a nastroju.

Likvidujte vS8echny upotfebené provozni napiné podle
platnych pfedpist a nafizeni.

Palivova nadrz

Pro vykon a zZivotnost motoru je kriticky dllezita
kvalita paliva. Voda v palivu m{ize zpUsobit zrychlené
opotfebeni soucasti palivové soustavy. Ke
kondenzaci vody dochazi pfi ohfivani a chladnuti
paliva. Ke kondenzaci dochazi, kdyz palivo prochazi
palivovym systémem a vraci se zpét do palivové
nadrze. To zpusobuje hromadéni vody v palivovych
nadrzich. Pravidelné vypousténi palivovych nadrzi a
pofizovani paliva ze spolehlivych zdrojii miize
pomoci eliminaci vody z paliva.

Vypustte vodu a usazeniny.

Palivové nadrze byvaji vybaveny k vypusténi vody a
sedimentu ze dna palivovych nadrzi.

Otevriete vypoustéci ventil ve dné palivové nadrze a
vypustte vodu i usazeniny. Uzaviete vypoustéci
ventil.

Poznamka: Pokud byste vypoustéci ventil
neuzavreli, mohl by do systému vniknout vzduch, a to
by mélo Skodlivy vliv na vykon.

Palivo kontrolujte denné. Vypustte vodu a usazeniny
z palivové nadrze poté, co byl motor v chodu.
Vypustte vodu a usazeniny z palivové nadrze po
naplnéni palivové nadrze. Pfed provedenim tohoto
postupu vyckejte 5 az 10 minut.

Po vypnuti motoru natankujte nadrz, aby se z nadrze
vytésnili vzduch obsahujici vihkost. Tento postup
pomaha pfedchazet kondenzaci. Nadrz neplite az po
okraj. Palivo se teplem rozpina. Nadrz by mohla
pretéci.
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Nékteré palivové nadrze pouzivaiji pfivodni potrubi,
které umoZnuje, aby se voda a usazeniny usadily pod
koncem pfivodniho palivového potrubi. Nékteré
palivové nadrze vyuzivaji pfivodni potrubi, které
odebira palivo pfimo ze dna nadrze. Je-li motor
vybaven timto systémem, je dulezita pravidelna
udrzba palivového systému.

Nadrze k uskladiiovani paliva

Z nadrzi k uskladfovani paliva vypoustéjte vodu a
usazeniny v nasledujicich pfipadech:

+ Kazdy tyden
* Vymeéna oleje
+ P¥itankovani paliva do nadrzi

Tento postup zabrani Eerpani vody a usazenin z
nadrze k uskladnéni paliva do palivové nadrze
motoru. Ve ventilu odvzdusnovace doporucujeme
také pouzivat absolutni filtr k zachytavani ¢astic od
velikosti ¢tyf mikrond (c).

Jestlize nadrz k uskladnéni paliva byla nedavno
doplfiovana nebo pfemisténa, nez budete plinit
palivovou nadrz motoru, pockejte odpovidajici dobu,
aby se mohly usazeniny v nadrzi k uskladnéni paliva
usadit. V nadrzi k uskladnéni paliva pomUze zachytit
také interni usmérfiovac toku. Kvalitu paliva pomaha
zlepsit filtrovani paliva pfi jeho pInéni z nadrze k
uskladnéni paliva. Kde je to mozné, pouzivejte také
odlu€ovace vody.

103968925

Generator — Vysouseni
Kéd SMCS: 4450-569

UPOZORNENI
Generétor neuvadéjte do Cinnosti, jsou-li jeho vinuti
vlhka. Jestlize uvedete generator do &innosti i s
vlhkym vinutim, m(ze dojit k jeho zni¢eni nasledkem
poSkozeni izolace.

Jestlize do generatoru pronika vlihkost nebo hrozi, ze
do néj pronikne, musi byt generator pfed zapnutim
vysusen.

Jestlize vysuseni neobnovi izolaéni odpor na
pfijatelnou hodnotu, je tfeba opravit vinuti.

Poznamka: DalSi informace viz Zvlastni pokyny,
SEHS9124.

Zpusoby vysuseni

Nasledujici zpusoby vysuSeni Ize pouzit k vysuseni
generatoru:

* Metoda samovolné cirkulace vzduchu

* Metoda vysuseni v susarné

UPOZORNENI
Nepfipustte, aby teplota vinuti pfesahla 85 °C
(185,0 °F). Teploty pfesahujici 85 °C (185,0 °F) po-
Skozuiji izolaci vinuti.

Metoda samovolné cirkulace vzduchu

Poznamka: Pfed pouzitim této metody deaktivujte
buzeni.

Spustte motor a od generatoru odpojte zatéz. To
pomuze cirkulaci vzduchu. Zapnéte topidla
generatoru.

Metoda vysuseni v susarné

Cely generator umistéte do susarny s nucenym
ob&hem vzduchu na dobu ¢&tyf hodin pfi teploté 65 °C
(149 °F).

UPOZORNENI
K suSeni pouZivejte radéji susarnu s nucenym obé-
hem vzduchu, nez susarnu s tepelnymi zafici.

Susarny s tepelnymi zafi¢i mohou zpUsobit lokalni
prehfivani.

05409321

Generator - Prohlidka
Kod SMCS: 4450-040

AAVYSTRAHA

Nespravny postup pfi odstranovani problému a
provadéni oprav muize vést k vaznému nebo
smrtelnému Urazu.

Nasledujici postupy odstrafiovani problémi a
oprav smi provadét pouze kvalifikovani pracov-
nici, dobie obeznameni s timto zarizenim.
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AAVYSTRAHA

Vysoké napéti, které je produkovano elektrocen-
tralou za provozu, mlze zpisobit vazny nebo
smrtelny Uraz. Pfed zahajenim jakékoliv udrzby
nebo oprav zajistéte, aby se generator nemohl
spustit.

Ovladaci spina¢ motoru prepnéte do polohy “VY-
PNUTO” . Na vSechny ovladaci prvky pouzivané
ke spousténi upevnéte vystrazny napis “NEUVA-
DET DO PROVOZU’ . Odpojte akumulatory nebo
deaktivujte spoustéci systém. Spinaci zafizeni a
automatické prepojovace spojené s generatorem
vypnéte a zablokujte.

Informace tykajici se postupu bezpecného
odizolovani generatoru viz ¢ast
BezpecnostOdizolovani generatoru pfi provadéni
udrzby.

Spravna udrzba elektrického zafizeni vyZaduje
pravidelné vizualni kontroly generatoru a vinuti.
Spravna udrzba elektrického zafizeni rovnéz
vyZaduje pfisludné elektrické a tepelné kontroly. Je
tfeba kontrolovat vyskyt prasklin v izolaénim
materialu. Je nutné kontrolovat, zda se na izolacnim
materidlu nehromadi nedistoty a prach. Pokud se
vyskytne takova hodnota odporu izolace, ktera je pod
normalni hodnotou, mize byt pfi¢inou vodivy obvod.
Tento vodivy obvod muze byt vytvofen jednim z
nasledujicich materialu:

 uhlik,

« sul,

» kovovy prach,

» nedistoty nasaklé vihkosti.

Tyto znedistujici latky vytvofi vodivy obvod, ktery
muze zpusobovat zkraty. Pokud jsou patrné velké
nanosy necistot nebo prachu, je vhodné provést
¢isténi. Pokud nadmérné mnozstvi nedistot zpusobi

omezeni vétrani, je rovnéz vhodné provést €isténi.
Omezené vétrani zapfiCini nadmérné zahfivani.

UPOZORNENI
Aby se predeslo riziku poSkozeni vinuti generatoru,
necistéte generator, dokud neni vizualng, elektricky
nebo tepelné ziejmé, Ze se na stroji usadily necistoty.

Pokud doslo ke Skodlivému nahromadéni nedistot, je
k dispozici nékolik technik ¢isténi. Postup ¢isténi,
ktery pouzijete, mize byt uréen na zakladé jedné z
poloZek na nasledujicim seznamu:

» rozsah postupu Cisténi, ke kterému jste prikrocili,
» typ krytu generatoru,

* jmenovité napéti generatoru,

* druh odstranovanych nedistot.

Cisténi (sestavené generatory)

UPOZORNENI
K &isténi generatoru nepouzivejte vodu.

UPOZORNENI
K Cisténi generatoru nepouzivejte trichloroetan, per-
chloretylen ani jakékoli zasadité produkty.

Cisténi miiZze byt nutné provést v dobé instalace. V
ten moment nemusi byt nutna nebo proveditelna
uplna demontéz generatoru. V tom pfipadé pouZijte
vysavac k odstranéni nasledujicich necistot: suché
necistoty, prach a uhlik. Tim zabranite roznaseni
téchto znedistujicich latek.

K vysavaci muze byt nutné pfipevnit malou nevodivou
trubiCku. Ta umozni, aby vysavac vygistil plochy,
které nejsou odkryté. Po odstranéni vétSiny prachu je
mozneé pfipojit k hadici vysavace maly kartac, kterym
se uvolni necistoty pevné ulpivajici na povrchu.

Po Uvodnim Cisténi vysavanim Ize k odstranéni
zbyvaijiciho prachu a necistot pouzit stlaeny vzduch.
Stlaceny vzduch pouzity k CiSténi nesmi obsahovat
vlhkost a olej. Tlak vzduchu ma byt nejvySe 210 kPa
(30 psi), aby se zabranilo mechanickému poskozeni
izolace. Pokud nejsou vySe uvedené postupy &isténi
uginné, poradte se s prodejcem Caterpillar.

Cisténi (demontované generatory)

UPOZORNENI
K Cisténi generatoru nepouzivejte vodu.

UPOZORNENI
K &isténi generatoru nepouzivejte trichloroetan, per-
chloretylen ani jakékoli zasadité produkty.

Je nutné provést poCate€ni kontrolu odporu izolace,
aby se potvrdila elektricka integrita. U silné
znecisténych generator( Ize o¢ekavat hodnotu
nejméné jednoho megaohmu. Hodnota nula
megaohm( muze znagit poruchu izolace. Porucha
izolace vyzaduje vice nez pouhé &isténi. Porucha
izolace vyZaduje proveést opravu.

K Citénj statoru, rotoru, budi¢e a diodového mustku
pouzivejte nasledujici produkty:
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* bezolovnaty benzin,
* toluen,
e benzen,

¢ ciklohexar.

Zabrarite vniknuti rozpou$tédla do Stérbin. Nanasejte
rozpoustédlo kartacéem. Casto odstrafiujte negistoty z
vinuti houbou. Osuste vinuti suchym hadrem. Pfed
opétovnym sestavenim generatoru nechte
rozpoustédlo odpafit.

Nechte generator oschnout pfi pokojové teploté.
Zkontrolujte odpor izolace. Odpor izolace ma byt
normalni. Pokud neni odpor izolace normalni, postup
opakujte.

Poznamka: Vice informaci o metodach vysouseni viz
Zvlastni pokyny, SEHS9124Cisténi a vysouseni
generatoru elektfiny.

04809166

Zatizeni generatoru — Kontrola
Kéd SMCS: 4450-535-LA

AAVYSTRAHA

Vysoké napéti mize zpuUsobit zranéni nebo smrt
osob.

Pokud musi byt zafizeni na vyrobu elektfiny za
ucelem testovani nebo serizovani v provozu, v za-
fizeni je vysoké napéti a vysoky proud.

Nespravné vybaveni pro provadéni testu miize se-
Ihat a zpusobit tak uzivateli iraz zpisobeny vyso-
kym napétim.

Ujistéte se, zZe je testovaci vybaveni navrzeno pro
provadéni testl pfi vysokém napéti a proudu a ze
je spravné pouzivano.

V pribéhu normalniho provozu sledujte Gcinik a
zatiZeni generatoru.

Je-li instalovan nebo znovu pfipojovan tfifazovy
generator, ujistéte se, ze celkovy proud ve kterékoliv
fazi neprekra€uje jmenovité hodnoty na typovém
Stitku. VSechny faze by mély napajet stejnou zatéz.
To umozriuje tfifazovému generatoru, aby pracoval v
oblasti jmenovitého vykonu. Jestlize proud jedné faze
prekroCi proud uvedeny na typovém Stitku,
vysledkem muze byt nerovnovaha. Elektricka
nerovnovaha muze mit za nasledek elektrické
pretizeni a prehfivani tfifazovych generatoru. Toto se
netyka jednofazovych generatora.

Uginik Ize oznagit za hodnotu vyjadFujici Gginnost
z4téZe. To Ize vyjadfit jako pomér kVA ke
skutegnému kW. Uginik Ize vypoéitat vydélenim
hodnoty kW hodnotou kVA. Uginik se vyjadfuje jako
desetinné &islo. Uginik pFedstavuje &ast proudu, ktera
se dodava do systému, jenz vykonava uzite¢nou
préaci. Cast proudu, ktera nevykonava uzite¢nou
praci, se absorbuje udrzbou magnetického pole v
motorech. Tento proud (jalova zatéz) Ize udrzovat bez
vykonu motoru.

105929075

Elektrocentrala — Test
Kod SMCS: 4450-081

AAVYSTRAHA

Vysoké napéti muze zpusobit vaziny nebo
smrtelny uraz.

Pokud je v provozu elektricky generator umoznu-
jici provedeni testli nebo sefizeni, existuje vysoké
napéti a proud.

Nespravné testované vybaveni muize selhat a
predstavuje vysoké riziko zasazeni obsluhy vyso-
kym napétim.

Ujistéte se, zZe je testovaci vybaveni navrzeno pro
pouziti vysokého napéti a spravné obsluhovano a
ze byly provedeny aktualni testy.

Pokud provadite servis nebo opravujete vybaveni
elektrického generatoru:

* Ujistéte se, zda je jednotka odpojena (od uzit-
kovych nebo dalSich napajecich generatort) a

zda je uzamknuta a oznaéena tabulkou NEUVA-
DET DO PROVOZU.

* Ujistéte se, ze se motor generatoru zastavil.
¢ Ujistéte se, ze jsou odpojeny akumulatory.

e Ujistéte se, ze jsou vSechny kondenzatory
vybity.

Tabulka 17
Potfebné vybaveni
Cislo souéasti Popis dilu Pocet
6V-7070 Digitalni multimetr 1
) Aku[n’ulétor 12 V stejnosmérného 1
napéti
- Transformator napéti 1
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Test funkénosti generatoru je zjednoduseny test,
ktery Ize spustit s cilem zjistit, zda je generator
funkéni. Test funkénosti generatoru je tfeba provést s
generatorem se zatézi.

Test funkénosti generatoru sleduje, zda jsou spinéna
nasledujici tvrzeni:

* Generuje se fazové napéti.
» Napéti jednotlivych fazi jsou vyvazena.
* Napéti fazi se méni umérné k otackam motoru.

Test funkénosti generatoru se sklada z nasledujicich
kroku:

1. Zastavte generator. Pfipojte vinuti vysokého napéti
transformatoru napéti ke svorkam generéatoru (T1)
a (T2). Pripojte voltmetr k vinuti nizkého napéti.
Jsou-li k dispozici dva transformatory, pfipojte
vinuti vysokého napéti transformatoru ke svorkam
generatoru (T1) a (T3). Sekundarni svorky obou
transformatord odpovidajici svorce (T2)
generatoru spojte dohromady.

2. Odpojte vodice “E+” a “E-" od regulatoru napéti.
Odpojte generator od zatéze.

3. P¥ipojte automobilovou baterii 12 VDC k vodi¢im
‘E+” a “E-".

4. Zméfte AC napéti pfes svorky nizkého napéti
transformatoru, které odpovidaji nasledujicim
svorkam generatoru: “T1” a “T2”, “T2” a “T3” a
“T3” a “T1”. Napéti si zaznamenejte.

i05929216
Zhavici sviéky — Kontrola
Kod SMCS: 1412-040

Vizualné zkontrolujte Zhavici svicky, zda nejsou
poskozené, a zkontrolujte vdechna spojeni.

Vice informaci viz publikace Funkce systému,
testovani a sefizovaniGlow Plugs — Test.

05929213

Hadice a hadicové spony -
Prohlidka/Vyména

Kéd SMCS: 7554-040; 7554-510

Prohlédnéte hadice, zda na nich nedochazi k dnikim
z nasledujicich davodu:

* Praskliny
» zmekly material,
» povolené hadicove spony.

Vymérite hadice, které jsou popraskané nebo maji
zmékly material. Utahnéte povolené hadicové spony.

UPOZORNENI

Neohybejte vysokotlaké vedeni ani do nich nebou-
chejte. Neinstalujte Zadna ohnutd nebo poskozena
vedeni, trubky nebo hadice. Opravte veSkera uvol-
néna nebo poSkozena palivova a olejova vedeni,
trubky a hadice. Netésnosti a uniky provoznich naplini
mohou vést k pozaru. Peclivé zkontrolujte vSechna
vedeni, trubky a hadice. VSechna spojeni utahnéte
doporu€enym utahovacim momentem. K vysokotla-
kym palivovym vedenim nepfipevriiujte zadné
soucastky.

Zkontrolujte, zda nedoSlo k témto udalostem:

+ Koncovky jsou poSkozené nebo netésné.

» Jerozedfeny nebo pofezany povrch hadice

» Jsou obnaZeny draty tvofici vyztuz hadice.

* Vurcitém misté nastalo vyduti povrchu hadice

* Pruzna ¢ast hadice je zkroucena nebo
rozmackana

+ Je poruSen vngjSi material kovovych/pancéfovych
hadic.

Namisto standardnich hadicovych spon pouzivejte
hadicové spony s konstantnim utahovacim
momentem. Dbejte na to, aby hadicova spona s
konstantnim utahovacim momentem méla stejnou
velikost jako standardni hadicova spona.

Vlivem mimofadnych teplotnich zmén se hadice
tepelné vytvrzuji. Tepelné vytvrzovani hadic vede k
uvolfiovani hadicovych spon. To muzZe zpUsobit Gniky.
Hadicové spony s konstantnim utahovacim
momentem zabrani uvolfiovani hadicovych spon.

Pfi montazi hadic je tfeba zohlednit rozdily vyplyvajici
z funkce jednotlivych hadic. Rozdily jsou dany
nasledujicimi faktory:

* Typ hadice

* Typ materiélu Sroubeni

» Pfedpokladané rozpinani a smrstovani hadice

» Pfedpokladané rozpinani a smrstovani Sroubeni
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Vyména hadic a hadicovych spon

AAVYSTRAHA

Systém pod tlakem: Horka chladici kapalina mlze
zpUsobit vazné opareniny. Pfed sejmutim vicka
tlakového uzavéru chladici soustavy zastavte mo-
tor a vyckejte, dokud komponenty chladici sou-
stavy nevychladnou. Vypust'te pretlak z chladici
soustavy pomalym povolenim viéka tlakového
uzavéru chladici soustavy.

1. Vypnéte motor. Nechejte motor vychladnout.

2. Zvolna povolujte uzavér piniciho hrdla chladici
soustavy, aby se uvolnil pfetlak. Sejméte uzaver
plniciho hrdla chladici soustavy.

Poznamka: Vypustte chladici kapalinu do vhodné

Cisté nadoby. Chladici kapalinu Ize znovu pouzit.

3. Vypustte z chladici soustavy takové mnozstvi
chladici kapaliny, aby jeji hladina byla pod urovni
hadice, kterou vyménujete.

4. Povolte hadicové spony.
5. Odpojte starou hadici.

6. Nasadte novou hadici misto stareé.

7. Instalujte hadicové spony a utahnéte je
momentovym kli¢em.

Poznamka: Viz Specifikace, SENR3130Torque
Specifications, kde najdete spravné utahovaci
momenty.

8. Znovu naplrite chladici soustavu.

9. Vycistéte uzavér plniciho hrdla chladici soustavy.
Prohlédnéte plocha tésnéni uzaveérl piniciho hrdla
chladiciho systému. Pokud je tésnéni poskozeno,
vymeénte uzavér plniciho hrdla za novy. Nasadte
uzaveér plniciho hrdla chladici soustavy.

10. Nastartujte motor. Zkontrolujte tésnost chladici
soustavy.

105929042

Pristrojovy panel — Prohlidka
Koéd SMCS: 7451-040

Zkontrolujte, je-li pFistrojovy panel v dobrém stavu.
Provedte autodiagnosticky test. VSechny vystrazné
kontrolky by se mély rozsvitit. Jestlize se vystrazna
kontrolka nerozsviti, ihned vyménte zarovku. Jestlize
alarm nezazni, zjistéte problém a opravte ho.

Zkontrolujte stav vSech méfidel. Je-li nékteré méfidlo
rozbité, opravte ho nebo méfidlo ihned vymérite.

Za bé&zZného provozu €asto sledujte méfidla.

Udaje si zaznamenavejte do protokolu. Porovneijte
nové udaje s udaiji, které byly zaznamenany dfive.
Porovnani novych udaju se zaznamenanymi udaji
pomuze stanovit trendy vykonu motoru. Neobvykla

hodnota zobrazovana meéfidlem mize indikovat
provozni problém nebo problém s méfidlem.

105929024

Izolace — Test

Koéd SMCS: 4453-081; 4454-081; 4457-081; 4470-
081

AAVYSTRAHA

Vysoké napéti, které je produkovano elektrocen-
tralou za provozu, mulze zplsobit vazny nebo
smrtelny Uraz. Pred zahajenim jakékoliv udrzby
nebo oprav zajistéte, aby se generator nemohl
spustit.

Ovladaci spina¢ motoru prepnéte do polohy “VY-
PNUTO” . Na vSechny ovladaci prvky pouzivané
ke spousténi upevnéte vystrazny napis “NEUVA-
DET DO PROVOZU’ . Odpojte akumulatory nebo
deaktivujte spoustéci systém. Spinaci zafizeni a
automatické prepojovace spojené s generatorem
vypnéte a zablokujte.

Tabulka 18
POTREBNE NASTROJE
Cislo souéasti Nastroj Mnozstvi
142-5055 ZkouSecka izolace 1
Megaohmmetr

AAVYSTRAHA

Vysoké napéti muze zpusobit vazny nebo
smrtelny uraz.

Magaohmmetr pfivadi do obvodu vysoké napéti.

Aby nedoslo k uUrazu elektrickym proudem s na-
sledkem smrti, nedotykejte se vodi¢u pristroje,
dokud je nejdfive Fadné nevybijete. Po skonéeni
testovani vybijte i vinuti generatoru.

Nasledujici materialy zplsobi zhor$eni stavu izolace
vinuti:
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» vlhkost (voda), Stanoveny odpor izolace je pfiblizna hodnota.
Generétor je mozné provozovat s niz8i nez

* prach, stanovenou hodnotou. Generator, ktery ma nizky
odpor izolace vinuti, bude ale mnohem nachylnég;jsi k

* mazivo, poruse.

+ dalsi cizi latky uvnitf generatoru.

Toto zhorSeni stavu snizuje odpor izolace. Timto
testem se zméfi odpor izolace vinuti.

Zkous$ecka izolace (megaohmmetr) vytvari mezi
zkouSenymi vodici velky potencial napéti. BEhem
testu protéka maly proud. ZkouSecka prevadi tento
proud na udaj odporu.

Test izolace se provadi jako soucast pravidelné

udrzby a slouzi k odhaleni zhorSeni stavu izolace
vinuti. KdyZz béhem kratké doby dojde k rychlému
snizeni odporu izolace, je tfeba generator vycistit.

Poznamka: Informace o €isténi generatoru viz
Zv1astni pokyny, SEHS9124.

Nejsou-li generatory po urcitou dobu pouzivany,
muze se v nich akumulovat vihkost. U generatord,
které byly v necinnosti, je tudiZ nutné provést test
izolace. Pokud zjistite pfitomnost vihkosti, je nutné
pred testovanim vysusit vinuti. Viz Testy a
sefizovaniGenerator — Dry.

Test izolace je nutné provést u generatord, které se
pouzivaji poprvé. Test izolace je nutné provadét
Castéji v nasledujicich pfipadech:

» Generator pracuje ve vlhkém prostredi.

» Generator neni chranén pred prvky v okoli.

» Generator nepracoval se zatézi po dobu tfi
meésicu.

Poznamka: Salava topna télesa mize byt nutné
pouzit kolem generatoru v nasledujicich pfipadech:

» Generator nepracoval se zatézi po dobu tfi
mésicu.

* Generator je vystaven prostfedi s mofskou vodou.
* Vlhkost je vy$si nez 75 procent.
* Vysledek testu byl niZ8i nez 3 megaohmy.

Vinuti je nutné regenerovat nebo vyménit v
nasledujicich pfipadech:

* Zméfeny odpor izolace klesne pod stanovenou
hodnotu. Postup Cisténi nenapravi nesrovnalost.

* Zméfeny odpor izolace klesne pod stanovenou
hodnotu. Postup vysouSeni nenapravi
nesrovnalost.

AAVYSTRAHA

Nespravny postup pfi odstranovani problémi a
provadéni oprav muize vést k vaznému nebo
smrtelnému Urazu.

Nasledujici postupy odstrafiovani problémi a
oprav smi provadét pouze kvalifikovani pracov-
nici, dobie obeznameni s timto zarizenim.

Test izolace poskytuje pfesné vysledky pouze tehdy,
jsou-li vinuti generatoru zbavena vlihkosti a maji
pokojovou teplotu.

Kazdé vinuti musi mit minimalni odpor izolace o
hodnoté jednoho megaohmu.

Hlavni kotva elektromotoru (stator
L4)

1. Odpojte zatéz od generatoru nékterym z
nasledujicich zpusob:

* Rozpojte jisti€ vedeni.

* Rozpojte nasledujici pfipojeni zatéze: T1, T2,
T3aTo.

Zabrarnite, aby tato vedeni pfisla navzajem do
kontaktu a aby se dotykala zemé.

2. Odizolujte hlavni kotvu elektromotoru (L4) od
regulatoru napéti odpojenim vedeni snimani
napéti. Pokud je vodi¢ generatoru (TO) pfipojen k
ramu generatoru nebo k uzemnéni, rozpojte
spojeni.

3. Pfipojte jeden testovaci vodi¢ zkouSeCky izolace
(megaohmmetr) ke krytovani generatoru
(uzemnéni).

4. Pripojte druhy testovaci vodi¢ zkouSec€ky izolace
(megaohmmetr) k vodi&i generatoru (T0).

5. Odpor izolace musi byt jeden megaohm nebo
vetsi.
Budici pole (stator) L1

1. Odizolujte budici pole (L1) od regulatoru napéti
odpojenim vedeni 5+ a 6-. Zabrante, aby tato
vedeni pfiSla navzajem do kontaktu a aby se
dotykala zemé.
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2. Pripojte jeden testovaci vodi¢ zkouSeCky izolace
(megaohmmetr) ke krytovani generatoru
(uzemnéni).

3. Pripojte jeden testovaci vodi¢ zkouSecCky izolace
(megaohmmetr) k vodi€i budiciho pole (5+ nebo 6-

).

4. Zméfte odpor izolace vinuti budiciho pole k
uzemnéni. Odpor izolace musi byt minimalné 0,25
megaohmu (250 000 ohm).

Kotva budice (rotor L2)

1. Odizolujte kotvu budice (L2) od obvodu
usmeérnovace. Odpoijte tfi vedeni kotvy budice od
blokd usmérriovace.

2. Pripojte jeden testovaci vodi¢ zkouSeCky izolace
(megaohmmetr) ke hfideli rotoru.

3. Pfipojte jeden testovaci vodi¢ zkouSecky izolace
(megaohmmetr) k libovolnému vodici budiciho
pole.

4. Odpor izolace musi byt minimalné 0,25 megaohmu
(250 000 ohm).

105929201

Posouzeni potieby generalni
opravy

Kéd SMCS: 7595-043

Snizeny pocet hodin provozu pfi pIné zatézi ma za
nasledek niz§i primérny pozadavek na vykon. V
pFipadé niz§iho primérného pozadavku na vykon se
prodluzuje Zivotnost motoru i interval generaini
opravy.

Provedeni generalni opravy je zpravidla nutné v
pfipadé, ze se zvySi spotfeba paliva a snizi vykon.

Pfi rozhodovani o tom, kdy provést generalni opravu,
je tfeba zohlednit nasleduijici faktory:

* Nutnost provedeni preventivni udrzby
+ Kvalita pouzivaného paliva
* Provozni podminky

* Vysledky analyzy podle programu S-O-S

Spotreba oleje jako indikator
nutnosti provedeni generalni
opravy

Na zakladé spotfeby oleje, spotieby paliva a
informaci o Udrzbé Ize odhadnout celkové provozni
naklady na motor spole¢nosti Caterpillar . Podle
spotieby oleje Ize odhadnout také pozadovany objem
pfedmazavaci olejové nadrze, aby bylo mozné
dodrzet optimalni intervaly udrzby.

Spotfeba oleje je Umérna procentu jmenovité zatéze
motoru. Pfi zvySovani zatéZze motoru se zvySuje také
mnozstvi oleje spotfebované za hodinu.

Rychlost spotfeby oleje (spotfeba oleje specificka
podle typu brzd) se méfi v gramech na kW/hod (Ib/
bhp). Spotfeba oleje specificka podle typu brzd
(BSOC) zavisi na zatézi motoru. Pozadejte prodejce
spole&nosti Caterpillar, aby vdm pomohl stanovit
typickou rychlost spotfeby oleje pro vas motor.

Pokud spotfeba oleje v disledku bézného opotfebeni
trojnasobné prekroci plivodni miru spotfeby oleje, je
tfeba naplanovat generalni opravu. Sou¢asné muze
dojit k navyseni spotfeby paliva a profukovani
neté&snym pistnim krouzkem.

Moznosti generalni opravy

Generalni oprava jesté pred vznikem
poruchy

Planovana generalni oprava jesté pfed vznikem
poruchy muze byt tim nejlepSim feSenim z
nasledujici divodu:

* Lze se vyhnout ndkladnym neplanovanym
prostojum.

» Podle pokynt pro znovupouzitelné komponenty
Ize znovu pouzit mnoho pavodnich komponent.

* Provozni zivotnost motoru se prodlouZi, aniz by
hrozila zavazna nehoda v dusledku poruchy
motoru.

» Lze tak docilit optimalniho poméru nakladl a
hodnoty na provozni hodinu pro dobu prodlouzené
Zivotnosti.

Generalni oprava po vzniku poruchy

Pokud dojde k zavazné poruse motoru, je k dispozici
mnoho moznosti. Je-li mozné opravit blok motoru
nebo klikovy hfidel, je tfeba provést generalni opravu.

Pokud je blok motoru nebo klikovy hfidel opravitelny,
naklady na generalni opravu by mély byt niz8i nez
naklady na novy motor s obdobnym nahradnim
jadrem.
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Tuto nizSi cenu Ize pfisuzovat t€émto aspektlim:

* Nahradni komponenty od prodejce spole€nosti
Caterpillar

* Repasované nahradni komponenty od spole€nosti
Caterpillar Inc.

Doporuéeni ke generalni oprave

Chcete-li minimalizovat neplanované prostoje
motoru, spole¢nost Cat doporuduje pfedem
naplanovanou generalni opravou motoru
uskute€nénou zastupcem spolecnosti Cat dfive, nez
nastane u motoru zavazna porucha. Tak Ize docilit
toho nejlepsiho poméru nakladu a hodnoty.

Poznamka: Programy generalnich oprav se li§i v
zavislosti na motoru a prodejci, ktery opravu provadi.
Konkrétni informace o dostupnych programech
generalni opravy a sluzbach generalni opravy, které
umozni prodlouzZeni zivotnosti motoru, ziskate od
prodejce spole¢nosti Caterpillar.

Pokud generalni opravu provadi nékdo jiny nez

prodejce spole€nosti Caterpillar, vezméte v ivahu
nésledujici doporuceni ohledné udrzby.

Renovace nebo vyména

Tyto komponenty je nutné prohlédnout podle pokynu,
které Ize najit v riznych publikacich o opétovném
pouziti komponent od spole¢nosti Caterpillar . Ve
zvlastni publikaci, SEBF8029 jsou uvedeny nazvy
publikaci o opakovaném pouZziti, které obsahuiji
pokyny k prohlidce jednotlivych komponent motoru.
Pokud komponenty splfiuji pozadavky specifikace
pro pouziti ¢astecné opotfebenych dill, je mozné je
Znovu pouzit.

S dily, které poZadavky specifikace nespliuji, je tfeba
nalozit nékterym z uvedenych zpusob:

* Renovace
* Oprava
* Vyména

Pfi pouziti dil(i, které nesplfuji pozadavky
specifikace, mize dojit k nasledujicim problémim:

* Neplanované prostoje

* Nakladné opravy

* Pos8kozeni dalSich komponent motoru
* SniZeni u€innosti motoru

» ZvySeni spotfeby paliva

NizSi u€innost motoru a vySsi spotfeba paliva
znamena vy3Si provozni naklady. Spolenost
Caterpillar Inc. doporuduje dily, které nesplru;ji
pozadavky specifikace, opravit nebo vymenit.

Prohlidka a pripadna vyména

Nasledujici komponenty nemusi vydrzet az do dalsi
generalni opravy.

+ pistni krouzky,

» Axialni loziska

* hlavniloziska,

* Loziska ojnice,

» Tésnéni klikového hiidele
o Zavésy motoru

» Hadice

Spole¢nost Caterpillar Inc. doporuduje tyto
komponenty vyménit pfi kazdé generalni opravé.

Po demontazi motoru v ramci generalni opravy
komponenty prohlédnéte.

Zkontrolujte, zda klikovy hfidel nevykazuje
nasledujici problémy:

+ vychyleni

* poskozeni ¢epl

» vaznuti materialu loziska v ¢epech
Prohlédnéte kuzel ¢epu a profil Eepl klikového
hfidele. Prohlédnéte nasledujici komponenty, zda
nevykazuji stopy opotiebeni:

* |oZisko tyCe

* hlavni loZiska,

Poznamka: Pokud je z jakéhokoli diivodu
demontovan klikovy hfidel, provéite pomoci kontroly
metodou magnetickych ¢astic, zda na ném nejsou
praskliny.

Prohlédnéte vackovy hfidel a zkontrolujte, zda nejsou
poSkozené Eepy nebo vystupky.

Poznamka: Pokud je z jakéhokoli davodu
demontovan vackovy hfidel, provéite pomoci kontroly
metodou magnetickych ¢astic, zda na ném nejsou
praskliny.

Prohlédnéte nasledujici komponenty, zda nejsou
opotiebené nebo odiené:

* Loziska vackového hridele

« Zdvihatka ventilt
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Testovani

Bé&hem generalni opravy otestujte nasledujici
komponenty.

» Trysky vstfikovani paliva
» Palivové vstfikovaci ¢erpadlo

Testovani palivového systému provadéné béhem
generalni opravy zajisti Spickovou uginnost chodu
motoru. Prodejce spole¢nosti Caterpillar mlze zajistit
tyto sluzby a komponenty a zajistit tak, Ze palivovy
systém funguje v souladu s pfislusnymi
specifikacemi.

Cisténi

Spole€nost Caterpillar Inc. doporu&uje pouzivat
tekuté Cistici prostfedkyHydrosolv . V tabulce 19
najdete prehled tekutych Cisticich
prostfedkiHydrosolv , které nabizi prodejce
spolecnosti Caterpillar.

Tabulka 19
Tekuté Cistici prostfedkyHydrosolv

soCL::Lostl Popls Rozmér
1U-8812 41 (1USgal)
1U-5490 Hydrosolv 4165 191 (5US gal)
8T-7570 2081 (55 US gal)
1U-8804 41 (1USgal)
1U-5492 Hydrosolv 100 191 (5US gal)
8T-5571 2081 (55 US gal)

Rozbor chladici kapaliny

Koncentraci dopliikové pfisady do chladici kapaliny
(SCA) je tfeba pravidelné kontrolovat pomoci
testovacich souprav nebo pomoci rozboru chladici
kapaliny (arovné I) podle programu S-O-S. Rozbor
chladici kapaliny se doporuc&uje provadét také pfi
generalni opravé motoru.

Okoli usmérnovace vody na vnéjsi ¢asti chladiciho
systému muze byt naptiklad vyrazné zanesené,
ovSem mohou byt zachovany pfipustné hodnoty
koncentrace pfisad do chladici kapaliny. Chladici
kapalina pravdépodobné obsahovala mineraly, které
se postupem €asu usazovaly na motoru.

Stav vody pouzivané uvnitf chladiciho systému Ize
zjistit rozborem chladici kapaliny. Kompletni rozbor
vody ziskate od zastupce mistni vodarenské
spole¢nosti nebo zemédélského poradce. Rozbor
vody provadi také soukromeé laboratore.

Spolec¢nost Caterpillar Inc. doporucuje provadét
rozbor chladici kapaliny (Urovné Il) podle programu
S-0-S.

Rozbor chladici kapaliny (Urovné Il) podle
programu S-O-S

Rozbor chladici kapaliny (Urovné Il) podle programu
S-O-S je podrobny rozbor chladici kapaliny, ktery
kompletné analyzuje chladici kapalinu a jeji vliv na
chladici systém. Rozbor chladici kapaliny (drovné Il)
podle programu S-O-S poskytuje nasledujici
informace:

» Kompletni rozbor chladici kapaliny (Urovné 1) podle
programu S-O-S

* Vizualni inspekce vlastnosti
* |dentifikace koroze kovovych ¢asti
+ ldentifikace znecistujicich latek

+ ldentifikace nahromadéni necistot (koroze a vznik
usazenin)

Vystupem rozboru chladici kapaliny (Urovné Il) podle
programu S-O-S je zprava s vysledky obou rozbor( a
doporu€enimi ohledné udrzby.

Vice informaci o rozboru chladici kapaliny ziskate u
prodejce spoleCnosti Caterpillar.

04760108

Rotac¢ni usmérnovac —
Kontrola
Koéd SMCS: 4465-535

AAVYSTRAHA

Vysoké napéti, které je produkovano elektrocen-
tralou za provozu, mlze zplsobit vazny nebo
smrtelny Uraz. Pied zahajenim jakékoliv udrzby
nebo oprav zajistéte, aby se generator nemohl
spustit.

Ovladaci spina¢ motoru prepnéte do polohy “VY-
PNUTO” . Na vSechny ovladaci prvky pouzivané
ke spousténi upevnéte vystrazny napis “NEUVA-
DET DO PROVOZU” . Odpojte akumulatory nebo
deaktivujte spoustéci systém. Spinaci zarizeni a
automatické prepojovace spojené s generatorem
vypnéte a zablokujte.

Zkontrolujte budi€ — kotvu elektromotoru. Zajistéte,
aby rotujici usmérfovac byl dobfe upevnén. Vznikne-
li podezieni na poruchu usmérfiovace, viz Postupy
udrzbyRotaéni usmériiovac - kontrola.
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Rotac¢ni usmeérnovac — test
Koéd SMCS: 4465-081

AAVYSTRAHA

Vysoké napéti, které je produkovano elektrocen-
tralou za provozu, mulize zplsobit vazny nebo
smrtelny uUraz. Pred zahajenim jakékoliv udrzby
nebo oprav zajistéte, aby se generator nemohl
spustit.

Ovladaci spina¢ motoru prepnéte do polohy “VY-
PNUTO” . Na vSechny ovladaci prvky pouzivané
ke spousténi upevnéte vystrazny napis “NEUVA-
DET DO PROVOZU’ . Odpojte akumulatory nebo
deaktivujte spoustéci systém. Spinaci zafizeni a
automatické prepojovace spojené s generatorem
vypnéte a zablokujte.

llustrace 900992269
89

(1) Kladna svorka stejnosmérného proudu (DC) nebo zaporna
svorka stejnosmérného proudu (DC)

(2) Svorka stfidavého proudu (AC)

(3) Svorka stfidavého proudu (AC)

(4) Svorka stfidavého proudu (AC)

Pomoci nasledujiciho postupu se otestuji vSechny ffi
diody v bloku. Zkontrolujte kladny blok usmérriovace
a zaporny blok usmériovace. Pokud néktera z
namérenych hodnot nebude spadat do stanovenych
rozmezi, vymérite blok usmérfiovace.

1. Digitalni multimetr nastavte na rozsah odpovidajici
diodé. Odstrante vSechny vodi¢e vedouci z bloku
usmériovace.

2. Pri testovani zaporného bloku usmérfiovace
postupujte podle téchto kroku:

a. Umistéte Cerveny testovaci vodi¢ na zapornou
“” svorku (1). Umistéte Cerny testovaci vodic
na nasledujici svorky usmérfiovace: svorku
stfidavého proudu (2), svorku stfidavého
proudu (3) a svorku stfidavého proudu (4).
VSechny hodnoty naméfené na méfidle musi
byt v rozmezi 0,4 az 1,0.

b. Umistéte Cerny testovaci vodi¢ na zapornou
“” svorku (1). Umistéte Cerveny testovaci
vodi€ na nasledujici svorky usmérfovace:
svorku stfidavého proudu (2), svorku
stfidavého proudu (3) a svorku stfidavého
proudu (4). Ve vSech pfipadech by mél
multimetr hlasit hodnotu “OL” (pfetizeni).

3. Pri testovani kladného bloku usmérriovace
postupuijte podle téchto kroku:

a. Umistéte Cerveny testovaci vodi¢ na kladnou
“+” svorku usmérfiovace (1). Umistéte Cerny
testovaci vodi€ na nasledujici svorky
usmérnovace: svorku stfidavého proudu (2),
svorku stfidavého proudu (3) a svorku
stfidavého proudu (4). Ve vSech pfipadech by
mé&l multimetr hlasit hodnotu “OL” (pFetiZzeni).

b. Umistéte Cerny testovaci vodi¢ na kladnou “+”
svorku usmérnovace (1). Umistéte erveny
testovaci vodi€ na nasledujici svorky
usmérfiovace: svorku stfidavého proudu (2),
svorku stfidavého proudu (3) a svorku
stfidavého proudu (4). VSechny hodnoty
nameéfené na méfidle musi byt v rozmezi 0,4
az1,0.

Poznamka: Zkratovana dioda muze zpusobit
poskozeni rotoru budie. Pokud je dioda zkratovana,
zkontrolujte rotor budice. Viz Testovani a
sefizovaniWinding — Test a Testovani a
sefizovanilnsulation — Test. Provedte tyto testy.

02521057

Spoustéc - Prohlidka
Koéd SMCS: 1451-040; 1453-040

Caterpillar doporucuje pravidelnou kontrolu
spoustéce Jestlize se spoustéc selze a neroztodi se,
nemuze se motor v nouzové situaci rozbéhnout.

Zkontrolujte spravnou Cinnost spoustéce. Zkontrolujte
a ocCistéte elektrické spoje. Vice informaci viz servisni
pfiru¢ka nebo se obratte na zastupce firmy
Caterpillar.
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Prohlidka stroje obchtzkou
Kéd SMCS: 1000-040

Kontrola motoru a generatoru z
hlediska netésnosti a uvolnénych
spojeni

Prohlidka obchlzkou nezabere vice nez nékolik
minut. Pokud se takovym kontrolam vénuje nezbytny
Cas, Ize se vyhnout nakladnym opravam a nehodam.

V zajmu maximalni Zivotnosti motoru a generatoru
provedte pied spusténim motoru jejich peclivou
prohlidku. PFi prohlidce si v§imejte problému jako
jsou uniky oleje nebo chladici kapaliny, uvolnéné
Srouby, opotfebené femeny, uvolnéna spojeni nebo
nahromadéni nedistot. Podle potfeby provedte
opravy:

* Ochranné kryty se musi nachazet na spravném
misté. Opravte poSkozené ochranné kryty nebo
nahradte chybéjici kryty.

» Pred udrzbou motoru utfete vSechna vicka a
vSechny zatky, aby se omezila moznost
kontaminace systému.

UPOZORNENI

Pfi jakékoliv netésnosti (Uniku chladici kapaliny, ma-
ziva, nebo paliva) uniklou kapalinu utfete. Zjistite-li
unik néjaké kapalné naplné, najdéte misto uniku a ne-
tésnost odstrante. Pfedpokladate-li existenci néjaké
netésnosti, kontrolujte hladiny kapalnych naplni ¢a-
stéji nez se doporuduje, dokud netésnost nenale-
znete a neodstranite, nebo dokud se podezieni na
netésnost neprokaze.

UPOZORNENI
Tuk a/nebo olej nahromadény na motoru nebo plo-
Siné predstavuje nebezpedi pozaru. Odstrarite tyto
necistoty ocisténim parou nebo vysokotlakou vodou.

» Ujistéte se, Ze jsou vedeni chladici kapaliny fadné
upnuta svorkami a Ze tésni. Zkontrolujte, zda
nedochazi k unikim. Zkontrolujte stav vSech
potrubi.

* Prohlédnéte vodni Cerpadlo a zkontrolujte, zda
neunika chladici kapalina.

Poznamka: Tésnéni vodniho ¢erpadla je mazano
chladici kapalinou v chladici soustavé. Unik malého
mnozstvi kapaliny béhem chladnuti motoru a
smrstovani sou€asti je normalni.

Nadmeérny unik chladici kapaliny mize signalizovat
potfebu vymény tésnéni vodniho €erpadla. Postup
demontaze a montaze vodniho Cerpadla a tésnéni viz
Servisni pfiru¢ka motoru nebo se poradte s
prodejcem Cat .

« Zkontrolujte tésnost mazaciho systému u pfedniho
tésnéni klikového hfidele, zadniho tésnéni
klikového hfidele, olejové panve, olejovych filtrti a
vika ventil{.

» Zkontrolujte, zda nejsou patrné netésnosti v
palivovém systému. Podivejte se, zda nejsou
uvolnény spony palivového vedeni.

» Zkontrolujte potrubi a kolena systému sani
vzduchu, zda neobsahuji praskliny a nemaji
uvolnéné svorky.

» Zkontrolujte femen alternatoru a hnaci femeny
pfislusenstvi, zda nejsou popraskané, natrzené
nebo jinak podkozené.

Pokud je na kladce vice femen(, musi se v pfipadé
potfeby vyménit vSechny tyto femeny. Pokud
vymeénite pouze jeden femen ze sady, pak tento
femen pfenasi mnohem vétsi zatéz nez femeny,
které vyménény nebyly. Staré femeny jsou vytahané.
Vétsi zatizeni nového femene miize zplsobit, Ze se
femen pretrhne.

+ Denné vypoustéjte z palivové nadrze vodu a
usazeniny, abyste zajistili, Ze se do palivového
systému dostane pouze Cisté palivo.

+ Prohlédnéte vodiCe a kabelaz a dotahnéte
uvolnéné spoje nebo vyménte opotiebované nebo
rozedfené vodice.

* Prohlédnéte zemnici pasky, zda jsou dobfie
pfipojeny a v dobrém stavu.

* Prohlédnéte zemnici pasky motoru ke kostfe, zda
jsou dobfe pfipojeny a v dobrém stavu.

» Odpojte nabijecky akumulator(, které nemaiji
ochranu proti proudovému odbéru spoustéce.
Zkontrolujte stav akumulatord a hladinu elektrolytu
(kromé pfipadd, kdy je akumulator bezudrzbovy).

+ Zkontrolujte stav méfidel. Vymérite vSechna
méfidla, ktera jsou praskla, nebo neni mozné je
zkalibrovat.

05929212

Vodni ¢erpadlo - Prohlidka

Kéd SMCS: 1361-040; 1361

Porouchané vodni ¢erpadlo mize zpUsobit vazné
problémy s pfehfivanim motoru, které mohou vést k
nasledujicim stavim:
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Vodni ¢erpadlo - Prohlidka
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* Praskliny v hlavé valcu
» zadfeni pistu,
» dal$i mozna poskozeni motoru.

Poznamka: Tésnéni vodniho ¢erpadla je mazano
chladici kapalinou v chladicim systému. Unik malého
mnozstvi kapaliny béhem chladnuti motoru a
smrstovani soucasti je normalni.

Vizualné zkontrolujte, zda se u vodniho Cerpadla
nevyskytuji netésnosti. Pokud dochazi k
nadmérnému unikani chladici kapaliny, vymérite
tésnéni vodniho Cerpadla nebo vodni Cerpadlo za
noveé. Postup demontaze a montaze viz Pfirucka pro
demontaz a montazVodni Cerpadlo — Demontaz a
montaz.
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Referenéni informace
Pomoc zakaznikim

Referenc¢niinformace

Sluzby zakaznikim
i04290350

Pomoc zakaznikim
Kod SMCS: 1000

USA a Kanada

V pfipadé problému tykajiciho se provozu nebo
servisu motoru bude tento problém normalné fesen
prodejcem ve vasi oblasti.

Pro spole€nost Caterpillar a prodejce spole€nosti
Caterpillar je vase spokojenost prvofadym zajmem.
Nebyl-li problém vyfeSen k vasi plné spokojenosti,
provedte tento postup:

1. Projednejte problém s vedoucim prodejny.

2. Nelze-li problém vyFesit na drovni prodejce,
zavolejte na nasleduijici telefonni Cislo
Koordinatora pro servis v terénu:

1-800-447-4986

Bézna pracovni doba je od 8:00 do 16:30 od
pondéli do patku centralniho Casu USA.

3. Pokud va$e potfeby nebyly spinény, pfedejte
zalezitost v pisemné podobé na nasledujici
adresu:

Caterpillar Inc.

Manager, Customer Service, Engine Division
Mossville Bldg AC

P.O. Box 610

Mossville, lllinois 61552-0610, USA

Nezapomerite: Vas problém Ize patrné zcela
vyresit v prodejné s vyuzitim zafizeni, vybaveni a
personalu prodejce. Proto v pfipadé problému
dodrzujte uvedeny postup.

Mimo USA a Kanadu

V pfipadé problému mimo USA a Kanadu, ktery nelze
vyfeSit na drovni prodejce, se obratte na pfisluSnou
kancelar spole€nosti Caterpillar .

Latinska Amerika, Mexiko, Karibska oblast
Caterpillar Americas Co.

701 Waterford Way, Suite 200

Miami, FL 33126-4670

USA

Telefon: 305-476-6800

Fax: 305-476-6801

Evropa, Afrika, Stfedni Vychod
Caterpillar Overseas S.A.

76 Route de Frontenex

P.O. Box 6000

CH-1211 Genéve 6
Switzerland

Telefon: 22-849-4444

Fax: 22-849-4544

Vychodni Asie

Caterpillar Asia Pte. Ltd.

7 Tractor Road

Jurong, Singapore 627968
Republic of Singapore
Telefon: 65-662-8333

Fax: 65-662-8302

Cina

Caterpillar China Ltd.
37/F., The Lee Gardens
33 Hysan Avenue
Causeway Bay

G.P.O. Box 3069

Hong Kong

Telefon: 852-2848-0333
Fax: 852-2848-0440

Japonsko

Shin Caterpillar Mitsubishi Ltd.
SBS Tower

10-1, Yoga 4-Chome
Setagaya-Ku, Tokyo 158-8530
Japonsko

Telefon: 81-3-5717-1150

Fax: 81-3-5717-1177

Japonsko

Caterpillar Power Systems, Inc.
SBS Tower (14th floor)

4-10-1, Yoga

Setagaya-Ku, Tokyo 158-0097
Telefon: 81-3-5797-4300

Fax: 81-3-5797-4359

Australie a Novy Zéland
Caterpillar of Australia Ltd.
1 Caterpillar Drive

Private Mail Bag 4
Tullamarine, Victoria 3043
Australia

Telefon: 03-9953-9333
Fax: 03-9335-3366
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02159290

Objednavani nahradnich
soucasti
Kod SMCS: 7567

AAVYSTRAHA

Jsou-li pro tento stroj potifebné néjaké nahradni
dily, firma Caterpillar doporucuje pouziti znacko-
vych nahradnich dilt Caterpillar nebo nahrad-
nich dila s ekvivalentni specifikaci, véetné, ale
nikoliv jen vyhradné, stejnych rozméra, typu, pev-
nosti a materialu.

Nerespektovani této vystrahy mlize mit za nasle-
dek pred€asné selhani souéasti, poskozeni stroje,
pfipadné vazny nebo i smrtelny Uraz.

Kvalitni nahradni dily Caterpillar Vam dodaji
zastupci firmy Caterpillar vSude na svété. Seznamy
znackovych dili Caterpillar se neustale aktualizuiji.
Skladové zasoby obsahuji vSechny dily, které jsou
normalné potfebné k ochrané Vasi investice do
motoru Caterpillar .

Prosime, pfi objednavani dilt specifikujte nasledujici
informace:

» Objednaci Cislo souc¢asti (Part No.)
* Nazev soucasti

* Pocet kusl

Pokud neni je uvedeni Cisla Part No. spolehlivé jisté,
poskytnéte zastupci Uplny popis polozky, kterou
potfebujete.

Jestlize néjaky motor Caterpillar potfebuje udrzbu a/
nebo opravu, poskytnéte zastupci viechny
informace, které jsou vyrazené na informacnim Stitku
(Information Plate). Zminéna informace je uvedena v
této prirucce k obsluze a udrzbé (kapitola 'Oddil
Informace o vyrobku').

Projednejte problém se zastupcem firmy. Informujte
zastupce o podminkach za kterych problém vzniknul
a o povaze problému. Informujte jej také kdy problém
vzniknul. Zastupci to pomuze pfi zjisStovani pficiny
problému a prispéje to k rychlejSimu feseni problému.
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Referenéni materialy
Doprovodna literatura

Referenc¢ni materialy

105996411

Doprovodna literatura
Koéd SMCS: 1000

Dalsi literaturu tykajici se tohoto produktu Ize
zakoupit u prodejce CAT nebo pofidit na strankach
www.cat.com. Abyste ziskali spravné informace o
daném produktu, zadejte nazev produktu, prodejni
model a vyrobni &islo.
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Referenéni materialy
Denik udrzby
102159281
Denik udrzby
Kéd SMCS: 1000
Tabulka 20
Typ motoru Identifikace provozovatele
Vyrobni Eislo Cislo aranzma
Provozni | Mnozstvi SLo s .
hodiny paliva Polozka udrzby Datum Podpis
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Rejstfik
Rejstrik
A H
Akumulator - Vymeéna........ccccceveiiineee, 72 Hadice a hadicové spony - Prohlidka/
Akumulator nebo kabel akumulatoru - VYMENA. ... e 94
OdPOJENIT ..o 73 Vyména hadic a hadicovych spon ............... 95
Alternator - Prohlidka..........ccccccooeveviiieeinnn. 70 Hladina elektrolytu v akumulatoru - Kontrola... 72
Alternator a femeny ventilatoru — Vymeéna....... 71 Hladina chladici kapaliny v chladici
soustavé - Kontrola............ccocveeviiieeeiiieen. 75
B Hladina motorového oleje - Kontrola ............... 80
Bezpelnost prace.......cccccvvvvviveeievieeieeiieeeeeeeeee 6 CH
Bezpelnostni NAlepKy .........cvvveeeviiiiiiiinicieeeeee, 6
Automatické spousténi (5) ........ccccvvveiiinnnnn. 15 Chladici kapalina ELC (s prodlouzenou
Horka kapalina pod tlakem (2) ..................... 14 Zivotnosti) - VYmMeéna .........cccoocveiiiiee e 73
Horky povrch (3)...ceeeeeeeeeiiie e 14 PINENI .. 74
Horky povrch (7)......eeeeeeeeiiiiiiiieee e 16 Proplachnuti.........cccoeeieiiiiii . 73
Odvétrani palivové nadrze (8)...........cc........ 16 VYPUSEENT ..o 73
ROZArceni (6) .....ooovveeeeiiieeeeeeeeeeeeeeeee 16 Chod MOtOrU.....ceee i 59
Smrtelny uraz elektrickym proudem (4) ....... 15
Univerzalni vystraha (1) .......cccccceeviiiineeeeenn. 14 |
D Indikator zaneseni vzduchového filtru
motoru - Prohlidka (Je-li sou€asti vybavy)..... 78
Denik Udrzby .......ccceiiiiiiis 106 Testovani indikatoru zaneseni vzduchového
Doplfikové vystrazné nalepky a 8titky ............. 17 1L 79
Doporuceni pro Udrzbu.........ccceeeeeeiiiiiiieeeeeens 66 Informace o identifikaci vyrobku ...................... 32
Doprovodna literatura.........c.cccoeeeveeeveeeeeeennn. 105 Informace 0 VYrobKu ...........cccceeveieciiiieeceeeee 28
Dulezité informace o bezpec€né praci ................ 2 INStalace .....coovviiiieeeee e 41
Instalace generatoru............ccceeeveiiiiiniiennnns 41
Mérfeni elektrickych parametrd..................... 41
E MiISEO .. 41
Elektrické pfipojky — Kontrola...........c..coee...... 77 Prejimaci prohlidka...........ccccvviveviviinnenenne.n. 41
Elektricky SyStém..........c.ccovvveeiiieeeie e 26 Vybalovani.......c.cccceieieeie e 41
Praktické poznamky k uzemrovani.............. 26 Vzdalené umisténé palivoveé nadrze a
Elektrocentrala — Test .......cooovveeeeeeeeeeeeeee 93 pfidavné palivové nadrze...............ccccceee. 41
[zolace — Test.....ooeeeeiiee e 95
Budici pole (stator) L1 .......cccccceveeeiiiiiiinn 96
F Hlavni kotva elektromotoru (stator L4)......... 96
Filtraéni vloZka vzduchového filtru motoru Kotva budice (rotor L2) ................................. 97
(jiednoduchd) - Vyména ............ccccveevvenenn... 78 Izolace generatoru pro Gdrzbu......................... 27
G M
Generator — ProhlidKa ..eeeeeeeeooe 91 Motor - CiSteNi ... 78
C|§tén|' (demontované generétory) ______________ 92 Motorovy Olej a filtr - Vyména .......................... 81
Cisténi (sestavené generatory).................... 92 PInéni kapaliny do klikové skfiné motoru..... 83
Generator — VYSOUSEN........covveveveeeeerreeeeann 91 Vyména olejového filtru...............c..e 82
ZPUSODY VYSUSENT evrr oo 91 Vypoust&ni Motoroveho oleje ..............cc..... 82
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Rejstfik
(o) Ol 8. 23
Obecné informace o nebezpedi 19 Prevence Urazu rozdrcenim a pofezanim ....... 25
Riziko trazu statickou eIektFir;.o“L.J. pFl """"""" Primarni filtr palivového systému/odlu¢ovac
doplfiovani motorové nafty s ultranizkym vody-Vypus'tenl ..... e s 87
0bSahEeM SiTY......ciiiieeiieee e 21 Prohlidka stroje ObCRUZKOU ........cvvvvvvvvvvvvvve 101
Rédny zpusob likvidace odpadu 29 Kontrola motoru a generatoru z hlediska
Softw¥a """"""""" 29 netésnosti a uvolnénych spojeni.............. 101
WIBP. v L PrOVOZ ...t 39
Stlaceny vzduch a tlakova voda................... 20 U
VAECRANUL ..o 21 Provoz 28 nizkyCh tepIOt.......c..oovsvvssvec 62
Vedeni, trubky @ hadice ..............ooooooooo....... 21 P[ed spusténimmotoru..........cccoeeooeiiinnn, 25
) . . Plredmluva ......cooooeeiiee e 4
Vniknuti kapaliny..........cooeeeeiiiniiiiinn, 20 B Xnost Dré 4
Zachyceni vytékaijicich kapalin.................. 20 BZPECNOSEPIACE ....vvvvvirvvvesrvres s
. AN f wr s Generalnioprava......cccccccceeeeiiiiiiiecee e, 5
Objednavani nahradnich soucasti................. 104 , S
Objemy Provoznich NAPIN .........o...ooovveeereeeee. 63 Informace 0 této pUDIIKACH .........ccrsocveess e 4
Objemy provoznich naplni a doporuceni k Intervgly’udrzby.....:; ...... T 4
0100 PR P PPTRPPPRP 63 Qvlavdanl 3 CNOA ZANIZENI....cvvvvs v 4
Chladici soustava............cccoceeeiiiieeeeciceeeeee, 64 Udrzba U e 4
Mazaci systém 63 Upozornéni na existujici nebezpeéi............... 5
MazaCT SYSIEM .o o Prisada (extender) k prodlouzeni Zivotnosti
O > chladici kapaliny ELC - Doplnéni................ 74
Odbér vzorku motorového oleje .................... 81 Pristrojovy panel — Prohlidka.............cc.cccoueee. 95
Odbér vzorku a provedeni analyzy .............. 81
OdvzduSnovac klikoveé skiiné motoru - R
CistENI/VYMENA ...t 80 Lo
OVIAdACT PANEL. ... 42 Referencniinformace ... 103
EMCP 4.1/4.2 (je-li ve vybavé) ............... 42 Refere'ncnl mat(ver'laly ..................................... 105
EMCP 4.3/4.4 (je-li ve vybavé) ................... 45 Regulatory napetl ............. s 48
Ovladaci panel........ccceeeveiieeeiiiiiiiniiieees 47 Nastaveni maximalniho buzeni u regulatord
Souéésti p‘r{ednl’ho panelu modulu ECM ...... 46 R438 a R,448 ..., ........................................... 55
V&eobecné informace.........cooeveeecveeeeen. 46 Nastaveni regulatoru R230.......................... 50
Ozna&eni motoru 32 Nastaveni regulatorli R438 a R448 ............. 52
""""""""""""""""""""""""" Specialni pouZiti..........c.cccoeeeveveeeevieennnn.... 56
Zména otacek motoru pro pozadovanou
P fFEKVENCI...ovveeeeeeeee e 55
Palivovy systém - Odvzdusn&ni .............. 84 Rotacni usmermovac — Kontrol............... 99
Pomoc zakazniklm ...........ccooeeveiiiiiiecciee, 103 Rotadni USMErMovact —test........................... 100
Mimo USAaKanadu ...........ccccevveveiinnee. 103 .
USAaKanada........ccccevvveeeiivieeeeeeeee e 103 R
Posouzeni potfeby generalni opravy............... 97 . , o
Doporuéeni ke generalni opravé.................. 08 Remeny alternatoru a ventilatoru —
Spotteba oleje jako indikator nutnosti Kontro!a/serlzenl ............................................ 70
provedeni generalni Opravy ....................... 97 Prthldk’a ...................................................... 70
Praktické postupy pro Usporu paliva............... 59 SefiZeni...ccccviiee e, 71
Prevence pozaru a exploze..........cccccceeeeeeen. 23
T U 24 S
HasiCi PFIStro] ..o 24
Vedeni, potrubi a hadice ..........cooeevvereeneen... 24 Sekundarni filtr palivového systému -
Prevence lrazu popélenl'm ______________________________ 22 Vym_éna.,.... .......... RRASREEEEL R 88
AKUMUIBLOTY .o, 23 Palivovy filtr s n&dobou ..o 88
Chladici Kapaling............ooeeeveeveeerereeeeeeeerenne. 22 Palivovy filtr s VIOZKOU ..o 89
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Rejstfik
Seznam praci a interval(l pravidelné udrzby Umisténi Stitk( a nalepek..........cccccvveeeeinenn. 32
(HIavNi VYKON) ... 68 Nalepka s certifikaci emisi ...........ccceeevneee 32
Denneé ... 69 Stitek s vyrobnim &islem (1)..........cccveveene.... 32
Generalnioprava........ccccooeeeeciciiieieeecece, 70 Uskladnéni vyrobKu..........cccceeeeviiiiiiiiieeee 40
(£€= V.40 |V o] 70 Skladovani generatoru...........ccccceveeveiiieneee. 40
Kazdy tyden ... 69
Kazdych 1000 provoznich hodin.................. 69 V
Kazdych 1000 provoznich hodin nebo po
JedNOM rOCE ... 69 Ventilové vile motoru - Kontrola/Sefizeni........ 83
Kazdych 12 000 provoznich hodin nebo Vlastnosti motoru a jeho ovladaci prvky.......... 42
kazdych B let .......ccooeeeiieieiiiceec e, 70 Vliv chladného po€asi na palivo....................... 62
Kazdych 2000 provoznich hodin.................. 69 Vlozka primarniho filtru palivového systému
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Informace o vyrobku a prodejci

Poznamka: Pro umisténi identifikacniho Stitku vyrobku nahlédnéte do Pfirucky

pro provoz a udrzbu, kapitola “Informace o oznacéeni vyrobku”.

Termin dodani:

Informace o vyrobku

Typ:

Identifikacni Cislo vyrobku:

Vyrobni €islo motoru:

Vyrobni Cislo
prevodovky:

Vyrobni €islo alternatoru:

Vyrobni Cisla pfidavnych zafizeni:

Informace o pfidavnych
zafizenich:

Cislo zatizeni zakaznika:

Cislo zafizeni prodejce:

Informace o prodejci

Jméno:

Pobocka:

Adresa:

Kontaktni
spojeni na prodejce

Prodej

X
@
o

telefonu

Oteviraci doba

strojl:

Prodej

dild:

Servis:
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VSechna prava vyhrazena. zde pouzivana firemni identita a identita vyrobkd jsou ochranné znamky spoleénosti Caterpillar,
které neni povoleno pouzivat bez povoleni.



